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Aparatos para distribucion de energia
Interruptores automaticos para corriente alterna hasta 6300 A

Interruptores automaticos en disefo abierto

sentron-n a nsk_335f nsk_327f

Interruptores automaticos SENTRON WL, 630 Interruptores automaticos 3WN6
a 6300 A con poder de corte medio, hasta 3200 A

Interruptores automaticos 3WN1
para aplicaciones de c.c., hasta 5000 A

Interruptores automaticos en vacio 3WS1
para larga vida util, hasta 2500 A

Interruptores automaticos con capacidad de
comunicacion 3WN

ver el catélogo NS PS

Catalogo NS PS,
"Productos y sistemas para la distribucion de energia" l“““‘“l

Catalogo NS PS (en inglés)

"Products and Systems for Low-Voltage Power Distribution"
La siguiente seccion del catédlogo contiene la gama completa con
los nuevos interruptores automaticos compactos SENTRON VL y
una gama esencial con todos los demas interruptores automaticos
para baja tensién de 16 a 6300 A.

En el catédlogo NS PS "Productos y sistemas para la distribucion de
energfa" se expone la gama completa de interruptores automati-
cos para baja tension de 16 a 6300 A asi como otros productos y
sistemas destinados a la distribucion de energia en distribuciones
de baja tensién (como, por ejemplo, interruptores de proteccion
de linea (magnetotérmico), sistemas de tableros/cuadros y datos
técnicos sobre selectividad y proteccién de respaldo).

Referencia del catalogo NS PS: E86060-K1801-A101-A1-7600

Visite nuestra pagina web:
www.siemens.de/energieverteilung

Siemens Control y Distribucion - 2002 11/1



Campo de aplicacion

Dependiendo de su ejecucion,
los interruptores automaticos
SENTRON VL, 3VF, SENTRON
WL y 3W. son apropiados:

¢ para distribuciones trifasicas,
como interruptor de alimenta-
cién y de derivacion
® para maniobrar y proteger
motores, generadores, trans-
formadores y condensadores,
® para maquinas de mecaniza-
cién y procesos, como inter-
ruptores principales; aquf el
usuario debera tener en
cuenta las prescripciones
relacionadas con la seguri-
dad, el montaje y el acciona-
miento (DIN VDE 0113),
como dispositivo de PARADA
de EMERGENCIA, segun
DIN VDE 0113, cuando el
interruptor automatico esté
equipado con un disparador
de minima tensiéon y se
emplee asociado a un apa-
rato de mando de PARADA
de EMERGENCIA.

Seleccion de
interruptores automaticos

A la hora de seleccionar los
interruptores automaticos, se
han de observar, por ejemplo,
los siguientes criterios:

¢ | a intensidad de empleo de
la distribucién/salida deter-
mina el tamafo y la intensi-
dad asignada I,, del inter-
ruptor (ver "Datos para selec-
cion y pedidos").

¢ | a intensidad de cortocir-
cuito prevista en el lugar de
instalacion del interruptor y la
tension de empleo de la distri-
bucién determinan el poder
de corte del interruptor (ver
"Datos técnicos").

e Selectividad:
Los interruptores automaticos
compactos soélo ofrecen una
limitada selectividad entre si.
En el documento "Selectivi-
dad y proteccion back-up en
derivaciones de baja tension
sin fusibles" (también disponi-
ble en inglés) se representan
en formato de tabla los valo-
res de selectividad para las
mas diversas combinaciones
de interruptores'), obtenidos
a raiz de ensayos. Se puede
alcanzar una mayor selectivi-
dad retardando brevemente
el disparador de cortocircuito.
Para ello resultan especi-
almente aptos los interrupto-
res automaticos SENTRON
WL, 3WN6 y 3WN1.

Gama de productos

e para la proteccion de distribu-
ciones

e para la protecciéon de motores

e para combinaciones de
arranque

e interruptor seccionador

® poder asignado de corte en
cortocircuito
hasta 100 kA hasta 415 V AC,
hasta 35 kA hasta 690 V AC

¢ intensidad asignada de 16 a
2500 A

e para la distribucion de ener-
gia en edificios y plantas
industriales

¢ intensidad asignada
de 630 a 6300 A

¢ tension asignada de empleo
hasta 1000 V AC

® poder asignado de corte en
cortocircuito
hasta 100 kA hasta 415/
440V
hasta 85 kA hasta 690 V AC,
hasta 45 kA hasta 1000 VAC

e plena selectividad

¢ para la distribucion de ener-
gia en edificios y plantas
industriales

¢ intensidad asignada
de 630 a 3200 A

¢ tension asignada de empleo
hasta 690 V AC

® poder asignado de corte en
cortocircuito
hasta 80 kA hasta 500 V AC,
hasta 50 kA hasta 690 V AC

e plena selectividad hasta
65 kA, hasta 1's

1) Para combinaciones con SENTRON VL se ruega consultar.
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e para la distribucion de ener-
gia en redes de gran poten-
cia, méaxima selectividad

¢ intensidad asignada
de 800 a 5000 A DC

¢ tension asignada de empleo
hasta 1000 V DC

e poder asignado de corte en
cortocircuito
hasta 40 kA hasta 300V,
hasta 30 kA hasta 600V,
hasta 20 kA hasta 1000 V

 plena selectividad
hasta 40 kA hasta 1s

e para la maniobra frecuente de
altas potencias, hasta 30.000
ciclos de maniobra sin man-
tenimiento, también libre de
mantenimiento después de
cortes por cortocircuito

¢ intensidad asignada
de 630 a 2500 A

e tension asignada de empleo
hasta 1000 V AC

e poder asignado de corte en
cortocircuito
hasta 65 kA hasta 690 V AC,
hasta 40 kA hasta 1000 V AC

® plena selectividad hasta 1 s

Interruptores automaticos
SENTRON VL y 3VF para la
proteccién de motores

Interruptores automaticos
SENTRON VL y 3VF para
combinaciones de arranque

NSK-5963

Interruptores seccionadores
SENTRON VL y 3VF

Siemens Control y Distribucion -
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_Interruptores automaticos
Interruptores automaticos con capacidad de comunicacion

La gama completa de interrupt-

! I

e .F ‘| ores autométicos se encuentra
=™ 2% en el catdlogo NS PS

[ La comunicacién y sus ventajas

Sencilla puesta en marcha y parametrizacién de los interruptores autométicos
con el software basado en "HTML"

El uso de modernos interrupto- Gestion de energia

res automaticos con capacidad
de comunicacion abre nuevas
perspectivas en cuestiones de
puesta en marcha, parametri-

® | acompensacion de los picos
de carga maximos y minimos
permite gozar de una reduc-
cion de los gastos energéti-
cos. Una gestion eficiente de

zacion, diagndstico, test, man-
tenimiento y gestién de ener- las cargas hace que los con-
gia. sumidores se maniobren en
Con ellos se ahorran muchos funcién de las necesidades.
ora | . ¢ Gracias a la evaluacion de los
gastos y se mejora la prpduch- valores energéticos archiva- B ey s g Frmm——
vidad en plantas industriales, dos (lineas de carga) se pue- ] -:..-_...."'_ gy u
o : . P - =

edificios y proyectos de infrae- den crear perfiles de con- e Lo = '-\. DT
structura. Sus principales ven- sumo de energia que se pue- ¥ B —— -

i i i . i —_——r
tajas son las siguientes: den tomar como base para un B = e

N 1 i
Puesta on marcha y Mo sumiistodecrergis I | B I e BT e
. . [ p—r [T T
parametrizacion . . ) L [ o
) Al mismo tiempo se puede * e e L

* PROFIBUS-DP permite esta- protocolizar y documentar la  [— A

blecer enlaces mas rapidos y calidad de la energia (cos ¢, o e 7

seguros que el cableado con- armonicas, fluctuaciones de | L w —— L

vencional punto a punto. te}:pswn_). Esto aumenta la 2
e A la hora de realizar las efectividad de la gestion de &

ampliaciones necesarias, las calidad de la energia. 3 =

pausas improductivas son ® Con la gestiéon de cuentas de 2 wiia L e

minimas

* Mas facilidades en la puesta
en marcha

¢ Puesta en marcha transpa-
rente con excelentes posibili-
dades de documentacion

® Parametrizacion répida y
segura al pie de maquina, via
PROFIBUS-DP o Ethernet/
Intranet/Internet con software
al efecto inteligente (ver Fig.
arriba, a la derecha).

Manejo y visualizacion

* Mayor transparencia en la
distribucién de energia gra-
cias a la transmision de los
datos momentaneos del

estado, alarmas de adverten-
ciay violacion de umbrales

(p. ej. sobreintensidad, sobre- desgaste de contactos) per- [

tension, asimetria de fase; ver miten organizar a tiempo y 1

Fig. a la derecha). con exactitud los trabajos de i ; N \

« Gestion de fall . mantenimiento necesarios. Il Ll -'.11 by -y

estion de fa 0s que permite De este modo se reduce el m.' 'r:'| i i!.].'! " "|‘ T ”:' _II |

actuar con rapidez en caso riesgo de sufrir pausas impro- t LY I'*‘.. l.l.f'i N "'FI' {

de abandonar el estado nor- ductivas y de que se i 1 L) L

mal. P03|b|I|dad_ delenwar por destruyan las partes mas sen- |

SMS los mensajes importan- sibles de la planta. I

tes (p. ej. avisos y causas de ¢ E| control centralizado de los g I i

disparo) al teléfono movil del trabajos de mantenimiento asf 1 i

personal encargado de la como la posibilidad de recibir | P

planta. avisos mediante mensajes ’

e La posibilidad de leer para- SMS permite ahorrar gastos

metros a nivel centralizado y de mantenimiento y servicio [T W -r 7 v e

de transmitirlos automética- técnico (ver Fig. a la dcha.). 3 T

mente a los interruptores Mediante I Aty ——

automaticos de repUeStO mensajes SMS = — —— — —_——

reduce al minimo la sensibili- enviados al fre. ﬁ e ﬁ?

dad a las averias y los tiem- :jeé?g’gr%g?gl’” Pt e

pos improductivos de la teenico se

planta.

e Gestion efectiva de diagno-
stico p. ej. mediante la deter-
minacién exacta de la causa
del fallo y el registro de las
intensidades de fase.

¢ El mando a distancia de los
interruptores automaticos per-
mite conectar y desconectar
partes de la planta tanto de
forma manual como
automatica.

Siemens Control y Distribucion -

2002

gastos hay mas transparencia
en el consumo de energia
para el analisis mercantil. Los
gastos se pueden asignar y
optimizar con toda claridad.
Los datos sobre el grado de
aprovechamiento de plantasy
la calidad de la red sirven de
base para proyectar nuevas
ampliaciones. Los gastos de
energia se pueden repartir
entre distintas cuentas para
asignarlos con mayor preci-
sién a las diferentes fases de
produccion.

Mantenimiento y servicio

técnico

® | 0s datos para el manteni-
miento preventivo (p. ej. canti-
dad de ciclos de maniobra,
horas de servicio, célculo del

pueden notifi-
car importan-
tes datos
relacionados
con las averias
y el manteni-
miento.

nse0452y

nse0346y

La integracion de los interruptores automaticos en sistemas de manejo y
visualizacion proporciona transparencia en la distribuciéon de energia

Los interruptores automaticos con capacidad de comunicacién suministran la
informacioén necesaria para numerosas aplicaciones de gestion de energia
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Interruptores automaticos con capacidad de comunicacion

Descripcion

SENTRON VL
Disparador LCD ETU
Moédulo COM10
PROFIBUS incl. ZSS
Breaker Data Adapter
(BDA) &=
BDA Plus con interfaz .
Ethernet

Unidad de entrada y salida
con explorador

(p. €]. PC portatil) F
SENTRON WL

Mdédulo COM15 PROFIBUS

Sensor del estado del

interruptor (BSS) —

1 ||l: |!Ii|||-|'|

s18_19_sentron304_07

Disparador electrénico
(ETU)

Unidad de medida o uni- -
dad de medida Plus I

Médulo ZSS

Maédulo de salida digital a e
modo de relé u optoaco-
plador

Maodulo de salida digital
configurable como relé u
optoacoplador

Mdodulo de salida analégico
Moédulo de entrada digital
Switch ES Power en PC
PLC, p. €j., SIMATIC S7

Software de gestién de
energia

System Solutions

Caracteristicas

e Comunicacién homogénea
via PROFIBUS-DP de 16 A a
6300 A con SENTRON VL y
SENTRON WL

e E| alto grado de modularidad
de los interruptores automati-
cos y de los accesorios per-
mite ampliar con toda faci-
lidad todos los componentes
de comunicacion

System Solutions

11/4

e Mayor aprovechamiento de
las capacidades de la distri-
bucién gracias a la posibili-
dad de integrar médulos de
entrada y salida externos al
CubicleBUS interno del inter-
ruptor SENTRON WL

e Productos de software inno-
vadores para parametriza-
cién, manejo, visualizacion y
diagndstico del interruptor
automatico SENTRON al pie
de méaquina, via PROFIBUS-
DP o Ethernet/Intranet/Inter-
net

® Plena integracion de los inter-
ruptores SENTRON en las
soluciones de Totally Integra-
ted Power y Totally Integrated
Automation

Siemens Control y Distribuciéon - 2002
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Descripcion y seleccion rapida
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Datos a transmitir

a Interruptores automaticos con capacidad de comunicacion
=
.|

Poder asignado de corte ultimo en cortocircuito I,
con 380/415V AC:
40/45/50 kA, poder de corte estandar N.

Para conectar un interruptor automatico

SENTRON VL al PROFIBUS-DP, se necesita:

e Disparador LCD ETU 40

¢ Médulo PROFIBUS COM10

e Para poder maniobrar via bus, ademas del
moédulo COM10, se necesita un accionamiento
motorizado.

Mas informacioén sobre la conexion
BDA/BDA Plus en la pag. 11/10.

Ordenes de mando:

e Cierre y apertura

e Borrar la memoria de alarmas y disparos, valores de medida min./méx. asf
como la informacién sobre el mantenimiento

Estados operativos:
¢ Estado Abierto/Cerrado

Sefializacion de eventos:

® Sefalizacion de disparado con intensidad de disparo y hora/fecha

e Alarmas con hora/fecha (p. €j., sobrecarga, asimetria de fases, intensidad,
etc.)

* Rebase de valor umbral con hora/fecha (p. €j., intensidades de fase)

Valores medidos:
¢ Intensidades de fase e intensidad de neutro, con valor min./méax. y hora/
fecha

Lectura y escritura de parametros

Informacion para mantenimiento:
(p. ej., cantidad de disparos, cant. de ciclos de maniobra, horas en servicio)

Datos para la identificacion de los aparatos

Sincronizacioén horaria

Datos para seleccion y pedidos (ejemplos de seleccion rapida)

Tipo Intensi- Intensidad de  PE  Interruptor automatico SENTRON VL PE Accionamiento motorizado necesario
dad ajuste de los 3 polos, poder de corte N, 220 a 250 V AC (para cierre y apertura)
asignada disparadores para la proteccion de distribuciones, 3VL9 3 a 3VL9 6:
I, de sobrecarga disparador de sobreintensidad LCD ETU (LSI) Accionamiento motorizado con acumulador de
de tiempo energia por muelle
inverso "L" Ir
Referencia Referencia
A A GP 113 GP 113
VL160 63 26- 63 A 3VL27 06-1CH33-0AA0 A 3VL9 300-3MQ00
100 40- 100 A 3VL27 10-1CH33-0AA0 A 3VL9 300-3MQ00
160 64— 160 A 3VL27 16-1CH33-0AA0 A 3VL9 300-3MQ00
VL250 200 80- 200 A 3VL37 20-1CH36-0AA0 A 3VL9 300-3MQ00
250 100- 250 A 3VL37 25-1CH36-0AA0 A 3VL9 300-3MQ00
VL400 315 128- 315 A 3VL47 31-1CH36-0AA0 A 3VL9400-3MQ00
400 160- 400 A 3VL47 40-1CH36-0AA0 A 3VL9 400-3MQ00
VL630 630 252- 630 A 3VL57 63-1CH36-0AA0 A 3VL9 600-3MQ00
VL800 800 320- 800 A 3VL67 80-1CH36—0AA0 A 3VL9600-3MQ00
VL1250 1000 400-1000 A 3VL77 10-1CH36-0AA0 A 3VL9 800-3MQ00
1250 500-1250 A 3VL77 12-1CH36-0AA0 A 3VL9 800-3MQ00
VL1600 1600 640-1600 A 3VL87 16-1CH30-0AA0 A 3VL9 800-3MQ00

Accesorios y piezas de repuesto

Ejecucion

Referencia
GP 113

COM10 (médulo PROFIBUS para SENTRON VL)
Médulo para conectar el SENTRON VL al
PROFIBUS-DP, con capacidad de maniobra,
incl. cable de conexion para el LCD ETU.

Siemens Control y Distribuciéon - 2002
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Interruptores automaticos con capacidad de comunicacion

Descripcion y seleccion rapida

SENTRON VL i

alargt

SIMOCODE-DP
(3UF50)

Datos a transmitir

ey

=
.|

Tensién asignada de empleo U, hasta 690 V AC
Con 2 contactos auxiliares (1 NA/1 NC)
y 1 bloque de alarma (1 NC)

Para poder maniobrar via bus, ademas del médulo
SIMOCODE-DP, se necesita un accionamiento
motorizado.

Para integrar la comunicacion, se requiere el
maédulo de interface SIMOCODE-DP.

Ordenes de mando:
e Cierre y apertura

Estados operativos:
¢ Estado Abierto/Cerrado

Sefializacion de eventos:
e Sefializacion de disparo
e Alarmas (p. ej., sobrecarga)

Valores medidos:
* Max. intensidad de fase en %

Parametros:
e Valores de ajuste del SIMOCODE-DP

Datos para seleccion y pedidos (ejemplos de seleccion rapida)

Tipo Intensidad Intensidad  PE  Interruptor automatico PE Accionamiento motorizado PE Médulo de interface:

de ajuste  de respue- SENTRON VL necesario Aparato de proteccion y

de los dis-  sta de los 3 polos, poder de corte N, 2202240V AC mando de motor SIMOCODE-DP

paradores  disparado- para la proteccién de distribuciones, (para cierre y apertura) (ver también la seccion al efecto 1)

de sobre-  res de corto- disparador de sobreintensidad TM

cargade  circuito hasta VL630, ETU20 (LSI) con

tiempo instanta- VL800, con 2 contactos aux. (1 NA/

inverso L neos | 1NC) y 1 contacto de alarma (1 NC)

Referencia Referencia
A I (ver abajo el comple-
mento a la referencia)

A A GP 113 GP 113 GP 131
VL160  63- 80 400- 800 A 3VL27 08-1DC33-0AD1 A 3VL9 300-3MQ00 C 3UF50 21-3BN00-1
VL250 160-200 1000-2000 A  3VL37 20-1DC36-0AD1 A 3VL9 300-3MQ00 D 3UF50 31-3BN00-1
VL250 200-250 1250-2500 A  3VL37 25-1DC36-0AD1 A 3VL9 300-3MQ00 D 3UF50 41-3BN00-1
VL400 315-400 2000-4000 A  3VLA47 40-1DC36-0AD1 A 3VL9 400-3MQ00 D 3UF50 41-3BN00-1
VLE30 400-500 2500-5000 A  3VL57 50-1DC36-0AE1 A 3VL9 600-3MQ00 D 3UF50 51-3BN00-1
VLE30 500-630 3150-6500 A 3VL57 63—-1DC36-0AE1 A 3VL9 600-3MQ00 D 3UF50 51-3BN00-1
VL800 320-800 8800 A 3VL67 80-1AE36-0AE1 A 3VL9 600-3MQ00 D 3UF50 51-3BN00-1
Accesorios (imprescindibles)
Ejecucion PE  Referencia
Manual del sistema GP 192
Conexién de los interruptores automaticos al bus de comunicacion Tasa X E20001-P285-A644-V1
3VF, 3WN6, 3WN1/3WS1 a PROFIBUS-DP
Manual del sistema para SIMOCODE-DP GP 131
con descripcion de la comunicacion via PROFIBUS-DP
aleman, incl. ficheros del sistema Tasa A 3UF57 00-0AA00-0
inglés, incl. ficheros del sistema Tasa A 3UF57 00-0AA00-1

Conector PROFIBUS
para conectar los médulos de interface al PROFIBUS-DP;

GP 251
A 6ES7 972-0BB40-0XA0

para los cables de bus PROFIBUS, ver el catéalogo IK Pl "Comunicacién industrial y

dispositivos de campo"

Cable de conexién

GP 131
3RW29 20-1DA00

para comunicacion con el PC a través de la interfaz del sistema SIMOCODE-DP, 5 m de

largo

Software de parametrizacion Win-SIMOCODE-DP

Software compatible con Windows 95/98 o Windows NT para parametrizacion,
control, diagnostico y test de SIMOCODE-DP a través de la interfaz del sistema
SIMOCODE-DP, aleman/inglés conmutable (sin cable de conexién)

11/6
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@ Interruptores automati

La gama completa de interrupt-
ores automaticos se encuentra
en el catalogo NS PS

Interruptores automa’ticqs 3
cos con capacidad de comunicacion

[ Descripcién

Generalidades

No cabe duda de que las
demandas de comunicacion,
transparencia de datos, flexibi-
lidad e integracion en la distri-
bucion de energia aumentan
cada dia mas. Para que los
interruptores SENTRON WL
sean capaz de responder a esa
demanda, se ha disefiado una
arquitectura de comunicacion
modular y homogénea.

El pilar de dicha arquitectura es
el CubicleBUS que inter-
conecta todos los componen-
tes inteligentes que hay dentro
del SENTRON WL y que,
ademas, permite conectar de
forma sencilla y segura otros
componentes adicionales
externos al interruptor
automatico. El CubicleBUS
esta incluido y conectado en
todos los interruptores comple-
tos con disparadores ETU45B,
ETU55B, ETU75B y ETU76B.

El alto grado de modularidad
del sistema permite agregar en
todo momento nuevas funcio-
nes de comunicacion (p. ej. la

P B SIMATIE 57
Diptwrasfinaurs) s
it D

o

Aungabageril
Etharsal'
[T Ll
Interear

[me =gl
BES
ETu
Pelalitmki Lon
BA
B Prus

funcion de medida). Incluso es
posible actualizar un interruptor
SENTRON WL sin capacidad
de comunicacion (p. ej. cambi-
ando ETU25B por ETU45B con
CubicleBUS) sin la menor difi-
cultad y directamente en la
instalacion. Todos los médulos

P rean Sawitph ES Powest

S MTRCM VLAY Fesmednes
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conectados al CubicleBUS tie-
nen acceso directo a los datos
fuente disponibles en el inter-
ruptor automatico garan-
tizando de este modo un
acceso superrapido a la infor-
macién con el fin de reaccionar
lo antes posible a los distintos

P
i
:
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eventos.

Ademas, la conexién de médu-
los adicionales externos (p. €j.
E/S digitales, salidas analégi-
cas) al CubicleBUS permite
implementar soluciones econd-
micas relacionadas con la auto-
matizacion de otros aparatos

Sensor del estado del inter-
ruptor (BSS)

Todos los microrruptores que
registran informacién sobre el
estado del interruptor
automatico estan colocados en
el médulo BBS y unidos a él. El
BSS suministra los siguientes
datos al CubicleBUS:

e Interruptor CON/DES

e Disparado

* Acumulador de resorte car-
gado

¢ Disponibilidad de cierre

e Disparador de minima tension

Ademas, el BSS posee un sen-

sor de temperatura que, debido
al lugar de montaje, mide y

comunica la temperatura exi-
stente en el interruptor
automatico.

Si se indica la opcién FO1 o FO2
al hacer el pedido, el BSS se
suministra integrado en el inter-
ruptor, conectado y listo para
funcionar. Si se adquiere
posteriormente, el BSS se
enchufa sencillamente en su

posicion y se conecta con el
cable preconfeccionado.

B

nse0456y

Unidad de medida/
Unidad de medida Plus

La unidad de medida integrada
funciona con todos los dispara-
dores con conexion al Cubicle-
BUSy es una buena alternativa
a los instrumentos de medida
multifuncionales externos.

Con ella se miden:
¢ intensidades

e tensiones

® potencias

e valores de energia
®COS @

e frecuencia

siempre como valor actual o
como valor minimo/méaximo.

La unidad de medida permite
implementar otras funciones de
proteccioén adicionales (p. €j.
disparo por sobrefrecuencia,
generacion de sefiales de aviso
al sobrepasar valores limite).

La unidad de medida Plus dis-
pone ademas de dos memorias
de curvas y permite realizar
analisis armonicos.

Con las dos memorias para
forma de curva independien-

tes se pueden registrar curvas
de intensidad y de tension para
diagnosticar detalladamente
las distintas incidencias.

En caso de pedir la unidad de
medida/unidad de medida Plus
junto con el interruptor
automatico indicando la abre-
viatura FO4 o F05, ésta se sumi-
nistra ya integrada y lista para
funcionar. Si la unidad de
medida se adquiere posterior-
mente, basta con atornillarla al
disparador y conectarla al
CubicleBUS.

nse0457y

Modulo PROFIBUS COM15

El médulo PROFIBUS COM15
sirve para conectar directa-
mente el interruptor automatico
al PROFIBUS-DP y soporta las
innovadoras funciones DPV1
que garantizan una sencilla
puesta en marcha y el diagno-
stico y ofrecen una visualiza-
cion optima de los datos.

Con el médulo COM15 también
es posible controlar a distancia
o conectar y desconectar el
SENTRON WL tomando en
consideracion varios mecanis-

Siemens Control y Distribucion -
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mos de seguridad, e incluso se
pueden modificar pardmetros.

La posicion del interruptor
automatico (servicio, test, sec-
cionamiento, ausente) se regi-
stra 'y comunica por medio de
unos microrruptores que tiene
el médulo COM15.

Un sensor de temperatura inte-
grado en el COM15 mide y
transfiere la temperatura que
hay fuera del interruptor
automatico.

Un reloj integrado etiqueta con
fecha/hora todos los eventos y

valores min./max. y se puede
sincronizar a través del PROFI-
BUS. Si se elige la clave FO2 al
hacer el pedido de un SEN-
TRON WL, éste se suministra
con el médulo COM15 (y el
maédulo BSS) ya integrado,
conectado vy listo para funcio-
nar. Si el médulo COM15 se
pide posteriormente para ree-
quipar el interruptor
automatico, habra que abro-
charlo y conectarlo al sistema
de enchufe de conductores
auxiliares.

11/7
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Interruptores automaticos con capacidad de comunicacion ® —“ﬁ

Datos que se pueden transmitir a través del PROFIBUS-DP o del adaptador BDA

Todos los SENTRON WL con ETU45B, ETU55B, ETU75B,
ETU76B (CubicleBUS integrado)

0 &=

BSS BSS COM15

Clave (referencia interruptor autom. + "-Z") FO1 Fo2
Referencia + referencia BDA/BDAPIus

Posibilidades de aplicacion

Transmision de datos del interruptor automatico al PROFIBUS-DP y posible integracion en -
sistemas de visualizacion de jerarquia superior

p. ej. en PCS7, sistemas de gestion de energia, WinCC (incl. complementos como servidor

celular de mensajes SMS)

Transmision de datos del interruptor automatico y software (es decir, paginas HTML incl. -
datos) a un dispositivo de salida local o remoto via médem o Ethernet/Intranet/Internet (sin
posibilidad de integracion en sistemas de visualizacién de jerarquia superior)

p. ej. para observar, diagnosticar, mantener y parametrizar varios interruptores automaticos

Uso de las funciones de todos los médulos CubicleBUS
p. ej. programacion de los médulos de salida digitales que se puedan configurar, consulta del
estado de los médulos de entrada digitales, diagnéstico, test

Datos del interruptor automatico que se pueden transmitir sin unidad de
medida integrada

Identificacion del aparato

e Direc. de comunicacion, ref. del interruptor en estado original, caracterfsticas del interruptor

e (tamafio, numero de polos, médulo de intensidad nominal asignada, etc.), nimeros de identifi- D)
cacion, tipo de disparador, texto libre para designaciones y comentarios

Estados operativos
e Sefializ. de estado de apertura/cierre, acumulador de resorte, disparado, disponib. de cierre

* Pos. del interruptor (servicio, test, seccionamiento, ausente) en el caso de aparatos extraibles b
 Proteccion contra escritura PROFIBUS activada/desactivada, entrada libre de usuario b
Ordenes de mando

* Abrir o cerrar el interruptor automatico, activar o desactivar la salida libre de usuario b
* Reponer la sefializacion de disparado

e Borrar la memoria de eventos e historiales b

* Reponer los valores min./max. medidos, reponer los datos de mantenimiento

Historiales b
Lectura del informe de eventos, lectura del informe de disparo

Datos sobre el mantenimiento
* Numero de disparos L, S/l y total, desgaste de los contactos
* NUumero de maniobras bajo carga y total, horas en servicio b

Mensajes de eventos

* Mensajes de disparado con indicacion de la intensidad de disparo

e Alarmas (p. ej. sobrecarga) con informacion entrante/saliente

e Todos los mensajes de eventos mencionados con fecha/hora -

Parametrizacion de las funciones de proteccion

e | ectura de los parametros de las funciones de proteccion

¢ Modificacion de los ajustes de los parametros de las funciones de proteccion a través del bus 2) 2)
de comunicacion 2) 2)

e Conmutacioén de juego de parametros (de juego A a juego B)

Valores medidos

¢ Intensidades de fase, con valor min./méax. en cada caso

e Temperatura en el interior del interruptor, con valor min./max.

* Temperatura en el interior del tablero/cuadro, con valor min./max.
® Todos los valores medidos mencionados con fecha/hora

Unidad de medida Unidad de medida Plus

Clave FO1+ ... 0 FO2+ ... FO4 FO5

Mensajes adicionales de eventos
Mensajes de valor umbral (p. ej. sobrefrecuencia/subfrecuencia, sobretensién/subtensién)

Parametrizacion de las funciones de proteccién avanzadas y valores umbral

e | ectura de parametros de las funciones de proteccién avanzadas

* Modificacién de los ajustes de los parametros de las funciones de protecciéon avanzadas
e | ectura y ajuste de valores umbral

Valores medidos adicionales

® Tensiones, potencias, energfa, cos ¢, frecuencia, con valor min./max. en cada caso

® Anédlisis armonicos -
* Registro de intensidades y tensiones en eventos parametrizables en la memoria de curvas -

1) Sélo en combinacion con el médulo COM15 (sin necesidad de integracion en el PROFIBUS).
2) Solo con ETU55B, ETU75B, ETU76B.
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u Interruptores automati

v F La gama completa de interrupt-

= ."' | ores automadticos se encuentra

B +=| en el catalogo NS PS

Interruptores automa’ticqs 3
cos con capacidad de comunicacion

[ Descripcién

Modulo de salida digital con
codificador rotativo

A través de este modulo se
pueden transmitir a aparatos
de sefializacion (p. ej. 1am-

instalacion (p. ej. convertidor
de frecuencia).

Los médulos de salida digitales
se pueden adquirir con codifi-
cador rotativo o sin él. En los

Todos los médulos de salida
digitales se ofrecen con salidas
de optoacoplador (NA,

150 mA) o con salidas de relé
(contacto conmutador, hasta

para, bocina) hasta 6 datos madulos con codificador rota- 12 A). En'un SENTRON WL se £y

binarios sobre el estado del tivo se puede elegir entre dos pueden conectar como maximo g

interruptor (causas de disparo bloques de sefializacién con dos médulos de este tipo. 2

y alarmas). Dicha informacion 6 asignaciones definidas y aju- =

también se puede utilizar para star un retardo a la excitacion

desconectar otras partes de la adicional.

Modulo de salida digital eventos a tres de dichas sali- en este caso también se ofrece

configurable das. Es decir, a una salida una variante con optoacopla-

; i fisica pueden asignarse hasta dor y otra con relé. Por cada

2?? s?elgtc;g%ensegiee rg'f?:ézrig seis eventos c{or_nbiqa?os con SENTRON V\{L soélo se puede

médulo de salida configurable. ﬁguﬁgg{ggzrekr)eg;ﬁga%dnl_glCon_ utilizar un moédulo de este tipo. 2

En él se pueden pasar eventos Q

que se p?oducenpen el Cubicle- ~ 2daptador BDA/BDA Plus o con S

BUS directamente a una de las ~ SWitch ES Power. 2

seis salidas disponibles o Aligual que en los moédulos de

asignar un maximo de seis salida con codificador rotativo,

Modulo de salida analégico ® PL1, Plo, P, Sges © El uso del moédulo de salida

El médulo de salida analégico ® COS jy, COS jp, COS ja, DIy, 0 analdgico evita tener que utili-

se puede utilizar para transmitir -~ ® foq, Uilavg, Pgess COS javg zar convertidores adicionales y

los siguientes valores medidos ~ p llo se di d t montarlos/cablearlos en la via

del interruptor automatico a uni- ?rafe ° scej f%%neA/eOC;JS \r/o de corriente principal de forma .

dades de visualizacion analogi- :_n er ?Ces,, ed _I m I -0V tradicional. En un interruptor z

cas situadas en la puerta del ase ecuont ° ?S valores aue  SENTRON WL se pueden 3

tablero/cuadro: Sevanamostrar iene lugar por - gongctar como maximo dos 2
medio de un codificador rota- maédulos de este tipo. <

®ly, Iio Iig InO tivo.

® U1z, Uios, Uisy, Uin ©

Modulo de entrada digital Con el médulo de entrada digi- ruptor seccionador cuando

Con el médulo de entrada digi- tal en el CubicleBUS tambien falla la alimentacion del trans-

tal se pueden conectar al es posible conmutar autométl— formador.

sistema 6 sefales binarias adi- ~ camente en cuestion de milise-  pgr4 registrar los seis datos

cionales (24 V DC) generadas gundos los dos juegos de pard-  jigitales y para conmutar

en el entorno del interruptor metros de proteccion que hay autométicamente los parame-

automatico. Con ello se pueden €N 10s disparadores ETUS5B, tros, se puede utilizar un F

transmitir al PROFIBUS, por ETU75By ETU76B. Asi, por mddulo de este tipo respectiva- g

ejemplo, mensajes sobre el ejemplo, de este modo se pue-  pente. 3

estado de un interruptor sec- den mophﬂcar automaticamente c

cionador o la puerta de un cua- 108 Parametros de un inter-

dro/tablero.

Modulo ZSS (control de sel- Los interruptores automaticos localizar con exactitud el lugar

ectividad en tiempo reducido)  estan unidos entre si a través afectado por el cortocircuito

Para aquellos casos en los que de estos modulos. En caso de con el fin de abrir ur)i_camente

se asignan interruptores producirse un cortocircuito, el interruptor automatico

automaticos Siemens a varios cada uno de los interruptores anterior, visto en el sentido de

niveles de proteccién v, al autqméﬂcoslafectados consulta paso de la energia. 5

mismo tiempo, hay que garanti- 2l Siguiente interruptor aguas. 3

zar una plena selectividad con ~ @ajo siel cortocircuito también %

el menor retardo posible, se aparece en el siguiente nivel -

aconseja utilizar el médulo zsS.  Inferior. De este modo se puede

Siemens Control y Distribucién - 2002 11/9
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El BDA también ofrece la posi- el o 4 . :__
bilidad de crear y modificar jue- g "
gos de parametros "offline” en I g =Ly oV
) un PC portatil. Ademas, una " - e -
El adaptado&BDA es el primer funcio’npde impresién permite &
instrumento de parametrizacion d <
. . ocumentar todos los procesos © |- us | 2 |
cgrr]aserwdor tvyeb integrado y ajustes. A continuacion se a L =
P lparamgrlzar, r?anejlar, explican detalladamente las L
visualizar y dlagnosticar 10s diferentes posibilidades de o
interruptores automaticos SEN- aplicacién%ue ofrece el adap- Breaker Data Adapter — Diagnostico
TRON WL y SENTRON VL.
tador BDA. i v
Puesto que el BDA ya lleva El BDA Plus posee todas las - - 3 igil o T RO R

incluido el software con las
paginas web, se pueden eje-
cutar todas las funciones de
comunicacion de los interrupto-
res automaticos con cualquier
unidad de entrada y salida con
explorador (p. €j. PC portatil,
SIEMENS MOBIC) sin necesi-
dad de instalar ninguna aplica-
cion de software adicional. El
Unico requisito que debe
cumplir el sistema de la unidad
de entrada y salida es disponer

de un explorador estandar con gnostico y el mantenimiento de

JAVAZ }/lrtual Machine. los interruptores automaticos
Después de acoplar el BDA al SENTRON. Para funcionar
interruptor automatico, el explo- como puefta de enlace fija-
rador muestra las paginas web 1 ont6'instalada de la red Ether-
del BDA y los datos de los net, el BDA Plus esta dotado de
interruptores automaticos. una fijacién para perfil normali-

funciones del BDA y, ademas, =
una interfaz Ethernet adicional
para conectarlo directamente a
la red Ethernet. Y, si la configu-
racion de la red lo permite, tam-
bién se puede tener acceso a
través de la red de area local
(Intranet) e incluso a través de
Internet si el servidor de seguri-
dad no lo bloquea. Esto deja
abierto un sinfin de posibilida-
des a nivel regional para la
parametrizacion remota, el dia-

bda kurvenformspeicher_neu

Cem B gy e

El BDA posee un imén en la zado.

parte posterior por lo que A continuacién se explican mas

resulta ideal para usarlo como detalladamente las posibilida-
unidad portétil para parametri- des de aplicacién que ofrece el

zacion y diagndstico "online". adaptador BDA Plus.

El formato de almacenamiento
es idéntico al del software PRO-

En el modo “offline” el BDAy el FIBUS Switch ES Power.

BDA Plus sélo esta conectado A través del puerto COM del

con un PC portéatil (en represen-  PC portatil no hay suministro de

tacion de todas las unidades energia. Por eso es necesario

de entrada y salida). Desde conectar una fuente de alimen-

este modo se ajustan todos los tacién adicional (24 V DC) al binhakinnk
pardmetros necesarios y se BDA.

guardan para su futura aplica-

cién (descargandolos a los !
interruptores automaticos).

TCPAP on RS232

11/10
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® Interruptores automaticos con capacidad de comunicacion

La gama completa de interrupt-
| ores automaticos se encuentra
#:| en el catalogo NS PS

! |

¢
I
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[ Descripcién

El BDA como panel manual
(opcional: BDA Plus)

El BDA se utiliza como panel
manual acoplandolo tempo-
ralmente a las interfaces de
disparador del SENTRON WL/
VL.

Con un solo BDA se pueden
parametrizar en orden sucesivo
todos los interruptores
automaticos SENTRON de una
instalacién guardando los para-
metros en un PC portatil para
Su procesamiento posterior.
Ademas, con el BDA también

automatico. Asimismo, tam-
bién es posible intercambiar los
datos con Switch ES Power, el
software de parametrizacién via
PROFIBUS.

El uso de una fuente de alimen-
taciéon de 24 V DC es necesario
si el interruptor automatico
carece de suministro de ener-
gfa (p. ej. la corriente de las
vias principales; en el caso de
SENTRON WL con 24 V DC
externos en el CubicleBUS; y
en el caso de SENTRON VL a
través del médulo COM10).

CubicleBUS

SENTARDON VL

LD

o TR WL

se pueden leer todos los datos 2
de diagndstico del interruptor g
o
TCPAF e R5TEE [ é
LI THN
BDA con acceso remoto via adaptador resulta ideal para la CE TR WL

modem (opcional: BDA Plus)

Para acceder a los datos de los
interruptores automaticos SEN-
TRON VL/WL a gran distancia,
se puede utilizar un médem. El
BDA se conecta al interruptor
automatico bien de forma tem-
poral o bien durante un tiempo
prolongado. Sin embargo, el
enlace entre el BDA y el PC
portatil (o PC de sobremesa) se
divide "prolongandose" a través
de un trayecto de médem. De
este modo se disfruta de un
acceso ilimitado a nivel regio-

gestion directa de diagnostico
y mantenimiento (p. ej. para
investigar las curvas de intensi-
dad y tension antes de un dis-
paro) o para la parametrizaciéon
remota.

P e,

CubicleBUS

EENTRON WA

>
nal a todos los datos de los 3
interruptores automaticos. Este §

g
BDA Plus como interfaz para online" varios interruptores T CE TR WL

Ethernet

Ademas de las funciones men-
cionadas para el BDA, el BDA
Plus también ofrece un acceso
a los datos de los interruptores
automaticos via Ethernet. Los
datos de los interruptores no se
transmiten como datos netos
sino en el formato especifico de
la aplicacion que se muestra en
paginas "html". El BDA/BDA
Plus no permite integrar los
datos de los interruptores en
ningun sistema de visualizacion
de jerarquia superior (p. €.
WinCC).

automaticos SENTRON VL/WL
a través de la red de comunica-
cion, se necesitara un BDA
Plus por cada interruptor. La
seleccion del interruptor
automatico se efectla en este
caso indicando en el explora-
dor la direccién IP especifica
del BDA. Una contrasefia en el
BDA y en el BDA Plus los pro-
tege de un acceso no autori-
zado.

Configurando debidamente el
servidor de seguridad también
se podra acceder a los inter-

ruptores SENTRON VL/WL via

cleBUS

SENTRON W
Trdgd

>

[}
Si en una distribucion sin PRO- Intranet e Internet. . @
FIBUS se van a visualizar "24 h LTI ‘§

[ =
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Interruptores automaticos con capacidad de comunicacion SENTRON wL®

Datos para seleccion y pedidos (ejemplos de seleccion rapida)

I |

Tamarfo Maéx. intensidad Intensidad Poder de corte estandar S, I,/ 440 V Poder de corte elevado H, I,/ 440 V
asign. del inter- nom. asign. ) Referencia Referencia
ruptor I max I,
A A kA GP 103 kA GP 103
| 630 630 65 3WL11 06-301032-.... - -
| 800 800 65 3WL11 08-301032-.... - -
| 1000 1000 65 3WL11 10-3001032-.... - -
| 1250 1250 65 3WL11 12-3001032-.... - -
| 1600 1600 65 3WL11 16-3001032-.... - -
Il 800 800 80 3WL12 08-31132-.... 100 3WL12 08-401132-....
Il 1000 1000 80 3WL12 10-301032-.... 100 3WL12 10-401032-....
Il 1250 1250 80 3WL12 12-300032-.... 100 3WL12 12-40032-....
Il 1600 1600 80 3WL12 16-3001032-.... 100 3WL12 16-400032-....
Il 2000 2000 80 3WL12 20-3000032-.... 100 3WL12 20-4010J32-....
Il 2500 2500 80 3WL12 25-301032-.... 100 3WL12 25-4000032-....
Il 3200 3200 80 3WL12 32-3001032-.... 100 3WL12 32-40032-....
11l 4000 4000 - - 100 3WL13 40-4010132-....
11l 5000 5000 - - 100 3WL13 50-4010132-....
| 630 630 65 3WL11 06-3C1136-.... - -
| 800 800 65 3WL11 08-301136-.... - -
| 1000 1000 65 3WL11 10-300036-.... - -
| 1250 1250 65 3WL11 12-300036-.... - -
| 1600 1600 65 3WL11 16-301136-.... - -
Il 800 800 80 3WL12 08-30036-.... 100 3WL12 08-400136-....
Il 1000 1000 80 3WL12 10-301036-.... 100 3WL12 10-401036-....
Il 1250 1250 80 3WL12 12-300036-.... 100 3WL12 12-401036-....
Il 1600 1600 80 3WL12 16-301036-.... 100 3WL12 16-400036-....
Il 2000 2000 80 3WL12 20-301036-.... 100 3WL12 20-4000136-....
Il 2500 2500 80 3WL12 25-301036-.... 100 3WL12 25-4000336-....
Il 3200 3200 80 3WL12 32-301036-.... 100 3WL12 32-4010J36-....
11l 4000 4000 - - 100 3WL13 40-4000136-....
11l 5000 5000 - - 100 3WL13 50-4010136-....

Ejecucién sin proteccion contra defecto a tierra

Complementos de la referencia  Sobreprecio

Complementos de la referencia

Sobreprecio

ETUA45B: Funciones de proteccion LSIN?) EB EB

ETU45B: Func. de prot. LSIN?) con visualizador de 4 lineas FB FB

ETUS5B: Funciones de proteccion LSIN?) JB JB

ETU75B: Func. de prot. LSIN?) con visualizador de 4 lineas LB LB

ETU76B: Funciones de prot. LSIN?) con visualizador gréfico NB NB

Ejecucidh con proteccién contra defectos a tierra

ETU45B: Funciones de proteccién LSING?) EG EG

ETU45B: Func. de prot. LSING?) con visualizador de 4 lineas FG FG

ETU55B: Funciones de proteccion LSING?) JG JG

ETU75B: Func. de prot. LSING?) con visualizador de 4 lineas LG LG

ETU76B: Funciones de prot. LSING?) con visualiz. gréfico NG NG
Complementos de referencias estandar (otros complementos para interruptores y bastidores guia en la pagina 11/106)
Accionamiento manual con liberacion mecéanica sin sin
Sin 1"y 2° disparador aux.; blogue de cont. aux. 2 NC+2 NA 1AA2 1AA2
Otras ejecuciones de interruptores automaticos SENTRON WL

Seleccion de los interruptores automaticos SENTRON WL més arribay  Clave Referencia con "-Z" Sobreprecio

enlas paginas 11/104 y 11/106. WL ST o _wws

Completar referencia con letra "-2" y la(s) correspondiente(s) clave(s). y claves

Ooog+. . . + .. .
Clave para
"Otras ejecuciones'-Z

Conexién para sensor del estado del interruptor (BSS) [FIo]1]
Puerto de comunicacién PROFIBUS %) [Flo]2]
incl. médulo PROFIBUS COM15 y médulo BSS
Unidad de medida®) (sin puerto de comunicacién PROFIBUS) [Flol4]
Unidad de medida Plus®) (sin puerto de comunicacién PROFIBUS) [Flo]5]
Rearme automatico del bloqueo de recierre KI0]1] T4
Iman de rearme remoto para boton de sefalizacién y rearme,
incl. rearme automatico del bloqueo de recierre
_ 24V DC [KIIo]
- 48V DC Kl 252,60
50/60 Hz, 120 V AC, 125V DC KI]2] 252,60
50/60 Hz, 220 ... 240 V AC,250 V DC [KI13] 252,60

1) Otras intensidades nominales asignadas en el
punto "Otras ejecuciones’, pag. 11/106.

2) Los transformadores para la suma vectorial de
intensidades o para la proteccién del neutro y

11/12

los transformadores para captar la intensidad
de defecto atierra en el punto neutro a tierra

del transformador se han de pedir por sepa-

rado; ver la pagina 11/107.

3) Para conectar la unidad de medida se necesi-
tan transformadores de tensién adicionales.

4) Incluye también un cable CubicleBUS de 2 m.

Fecha de suministro bajo consulta.

Siemens Control y Distribuciéon - 2002
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Accesorios
Designacion Accesorios para interruptores SENTRON WL
Referencia
GP 103

Méodulo de salida digital con codificador rotativo, salidas de optoacoplador
Médulo de salida digital con codificador rotativo, salidas de relé

Médulo de salida digital configurable, salidas de optoacoplador

Médulo de salida digital configurable, salidas de relé

Médulo de entrada digital

Médulo de salida analégico

Médulo ZSS

3WL9 111-0AT25-0AA0
3WL9 111-0AT26-0AA0
3WL9 111-0AT30-0AA0
3WL9 111-0AT20-0AA0
3WL9 111-0AT27-0AA0
3WL9 111-0AT23-0AA0
3WL9 111-0AT21-0AA0

Breaker Data Adapter
(BDA)

Parametrizacion, mando, diagnéstico y test de los interruptores
automaticos SENTRON a través de la interfaz local; Breaker Data
Adapter, cable de conexion para el interruptor SENTRON y la uni-
dad de programacion (p. ej. PC portatil); ejecutable en Internet
Explorer con JAVA2 VM

GP 133
3WL6 111-0ABO1

BDA Plus

Igual que BDA, pero con interfaz Ethernet adicional para conexion
a Ethernet/Intranet/Internet

3WL6 111-0AB02

Software de parametriza-

cion Switch ES Power

Parametrizacion, mando, diagnéstico y test de los interruptores
automaticos SENTRON a través del PROFUBUS-DP; ejecutable en
Windows 95, Windows 98, Windows NT, Windows 2000 y Windows
XP, requiere adaptador adicional PROFIBUS, p. ej. CP5613

3WL6 111-0AS01

Cables preconfecciona-
dos para médulos
CubicleBUS

0,2 m de largo
1 m de largo
2 m de largo

GP 103

3WL9 111-0BC04-0AA0
3WL9 111-0BC02-0AA0
3WL9 111-0BC03-0AA0

Manual SENTRON, solu-
ciones para comunica-
cion

Descripcion detallada de las funciones de comunicacion de los
interruptores automaticos SENTRON, instalacién, conexion, pue-
sta en marcha; incluye una descripcion de Switch ES Power y
BDA.

Descarga gratuita en www.siemens.de/energieverteilung

3WL9 998-0AA51-0AA0

Tasa

Transformadores de Transformador de tensién 380 V/100 V clase 0,5 3WL9 111-0BB71-0AA0 bajo cons.

tension Transformador de tensién 415 V/100 V clase 0,5 3WL9 111-0BB73-0AA0 bajo cons.
Transformador de tensién 440 V/100 V clase 0,5 3WL9 111-0BB74-0AA0 bajo cons.
Transformador de tensién 525 V/100 V clase 0,5 3WL9 111-0BB76-0AA0 bajo cons.
Transformador de tension 690 V/100 V clase 0,5 3WL9 111-0BB77-0AA0 bajo cons.
Otros transformadores de tension también para clase 3 bajo con-
sulta

GP 103

Kit de reequipamiento Kit de reequipamiento para comunicacion PROFIBUS, incl. 3WL9 111-0AT12-0AA0

PROFIBUS COM15, BSS y juego de cables para todos los interruptores
automaticos SENTRON WL con los disparadores ETU458B,
ETU55B, ETU75B y ETU76B 2)
Médulo PROFIBUS COM15 2) 3WL9 111-0AT15-0AA0
Sensor del estado del interruptor (BSS) 3WL9 111-0AT16-0AA0
Unidad de medida 3WL9 111-0AT02-0AA0
Unidad de medida Plus 3WL9 111-0AT03-0AA0

Todos los componentes de comunicaciéon, médulos CubicleBUS y unidades de

medida se ofrecen para los disparadores ETU45B, ETU55B, ETU75B y ETU76B.

1) Todos los médulos CubicleBUS se suministran con un cable preconfeccionado de 0,2 m.

2) Incluye también un cable CubicleBUS de 2 m.

Fecha de suministro bajo consulta.
Siemens Control y Distribucion - 2002 11/13



Interruptores automaticos

Interruptores automaticos con capaci

7

Software Switch ES Power

dad de comunicacién@

La gama completa de interrupt-
ores automaticos se encuentra

en el catalogo NS PS |

[ Descripcién

Generalidades

Switch ES es la plataforma de
software compartida para las
propiedades del programa
especificas de los aparatos con
capacidad de comunicacion
(p. €j. interruptores automaticos
SENTRON). Entre otras cosas,
esto tiene la ventaja de que
todas las variantes del pro-
grama especificas de cada
aparato son idénticas desde el
punto de vista del aspecto y el
manejo.

Switch ES Power

Switch ES Power sirve para
parametrizar, manejar y visuali-
zar los interruptores automati-
cos SENTRON WL/VL a través
del PROFIBUS-DP. La estruc-
tura tanto del arbol como de las
distintas ventanas de datos ha
sido acomodada y armonizada

Power son idénticos lo cual
significa que se pueden crear,
por ejemplo, ficheros de para-
metros a nivel central con
Switch ES Power y copiarselos
a los responsables del servicio
técnico en un PC portatil para
que los utilicen con el BDA.

Switch ES Power es compatible
con todas las tarjetas PROFI-
BUS para PC/PC portatil de
Siemens. Algunas tarjetas
requieren un paquete de soft-
ware adicional (drivers); para
mas detalles, se ruega consul-
tar el catéalogo interactivo

CA 01.

OM Switch ES Power

El Administrador de objetos
(OM) sirve para integrar Switch
ES Power en el entorno STEP 7
y, por lo tanto, en Totally Inte-
grated Automation (TIA). De

Uso de Switch ES Power en el PROFIBUS-DP

nse0470y

PC o nigbaboak wilhi
PROFIBUS card and
Swinzh ES Powar

SENTROH WL

R DN N T ¥
con la del adaptador BDA. De este modo es posible abrir "‘-=‘-'E-: e
este modo se dispone de las Switch ES Power desde la her- == p— el
mismas funciones y datos. El ramienta de configuracion de i s S iR I
soporte de la innovadora hardware de STEP 7 para para- = T ——— - L
funcion PROFIBUS DPV1 per- metrizar los interruptores Ty " e a T
mite acoplar con toda facilidad automaticos SENTRON WL/VL. B AT T - T Tt
un PC con Switch ES Power al Estos datos quedan guardados [re— o
PROFIBUS. La conexion, la sel-  en labase de datos de STEP7y | — m o — AR il | S
eccion de la direccion PROFI- se transfieren al aparato al ini- 2 —e RN —— .
BUS y la comunicacion tienen cializar el PROFIBUS. Ventajas ' P [R— W T
lugar aunque los interruptores para el cliente: Gestion de 8 - i s Iy -
automaticos SENTRON aun datos homogénea, parametri- & = ATl S T Niawbind
estén intercambiando informa- zacion automatica al cambiar —— W e
cién con otra estacion (p. ej. un aparato. s ey rmnamur e
S7) a través del PROFIBUS. g filaame i Ty ':
Con Switch ES Power también .. g
es posible crear juegos de ! 3
parametros offline, es decir, sin \:} "-‘- 1 - S =] —_
conexion directa con el inter- i R * g S
ruptor automatico, que luego se .- ...J"j ot £ D e b ek -
pueden transmitir a los inter- Ly s
ruptores SENTRON. "}
Los formatos de almacena- ..J-
miento del BDA y Switch ES
1 Datos de pedido
Ejecucion Referencia
GP 133

Switch ES Power

3WL6 111-0AS01

Parametrizacién, manejo, visualizacion y test de los interruptores automaticos SENTRON WL/

VL a través del PROFUBUS-DP;

ejecutable en Windows 95/98/NT/2000/XP,
incl. ayuda en pantalla, aleméan/inglés conmutable;
incl. Administrador de objetos (OM) para Switch ES Power para la integracion en STEP7

Requisitos del sistema:

Tarjeta PROFIBUS: CP5411 (ISA), CP5412 (ISA), CP5511 (PCMCIA) CP5611 (PCI),

Smart Cable para comunicacion serie a través de un puerto serie y Teleservice,

CP5613 y CP5614 (nueva tarjeta PCI)
e interfaz MPIl en PG7xx y sus drivers; ver el catdlogo interactivo CAO1,

unidad de CD-ROM

Requisitos del sistema para OM Switch ES Power:

SIMATIC:S7, M7, C7, PCS7
STEP 7: version 5.0 o superior
Unidad de CD-ROM
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Introduccién

El disefio compacto de los inte-
rruptores automaticos
SENTRON VL vy sus destacadas
propiedades permiten cumplir
los altos requisitos impuestos
hoy en instalaciones de distri-
bucién eléctrica.

Estos interruptores automaticos
ofrecen una amplia gama de
productos, tecnologias perfec-
cionadas, ahorro de espacio y
manejo simple.

Estan disponibles tanto en eje-
cucioén térmico-magnética (16 a
630 A) como electrénica (63 a
1600 A).

® Rango de intensidad asig-
nada de 16 A a 1600 A

e Diferentes poderes de corte
para cada tamafio
- N estandar
—-H elevado
—-L muy elevado

¢ Sin reduccién de potencia/
derating hasta 50°C

e Disparador de sobreintensi-
dad electrénico a partir del
tamafo 160 A (VL160), espe-
cialmente para selectividad
de tiempo y protecciéon con-
tra defectos a tierra

® 2 gamas de accesorios inter-
nos

* Amplio abanico de acceso-
rios externos como, por ejem-
plo, bornes de conexiéon tam-
bién para cables de aluminio.

Las diferentes versiones del

interruptor SENTRON VL son

idéneas para las siguientes

aplicaciones:

¢ para distribuciones, como
interruptor de alimentacion y
de derivacion

e para motores, transformado-
res y condensadores como
aparato de maniobra y pro-
teccion

Los interruptores automaticos
SENTRON VL se ofrecen en las
siguientes ejecuciones:

1. Para la proteccién de distri-
buciones (ejecucion de 3y 4
polos).

Los disparadores de sobre-
carga y cortocircuito estan con-
cebidos para la proteccién de
cables, lineas y cargas que no
sean motores.

2. Para la proteccion de moto-
res (version de 3 polos).

Los disparadores de sobre-
carga y cortocircuito estan con-
cebidos para la proteccion

ideal y el arranque directo de
motores trifasicos de jaula. Los
interruptores para la protec-
cién de motores son sensibles
a los cortes de fase y tienen
una clase de disparo regulable.
Los disparadores de sobrein-
tensidad funcionan con un
microprocesador.

3. Para combinaciones de
arranque (en ejecucion de

3 polos).

Estos interruptores se utilizan
tanto para la proteccién contra
cortocircuitos como para la fun-
cién de seccionador que suele
ser necesaria en combinacio-
nes de arranque formadas por
interruptor automatico, relé de
sobrecarga y contactor. Estos
interruptores estan dotados
Unicamente de disparadores
de cortocircuito instantaneos
regulables.

4. Como interruptor secciona-
dor (en ejecucion de 3y 4
polos).

Estos interruptores pueden utili-
zarse como interruptores de ali-
mentacion, interruptores princi-
pales o interruptores secciona-
dores sin protecciéon contra
sobrecargas. Estan protegidos
intrinsecamente contra corto-
circuito por lo que no es nece-
sario el uso de fusibles aguas
arriba.

Todos los interruptores se sumi-
nistran con disparadores de
sobreintensidad integrados. Los
interruptores SENTRON VL160X
a VL1600 se ofrecen con piezas
de conexion de pletinas
(barras) o con bornes (hasta
400 A; ver la pagina 11/22). Los
blogues de contactos auxiliares/
de alarma vy los disparadores
auxiliares puede montarlos el
cliente con toda facilidad aun-
que, en caso necesario, tam-
bién se pueden suministrar ya
montados.

El poder de corte se puede leer
en el frontal de todos los inte-
rruptores automaticos.
e Poder de corte estandar:
I, = 40 a 50 KA con
50/60 Hz, 380/415 V AC,
e Poder de corte elevado:
I, = 70 KA con
50/60 Hz, 380/415V AC,
e Poder de corte muy elevado:
I, = 100 kA con
50/60Hz, 380/415 V AC.

Siemens Control y Distribucién  2001/02

Interruptores automaticos SENTRON VL

SENTRON VL

nse0321s

Los interruptores SENTRON VL
cumplen las siguientes normas:
IEC 60 947-1, EN 60 947-1,
DIN VDE 0660, parte 100.

IEC 60 947-2, EN 60 947-2,
DIN VDE 0660, parte 101.

Para otras normas, se ruega
consultar con Siemens.

Los disparadores de sobrein-
tensidad de los interruptores
para la proteccion de motores
cumplen ademas:

IEC 60 947-4-1,

DIN VDE 0660, parte 102.
Interruptor principal segun

DIN EN 60 204 o DIN VDE 0113
(ver el campo de aplicacion de-
scrito mas adelante).

Los interruptores automaticos
SENTRON V son resistentes a
los efectos del clima. Estan
destinados para su empleo en
recintos cerrados, en los que
no existan condiciones de tra-
bajo dificiles (p. e]. polvo, vapo-
res causticos, gases dafinos).
Cuando se instalen en recintos
polvorientos y himedos se
deberén prever unas cajas
apropiadas.

Los interruptores SENTRON VL
se han disefiado de acuerdo al
principio de la repulsién meca-
nica entre contactos. Los con-
tactos se abren antes de que
se alcance el pico previsto
para la intensidad de cortocir-
cuito.

El efecto limitador de corriente
de los interruptores SENTRON
VL protege de forma efectiva
los componentes del sistema
de los efectos térmicos y dina-
micos de la corriente de corto-
circuito en caso de producirse
un defecto eléctrico.

Todos los interruptores automa-
ticos SENTRON VL cumplen la
categoria de empleo A.

Los interruptores automaticos
SENTRON VL son aptos para
Su uso en tableros/cuadros e
instalaciones de distribucion
abiertos y cerrados. Las posi-
ciones de uso recomendadas
para los interruptores
SENTRON VL se muestran en
las figuras que se exponen en
el punto "Datos técnicos, posi-
cion de uso admisible".
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SENTRON VL

Descripcion

Los interruptores SENTRON
VL160X a VL160 estan equipa-
dos de fabrica con bornes de
entrada y salida, aptos para
conductores multifilares, barras
de cobre flexibles y conducto-
res flexibles con manguitos.
Para los interruptores VL630 a
VL1600 (tamarios 630 a 1600 A)
se ofrecen diferentes bornes de
alimentacion.

Para conectar por tornillo barras
de cobre rigidas o flexibles o
cables se ofrecen accesorios
adecuados para los interrupto-
res SENTRON VL160X a
VL1600.

Los interruptores automaticos
SENTRON VL160X a VL1600
puede equiparse con pletinas
de conexién que sirven para
conectar barras estandar y es-
tan disponibles para conexion
por el lado frontal y posterior. El
interruptor SENTRON VL1600
se suministra con pletinas de
conexion frontales.

Ellado de alimentacién y de sa-
lida se puede elegir libremente
en elinterruptor automatico. Los
datos eléctricos no sufren nin-
guna alteracion. Los interrupto-
res automaticos con médulos
RCD se pueden alimentar des-
de arriba o desde abajo.

Los conductores desnudos de
las conexiones superiores de-
ben aislarse dentro del espacio
de soplado que debe quedar
sobre las camaras apaga-
chispas. Para este fin es posible
utilizar separadores de fases o
tapas cubrebornes.

Para los interruptores
SENTRON VL160X a VL1600 se
pueden adquirir las conexiones
para los accesorios internos
(disparadores auxiliares, blo-
ques de contactos auxiliares y
bloques de alarma) con tornillos
de conexion.

Para todos los interruptores
SENTRON VL se pueden
conectar de forma rapida y di-
recta tanto los disparadores au-
xiliares (disparadores de aper-
tura y de minima tensién) como
los blogues de contactos auxi-
liares y bloques de alarma.

Los accionamientos motoriza-
dos con acumulador siempre
estan equipados con bornes.
Los bloques de contactos auxi-
liares de accién anticipada para
accionamientos giratorios se
suministran siempre con cables
de conexion.
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Interruptores automaticos 1P 20

Marco ciego IP 40
Tapas de conexiones IP 30
Con accionamiento

giratorio frontal IP 40
Con accionamiento

giratorio para puerta IP 65
Con accionamiento

motorizado IP 30
Con accionamiento

motorizado y marco para

el recorte de la puerta IP 40
Zécalo/version extraible 1P 20

Interruptores automaticos
SENTRON VL160X

Los principales componentes
de los interruptores SENTRON
VL160X son las tres vias de cor-
riente con bornes de entrada y
salida. Los contactos fijos y
moéviles estan colocados de tal
manera que, en caso de corto-
circuito, se produce una repul-
sion magnética entre ellos. En
combinacion con las camaras
apagachispas resulta una im-
pedancia dinamica que limita la
intensidad debido a la redyc-
cion del efecto dafiino de Ity
de la energia I, que se genera
durante los cortocircuitos.

El disparador es fijo y esta dota-
do en cada polo tanto de dispa-
radores de sobrecarga fijos o
regulables como de disparado-
res de cortocircuito fijos.

El interruptor dispone de dis-
paro libre.

A derecha e izquierda del ac-
cionamiento se encuentran los
compartimentos doblemente
aislados para los disparadores
y contactos auxiliares.

Interruptores automaticos
SENTRON VL160 a VL630

La colocacion de la via de corri-
ente, los contactos principalesy
el mecanismo del interruptor es
igual que la de los interruptores

SENTRON VL160X. Los dispa-

radores para SENTRON VL160

a VL630 tienen las siguientes

propiedades:

¢ | os disparadores estan dispo-
nibles tanto en version térmi-
co-magnética como electroni-
cay el cliente los puede
cambiar sin necesidad de her-
ramienta especial.

e | os disparadores térmico-ma-
gnéticos poseen disparado-
res de sobrecarga y cortocir-
cuito regulables.

La colocacion de las vias de
corriente y los mecanismos del
interruptor es igual que la de los
interruptores SENTRON VL160X
a VL630.

Pero los interruptores
SENTRON VL800 a VL1600 sélo
se ofrecen en la version con dis-
parador electrénico.

Al igual que en todos los mode-
los con disparador electrénico,
en los interruptores SENTRON
VL los transformadores se
hallan en la misma caja que el
disparador. Estos envian al si-
stema electrénico de disparo
por sobreintensidad una sefal
proporcional a la intensidad ba-
jo carga.

Todos los interruptores
SENTRON VL con disparador
electronico miden la verdadera
intensidad eficaz. Este tipo de
medicion es el método mas ex-
acto. Con él se pueden analizar
con suma precision las intensi-
dades existentes en las instala-
ciones de distribucion eléctrica
presentes en la actualidad con
gran cantidad de armonicos.

1. Disparadores de sobrein-
tensidad de los interruptores
automaticos SENTRON
VL160X a VL630, térmico-ma-
gnéticos

Los disparadores de sobrein-
tensidad y cortocircuito funcio-
nan con bimetales y por accion-
amiento magnético y pueden
ser fijos o regulables.

Los interruptores automaticos
de 4 polos parala proteccion de
distribuciones pueden sumini-
strarse con disparadores de
sobreintensidad enlos 4 polos o
sin disparador en el 4° polo (N).
A partirde 110 A, los disparado-
res en el 4° polo (N) estan regu-
lados al 60 % de la intensidad
en las 3 vias de corriente princi-
pales lo que garantiza una pro-
teccion segura de los conducto-
res neutros de seccion
reducida.

Los interruptores automaticos
para combinaciones de arran-
que se combinan normalmente
con un contactor para motor y
un relé de sobrecarga adapta-
do.

Los interruptores estan protegi-
dos intrinsecamente contra
cortocircuito por lo que no es
necesario el uso de fusibles
aguas arriba. Pero no disponen
de proteccion contra sobrecar-
gas. Los interruptores de 4 po-
los no disponen de disparador
de cortocircuito en el 4° polo
(N).

ey
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2. Disparadores de sobrein-
tensidad de los interruptores
automaticos SENTRON VL160
a VL1600, electrénicos, ETU
El sistema electrénico de dis-
paro por sobreintensidad con-
sta de:
¢ 3 transformadores de intensi-
dad
e electronica de evaluacion con
microprocesador
e electroiman de disparo.
En los interruptores SENTRON
VL160 y VL250 el compartimen-
to de accesorios izquierdo esta
ocupado por el electroiman de
disparo.
El sistema de disparo no requie-
re alimentacion auxiliar.
Para activar los disparadores
con microprocesador, se re-
quiere una intensidad bajo car-
ga minima equivalente al 20 %
de la correspondiente intensi-
dad asignada I, del interruptor.
A la salida del modulo de dis-
paro por sobreintensidad hay
un electroiman que dispara el
interruptor en caso de sobrecar-
ga o cortocircuito.

Abreviaturas (funciones)

L = Long Time Delay = protec-
cién contra sobrecarga

S = Short Time Delay = protec-
cion contra cortocircuito
(retardo breve)

| = Instantaneous = proteccion
contra cortocircuito (instan-
taneo)

G = Ground Fault = proteccion
contra defecto a tierra
DesignacionesL, S, Iy G segun

IEC 60 947

Siemens Control y Distribucién - 2002
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Sistema de disparo por sobreintensidad — Sinopsis
Disparadores de sobreintensidad VL160X a VL1600

SENTRON VL
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Sin reduccién de la intensidad asignada hasta 50 °C
Proteccioén regulable del neutro con LCD ETU 42

1) TM hasta 630 A

El disparador de defecto atierra
"G" detecta corrientes que cir-
culan a través de tierra 'y pue-
den causar incendios en la in-
stalacion. Con el tiempo de re-
tardo regulable se puede
asignar una selectividad esca-
lonada a varios interruptores
conectados en serie.

Para medir las intensidades de
neutro y de defecto a tierra se
pueden aplicar los siguientes
métodos:

Suma vectorial

Deteccién de defecto atierraen
sistemas con carga simétrica
Lastresintensidades de fase se
evaltan por medio de la suma
vectorial.

| L1
L2
L3

PE
NSK-1022

s

Deteccion de defecto atierraen
sistemas con carga asimétrica

Se mide directamente la intensi-
dad de neutro que, en los inter-
ruptores tripolares, se evallia
sé6lo para la protecciéon contra
defecto a tierra mientras que en
los tetrapolares también se
evalla parala proteccion contra
sobrecarga del neutro.

El disparador de sobreintensi-
dad calcula con la suma vecto-
rial la intensidad de defecto a
tierra de las tres intensidades
de fase y de la intensidad de
neutro.

Interruptor tripolar, transformador de
intensidad en el neutro

| L1

L p—— L2

13

IR I I N
5 PE

L NSK-1020

En los interruptores tetrapolares
el 4° transformador de intensi-
dad para el neutro es interno.

T T L1
L2
3vL L3

PE

NSK-1023

Medida directa de la intensi-
dad de defecto a tierracon un
transformador de intensidad
en el punto neutro a tierra del
transformador

El transformador de intensidad
va instalado directamente en el
punto neutro a tierra del trans-
formador.

Interruptor tripolar, transformador
de intensidad en el punto neutro a
tierra del transformador

A L1
VL I L2
L3

I
1

6 §]

PE
NSK-1021

Proteccion de transformado-
res

Los interruptores SENTRON VL
sirven para proteger instalacio-
nes de distribucion de energia
en caso de sobrecarga y corto-
circuito desde el lado de baja
tension del transformador de ali-
mentacion.

Siemens Control y Distribuciéon - 2002

Equipados con disparadores
de sobreintensidad térmico-ma-
gnéticos (TM) o electrénicos
(ETU o LCD ETU), los interrupt-
ores SENTRON VL cumplen los
requisitos relacionados con la

selectividad de intensidad y/o

tiempo con plena fiabilidad.
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SENTRON VL

iliﬁl

Sistema de disparo por sobreintensidad — Sinopsis

Aplicacion: Proteccion de distribuciones -
TM, funcion LI/LIN GFF °

- 63A
Proteccién contra sobrecarga, ajuste fijo, C

NSE-00539

@ CATA @

NSK-1024

f,

NSK-1025

NSK-1026

proteccién contra cortocircuito, ajuste fijo;
ver las tablas de seleccion para VL160X,
disparadores integrados en la caja del interruptor

Aplicacion: Proteccion de distribuciones -

TM, funcién LI/LIN

Proteccién contra sobrecarga, regulable
Ir=08a1xlI,

Proteccién contra cortocircuito, ajuste fijo;

ver las tablas de seleccion para VL160X,
disparadores integrados en la caja del interruptor

Aplicacién: Proteccion de distribuciones -
TM, funcion LI/LIN

Proteccién contra sobrecarga, regulable
Ir=08a1xlI,

Proteccién contra cortocircuito, regulable
I;=52a10 x I, para VL160 a VL630

@ (]

NSE-00540

OFF o
e ]
50°C

CATA
1.0 '8
r [®

2 i 4 L 6 [©

NSE-00541

o o (I, I}
AN TMZ CAT.A xIn

T o0

‘z\s In=160A \H g] &®

Para los modelos
VL160 a VL1600

Generalidades:

¢ No se requiere alimentacion auxiliar para el siste- ® El estado de sobrecarga (I > 1,05 x Ig) se sefializa con luz
permanente del LED amarillo

e Funcioén de autoverificacion integrada

® Entrada para equipo de comprobacion

ma de disparo

e Todos los ETUs tienen una memoria térmica

¢ E| LED verde intermitente sefializa el funciona-
miento correcto del microprocesador

Aplicacién: Proteccion de distribuciones -

NSE-00542

S ETU10, funcién LI/LIN A|arm ; © )
J\A. Proteccion contra sobrecarga Ig = 0,4; 0,45; 0,5 a 1,05 95 b 30 25, 5
L 0,95; 1 x I,, grado de inercia Ig = 2,5 a 30 E o ’@ PRI @ s 1°®
| Proteccioén contra ?ortocircuito (instantanea) 8 : Lﬁ 17 '
I[[=125a11x1,") o 1510°
NSK-1026 25 AB i X Active
CATA 1n=250A ~ 25 AB
Aplicacién: Proteccion de distribuciones y NSE-00543
generadores - ETU20, funcién LSI/LSIN Alarm_— I (S)
Proteccion contra sobrecarga Ig = 0,4; 0,45; 0,5 a 1,080 0504 45 ) 8015 54 0/ TR
0,95; 1 x I, E TEAN OFF
. . . O 9! 5 7 25 ON 21!
Proteccién contra cortocircuito (retardo breve) _;\®' Lg \® \?j
id =15a10xIg, lg=0a05s ;‘:AE , T Iy e
NSE-00920 I“t activable/desactivable
Proteccién contra cortocircuito (instantanea) CATA 1n=250A~ [25_AE|
I =11 x I, (fijo) ')
Aplicacién: Proteccion de distribuciones - NSE-00544a
ETU12, funcién LIG/LING Alarm_ ) 7 )
Proteccion contra sobrecarga Ig = 0,4; 0,45; 0,5 a 105 5104 45 253025, o
0,95; 1 x I, grado de inercia tg = 2,5 a 30 E o .9(/®\‘,.5 tr 20(@‘,6 s/ 2 ©
Proteccién contra ?ortocircuito (instantanea) 1738 e =3
I=125a11x1,") 8763 Ly a0 54
i= b n 25 AD X R XIn Activa
NSK-1028 Proteccién contra defecto a tierra: Método de medi-
cién n® 1: CATA I,=250A~ Ian=1I, 25 AD|

11/20

(GR) suma vectorial de intensidades en las tres fa-

ses/y neutro (sistemas tetrafilares);

Izn = Iy, ejecuciones "AC", "AD", "BC", "BD" (comple-
mentos a la referencia en la pagina 11/28 ¢ 11/34)

Método de medicion n® 2:

(Ggnp) medida directa de la intensidad de defecto
a tierra con un transformador de intensidad instala-
do en el punto neutro a tierra,

Iy=1, (instantanea); version "AJ" (complemento a la
referencia en la pagina 11/28)

"y depende del tipo, ver pag. 11/26 (3 polos) y pag.
11/33 (4 polos).

Siemens Control y Distribucién -

2002




SENTRON VL

Sistema de disparo por sobreintensidad — Sinopsis

NSF-NNa21

NSE 00943

Aplicacién: Proteccion de distribuciones y NSE-00545
generadores - ETU22, funcion LSIG/LSING Aarm_ 1 P e
Proteccién contra sobrecarga Ig = 0,4; 0,45; 0,5 a 0,95; 1,060 o5t 5"810 15, = @ 0/1\1’2t
95,70 PN t S
1 In i oo EO ol )is 74 125 6N2(©\.2OFFO
Proteccién contra cortocircuito (retardo breve) AN AN A S =
=15a10x/R,tg4q=0a05s X3 .7 .63 54 V54
id R: ‘sd 25aG XD Igly -
I<t activable/desactivable ctive

Proteccién contra cortocircuito (instantanea) CAT.A In=250A~ Inn=I, 25 AG
I =11 x I, (fijo) ")

Proteccién contra defecto a tierra:

Método de medicion n° 1:

(GR) suma vectorial de intensidades en las tres fases/y
neutro (sistemas tetrafilares);

IA,, = I, ejecuciones "AG", "AH", "BG", "BH" (complemen-
tos a la referencia en las paginas 11/28 ¢ 11/34)

Método de medicién n° 2:

(GgNp) medida directa de la intensidad de defecto a
tierra con un transformador de intensidad,

14 = I (instantanea); version "AK" (complemento a la re-
ferencia en la pagina 11/28)

Aplicacion: Proteccion de motores - NSE-00546
ETU10M, funcion LI Alarm 1EC 60947-4
Proteccion contra sobrecarga, con regulacion fina- >1 s 91QQ o2 '10 128 E““""”
mente graduable Iz = 0,41; 0,422 0,98; 0,99; 1 x I,, (O 05 + os .03 s’/O 5
grado de inercia tg = 10 (fijo) 085 /loe g Ul é s XI"
Memoria térmica X3 xI 7 LI 54 O
» o . 25 AP " ' Active
Proteccién contra cortocircuito (instantanea)

I[=125a11x In1) CATA 14=250A ~ 25 AP
con sensibilidad a corte de fase

NSE 00944

NSK-1444

Generalidades:
¢ No se requiere alimentacion auxiliar para el sistema @ Ajuste orientado por menu de los parametros de protec-

de disparo cién que se especifican directamente en amperios por
e Indicador de intensidad medio de pulsadores
e E| visualizador LCD iluminado sefializa el funciona- e Funcién de autoverificacién integrada

miento correcto del microprocesador e Entrada para equipo de comprobacién/programacion
* El estado de sobrecarga (I > 105% IR) se sefializa con ® Para la integracion en el bus de comunicacion

la indicacién "sobrecarga" en el visualizador LCD PROFIBUS-DP, ver la pagina 11/5y 11/6.
Aplicacién: Proteccion de distribuciones - NSE-00547

ETUA40, funciones LSl y proteccion de motores/
generadores - ETU40M, funcién LSI/LSIN

L1=178; L2=181

Proteccion contra cortocircuito Ig = 0,4 a 1 x I, O

grado de inercia fg = 2,5 a 30 o L3=179; N=0

Memoria térmica activable/desactivable
Proteccién contra cortocircuito (retardo breve) CATA 1,=250A Ion=1In 25 CL

Ed:1 5610><[R, tsd—OaOSS
[“t activable/desactivable

Proteccién contra cortocircuito (instantanea)
[=125a11x1,")

Aplicacién: Proteccion de distribuciones -

ETU42, funcidn LSIG/LSING Proteccién contra defecto a tierra:

Proteccion contra cortocircuito Ig = 0,4 a 1 x I, Método de medicion n° 1:

grado de inercia tg = 2,5 a 30 (GR) suma vectorial de intensidades en las tres fases/y neu-
Memoria térmica activable/desactivable tro (sistemas tetrafilares),

Proteccién contra cortocircuito (retardo breve) Ipn = 0,421 x I, ejecuciones "CL", "CM’, "CN" (complemen-
Iqg=15a10xIg, ls4=0205s tos ala referencg gn la pagina 11/28 6 11/34)

8 Método de medicién n® 2:

I ivabl ivabl ) ! ) ) )
tacthéb e/desactivab (.% L , (Ggnp) medida directa de la intensidad de defecto a tierra
Proteccién contra cortocircuito (instantanea) con un transformador de intensidad,

Li=125a11x1I) Ig=04al1xl,{;=01a05s; version "CM" (complemento
a la referencia en la pagina 11/28)

1) depende del tipo, ver pag. 11/26 (3 polos) y pag. 11/
33 (4 polos).
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SENTRON VL

Descripcion

Los interruptores SENTRON VL
se pueden suministrar comple-
tos, equipados con accesorios
internos (p. ej. bloques de con-
tactos auxiliares, disparador de
minima tension o disparador de
apertura). Las ejecuciones dis-
ponibles se muestran en las
tablas en las que se exponen
los complementos a la referen-
cia.

El interruptor de montaje fijo es
la version basica. Con el juego
de montaje apropiado puede
transformarse en la variante
enchufable o extraible.

El juego de montaje incluye
contactos tipo cuchilla, una cla-
vija de enclavamiento y tapas
de conexiones para la version
enchufable. El juego de montaje
para la variante extraible contie-
ne unas paredes laterales adi-
cionales y un mecanismo de
desplazamiento. Incluso aun-
que estd montado el marco cie-
go es posible desplazar el inter-
ruptor usando el asa correspon-
diente con la puerta cerrada.

En la version basica, los inter-
ruptores SENTRON VL tienen
una palancabasculante amodo
de accionamiento que también
sirve para sefializar la posicion
de maniobra. Ademas de "ON"y
"OFF" también se sefializa el
estado de "disparado” (tripped).

La palanca basculante se colo-
ca en posicion de "disparado”
cuando se activa el mecanismo
de disparo interno debido a un
disparo por sobreintensidad co-
mo, p. ej., sobrecarga o corto-
circuito. La activacion de un dis-
parador de minima tension o de
apertura también hace que la
palanca basculante se coloque
en posicién de "disparado”. An-
tes de reconectar el interruptor
automatico, es imprescindible
colocar dicha palanca en posi-
cion "OFF/RESET". De este mo-
do se rearma el mecanismo de
disparo interno y vuelven a cer-
rarse los contactos principales
(ver Fig.).

Con los interruptores SENTRON
VL1250 y VL1600 se suministra
una prolongacion de la palanca
basculante. Para los interrupto-
res SENTRON VL400 a VL800
este accesorio hay que pedirlo
por separado.

Accionamientos giratorios
frontales

Estos accionamientos estan
concebidos para su montaje di-
recto en los interruptores y sir-
ven para modificar el movimien-
tolineal de la palanca basculan-
te en un movimiento circular.

Si el interruptor dispone de blo-
que de contactos auxiliares de
accion anticipada, éstos pue-
den usarse para alimentar por
adelantado el disparador de mi-
nima tensién, con lo que el inter-
ruptor queda inmediatamente
operativo.

Accionamientos giratorios
para puertas
(accionamientos completos)

Para aquellos casos en los que
los interruptores vayan instala-
dos en tableros/cuadros y distri-
buciones, existe la posibilidad
de adquirir accionamientos gi-
ratorios para puertas y tapas
desmontables. Estos se sumini-
stran como juegos de montaje
completos, inclusive el meca-
nismo de accionamiento al
efecto.

ey

ﬁ;—
W

En la posicion "OFF", todos los
accionamientos giratorios pue-
den blogquearse con candados
apropiados.

Posiciones del accionamiento
de palanca basculante

-
-

K OFF (DES)
RESET

ON (CON
- ON(CON)

<
~

<:—/ Tripped
~ (disparado)

NSEO_ 00038a

Accionamiento giratorio
blogueado con candado

NSK-1064

Interruptores automaticos
SENTRON VL160X y VL160

.

Borne tipo marco para cables
de cobre o barras

Interruptores automaticos
SENTRON VL250 a VL1250

NSK-1082

Conexién con unién roscada (posible
conexion directa con terminales de
cable en VL160X, VL160, VL250,
VL400)

Interruptores automaticos
SENTRON VL1600

NSK-1075

Conexion en pletinas frontales
para barras

Ver las secciones de conexion
en la pag. 11/53

Conexiones principales

Interruptores automaticos

Panoramica de conexiones y otras opciones
Bornes tipo marco

Unién roscada con
rosca métrica

Borne de conexién para Conexiones
conductores redondos  posteriores
(para cables de Al/Cu)

Pletinas de conexiéon
frontales

VL160X -
VL160 =

VL250 X
VL400 X
VL630 =
VL800 =
VL1250 =

X X X X X |X X

X X X X X |X X

VL1600 =

X [X X X X X |X X

O = incluido en el suministro
x = disponible
— =no disponible

11/22
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Descripcion

Accionamientos motorizados
con acumulador por resorte

Los interruptores automaticos
SENTRON VL160X a VL1600,
(tamafios 160 a 1600 A) pueden
equiparse con accionamientos
motorizados para abrirlos y
cerrarlos a distancia.

Estos accionamientos motoriza-
dos para los interruptores
SENTRON VL160X a VL800 tien-
en un acumulador por resorte
(para la sincronizacioén) con un
factor de marcha maximo de fg <
100 ms. Los interruptores SEN-
TRON VL1250 y VL1600 son ac-
cionados por un motor (e <5's).
Ademas, sirven para abriry
cerrar a distancia el interruptor.
Los accionamientos motoriza-
dos con acumulador se sumini-
stran siempre con un mecanis-
mo de bloqueo por candados.
También existe la posibilidad de
adquirir cerraduras de seguri-
dad opcionales.

Estos dispositivos sirven para
bloguear eléctrica y mecanica-
mente el accionamiento. Todos
los accionamientos a distancia
estan dotados de un mando
manual para realizar tareas de
mantenimiento.

SENTRON VL

Posibilidades de equipamiento para los compartimentos de accesorios de los interruptores SENTRON VL.
Antes de hacer el pedido comprobar con ayuda de la siguiente tabla si es viable la combinacién deseada con
disparadores de apertura, disparadores de minima tension y bloques de contactos auxiliares y de alarma.

T e
r e |
| T T o |
Comp. de Comp. de | Comp. de
acc. N-4° polo * acc. izdo. A\ acc. dcho.
. Max. Max.
VL160X Max. Max. Max.
—P> 2HS + 2HS +
3VL1 3HS 3HS 1AS I::l 3HS 1AS
= . Max. . Max.
VL160 Max. Max. Max.
2 HS + | 2HS +
3VL2 3HS 3 HS 1 AS I::l 3HS 1AS
. a Max. Max.
VL250 Max. Max. Max.
2 HS + € 2HS +
3VL3 3HS 3HS 1AS I::l 3HS 1AS
a z Max. a
VL400 Max. Max. Max.
3vL4 3HS 3Hs |2HS+ m B
1AS
A Max.
VL630 Max. Max. Max.
3VL5 4HS aHs |2HS* N 4HS
2 n Max. .
VL800 Max. Max. Max.
3VL6 4HS 4Hs |2HS+ ] 4HS
2 AS
n z Max. A
VL1250 Max. Max. Max.
3VL7 4HS 4ps [2HS+ O 4HS
2AS T
) . |Max. ; 8
VL1600 Max. Max. Max. 8
2HS + o
3VL8 4 HS 4 HS 5AS I::l 4 HS ug:
[::l/ Disparador de apertura o
VL160X con RCD: A dispar. d_e_ min. ten§ién c
El compartimento de accesorios izquierdo : un blloque auX|I||ar 1 N1AN?A1’NN
esta ocupado con electroiman de disparo. S un bloque de alarma 6NC
Nota:
VL160X/VL 250 con disparador de 6 bloques aux. (HS) como max. por
sobreintens. electronico (ETU 6 LCD ETU): interruptor autom. VL160X a VL400
El compartimento de accesorios izquierdo - 8 bloques aux. (HS) como max. por
esta ocupado con electroiman de disparo. interruptor autom. VL630 a VL1600

Disparadores de minima ten-
sién, bloques de contactos
aux. de accion anticipada

El interruptor sélo puede cerrar-
se cuando haya aplicada ten-
sion en el disparador de minima
tension. Si el disparador no esta
bajo tension, el accionamiento
del interruptor sélo provoca ma-
niobras en vacio.

Se recomienda evitar las mani-
obras en vacio ya que éstas
pueden acortar la vida Util del
interruptor automatico.

Todos los disparadores de mini-
ma tension han sido disefiados
y probados para que cumplan
todos los requisitos especifica-
dos en la norma IEC 60 947
(tensién de desexcitacion 0,70
a 0,35 U, tension de excitacion
0,85a 1,10 Uy).

Si el interruptor dispone de blo-
que de contactos auxiliares de
accion anticipada, éstos pue-
den usarse para alimentar por
adelantado el disparador de mi-
nima tension, con lo que el inter-
ruptor queda inmediatamente
operativo.

Siemens Control y Distribucion -
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Para los interruptores automati-
cos SENTRON VL, el bloque de
contactos auxiliares de accion
anticipada se puede suministrar
junto con los accionamientos gi-
ratorios frontales y acciona-
mientos completos. Para mas
detalles, ver las tablas para sel-
eccion y pedidos de los acce-
sorios.

Disparadores de apertura

El disparador de apertura se uti-
liza para el disparo a distancia
del interruptor.

La bobina del disparador esta
disefiada para funcionar en in-
tervalos breves de tiempo. Tam-
bién hay integrado un disposi-
tivo de desconexion de la bobi-
na.

Estos aparatos funcionan seguin
lo especificado en IEC 60 947
(tensién de disparo 0,70 a 1,10
Ue).

Cuando el interruptor automati-
co esta abierto, no esta permiti-
do aplicar una orden de apertu-
ra permanente al disparador de
apertura para evitar el cierre del
interruptor. De serie se incluye
una toma central para el control
de continuidad de la bobina.

Bloques de contactos auxilia-
res

Los bloques de contactos auxi-
liares (HS) se utilizan para tare-
as de sefializacion y de mando.
Lasfunciones de los blogues de
contactos auxiliares se exponen
en la figura de arriba.

Bloques de alarma

Los blogues de alarma (AS)
funcionan cuando se ha dispa-
rado el interruptor debido a una
situacion de sobreintensidad
como, por ejemplo, sobrecarga
o cortocircuito. No obstante,
también se activan cuando el in-
terruptor ha sido disparado por
un disparador de apertura o de
minima tension.

(ver Fig.)

El equipamiento de un interrupt-
or automatico con bloques de
contactos auxiliares y de alarma
depende de su posicion de
montaje en aquél de los grupos
de accesorios (1 6 2) que éste
tenga.

Comunicacion con PLC

Los bloques de contactos auxi-
liares y de alarma son aptos pa-
ra la comunicacion con PLC.
Estos bloques de contactos se
encuentran enlagama 3SB3de
Siemens.

Bloques de contactos auxilia-
res de accion anticipada

Los bloques de contactos auxi-
liares de accioén anticipada de
OFF a ON o de ON a OFF se
pueden adquirir a modo de jue-
go de reequipamiento para los
accionamientos giratorios.
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SENTRON VL

Accesorios - Sinopsis

Interruptor automatico

Accesorios internos

VL160X  VL160
VL250

* Disparadores de apertura 'y de
minima tension

* Blogues de contactos auxiliares y
de alarma

§%%%

ey

=
.|

VL400 VL630 VL800 VL1250
VL1600

NSK-1084

* Accionamientos giratorios, estandar
0 con acoplamiento para puertas

* Accionamientos motorizados con
acumulador

* Accionamiento motorizado - -

® Tapas cubrebornes
* Marco ciego/cobertor

Dispositivos de proteccion

* Moédulo RCD
* Disparadores de sobreintensidad
térmico-magnéticos (TM)

* Disparadores de sobreintensidad -
electrénicos (ETU, LCD ETU);
proteccién contra defectos a tierra

Tipo de montaje

NSK-

11/24

NSK-1074

* Montaje fijo
® Version enchufable
® \ersion extraible =

disponible
—no disponible
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SENTRON VL

Datos para seleccion y pedidos

Tipo Intensi- Intensidad Intensidad PE Poder de corte estandar N PE Poder de corte elevado H PE Poder de corte muy elevado L
dad de ajuste  de respue- 40/45/50 kA con 380/415 V AC 70 kA con 380/415 V AC 100 kA con 380/415 V AC
asigna delos dis- stadelos ver la pag. 11/57.
da paradores  disparado- Referencia Referencia Referencia
I, de sobre-  res de . : :
carga'L"de cortocir- Requiere comple- Requiere comple- Requiere comple-
tiempo cuito instan- mento a la referencia; mento a la referencia; mento a la referencia;
inverso taneos "I" ver la pag. 11/37 ver la pag. 11/37 ver la pag. 11/37
Iy I
A A A GP 113 GP 113 GP 113
h’\\
NSK-1034
VL160X 16 16 300 A 3VL17 96-1DA33-.... A 3VL17 96-2DA33-.... -
20 20 300 A 3VL17 02-1DA33-.... A 3VL17 02-2DA33-....
25 25 300 A 3VL17 25-1DA33-.... A 3VL17 25-2DA33-....
32 32 300 A 3VL17 03-1DA33-.... A 3VL17 03-2DA33-....
40 40 600 A 3VL17 04-1DA33-.... A 3VL17 04-2DA33-....
50 50 600 A 3VL17 05-1DA33-.... A 3VL17 05-2DA33-....
63 63 600 A 3VL17 06-1DA33-.... A 3VL17 06-2DA33-....
80 80 1000 A 3VL17 08-1DA33-.... A 3VL17 08-2DA33-....
100 100 1000 A 3VL17 10-1DA33-.... A 3VL17 10-2DA33-....
125 125 1000 A 3VL17 12-1DA33-.... A 3VL17 12-2DA33-....
160 160 1500 A 3VL17 16-1DA33-.... A 3VL17 16-2DA33-....
h’\\
NSK-1035
VL160X 20 16-20 300 A 3VL17 02-1DD33-.... A 3VL17 02-2DD33-.... -
32 25-32 300 A 3VL17 03-1DD33-.... A 3VL17 03-2DD33-....
40 32-40 600 A 3VL17 04-1DD33-.... A 3VL17 04-2DD33-....
50 40-50 600 A 3VL17 05-1DD33-.... A 3VL17 05-2DD33-....
63 50-63 600 A 3VL17 06-1DD33-.... A 3VL17 06-2DD33-....
80 63-80 1000 A 3VL17 08-1DD33-.... A 3VL17 08-2DD33-....
100 80-100 1000 A 3VL17 10-1DD33-.... A 3VL17 10-2DD33-....
125 100-125 1000 A 3VL17 12-1DD33-.... A 3VL17 12-2DD33-....
160 125-160 1500 A 3VL17 16-1DD33-.... A 3VL17 16-2DD33-....
h’\\
NSK-1036
VL160 50 40-50 300-600 A 3VL27 05-1DC33-.... A 3VL27 05-2DC33-.... A 3VL27 05-3DC33-....
63 50-63 300-600 A 3VL27 06-1DC33-.... A 3VL27 06-2DC33-.... A 3VL27 06-3DC33-....
80 63-80 400-800 A 3VL27 08-1DC33-.... A 3VL27 08-2DC33-.... A 3VL27 08-3DC33-....
100 80-100 500-1000 A 3VL27 10-1DC33-.... A 3VL27 10-2DC33-.... A 3VL27 10-3DC33-....
125 100-125 625-1250 A 3VL27 12-1DC33-.... A 3VL27 12-2DC33-.... A 3VL27 12-3DC33-....
160 125-160 800-1600 A 3VL27 16-1DC33-.... A 3VL27 16-2DC33-.... A 3VL27 16-3DC33-....
VL250 200 160-200 1000-2000 A 3VL37 20-1DC36-.... A 3VL37 20-2DC36-.... A 3VL37 20-3DC36-....
250 200-250 1200-2500 A 3VL37 25-1DC36-.... A 3VL37 25-2DC36-.... A 3VL37 25-3DC36-....
VL400 200 160-200 1000-2000 A 3VL47 20-1DC36-.... A 3VL47 20-2DC36-.... A 3VL47 20-3DC36-....
250 200-250 1200-2500 A 3VL47 25-1DC36-.... A 3VL47 25-2DC36-.... A 3VL47 25-3DC36-....
315 250-315 1575-3150 A 3VL47 31-1DC36-.... A 3VL47 31-2DC36-.... A 3VL47 31-3DC36-....
400 320-400 2000-4000 A 3VLA47 40-1DC36-.... A 3VL47 40-2DC36-.... A 3VL47 40-3DC36-....
VL630 315 250-315 1575-3150 A 3VL57 31-1DC36-.... A 3VL57 31-2DC36-.... A 3VL57 31-3DC36-....
400 315-400 2000-4000 A 3VL57 40-1DC36-.... A 3VL57 40-2DC36-.... A 3VL57 40-3DC36-....
500 400-500 2500-5000 A 3VL57 50-1DC36-.... A 3VL57 50-2DC36-.... A 3VL57 50-3DC36-....
630 500-630 3250-6500 A 3VL57 63-1DC36-.... A 3VL57 63-2DC36-.... A 3VL57 63-3DC36-....
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SENTRON VL i
L]

Datos para seleccion y pedidos

Tipo Intensi- Intensidad Intensidad PE Poder de corte estandar N PE Poder de corte elevado H PE Poder de corte muy elevado L
dad de ajuste  de respue- 40/45/50 kA con 380/415 V AC 70 kA con 380/415 V AC 100 kA con 380/415 V AC

asigna delos dis- stadelos ver la pag. 11/57.

Za ngg&rs_s <rjei§pdaerad0— Referfancia Referfancia Refer.encia
carga'L"de cortocir- Requiere comple- Requiere comple- Requiere comple-
tiempo cuito instan- mento a la referencia; mento a la referencia; mento a la referencia;
inverso taneos "I" ver la pag. 11/37 ver la pag. 11/37 ver la pag. 11/37
Iy I

A A A GP 113 GP 113 GP 113

A
NSE-00922
VL160 63 04-10x1, 11x1I, A 3VL27 06-1AE33-.... A 3VL27 06-2AE33-.... A 3VL27 06-3AE33-....
100 04-10x1, 11x1I, A 3VL27 10-1AE33-.... A 3VL27 10-2AE33-.... A 3VL27 10-3AE33-....
160  04-10x1, 11x1, A 3VL27 16-1AE33-.... A 3VL27 16-2AE33-.... A 3VL27 16-3AE33-....
VL250 200 04-1,0x1, 11xI, A 3VL37 20-1AE36-.... A 3VL37 20-2AE36-.... A 3VL37 20-3AE36-....
250 0,4-1,0x1, 11xI, A 3VL37 25-1AE36-.... A 3VL37 25-2AE36-.... A 3VL37 25-3AE36-....
VL400 315 04-1,0x1, 11x1I, A 3VL47 31-1AE36-.... A 3VLA47 31-2AE36-.... A 3VLA47 31-3AE36-....
400 04-1,0x1, 11xI, A 3VL47 40-1AE36-.... A 3VL47 40-2AE36-.... A 3VL47 40-3AE36-....
VL630 630 04-1,0x1, 10xI, A 3VL57 63-1AE36-.... A 3VL57 63-2AE36-.... A 3VL57 63-3AE36-....
VL800 800 04-1,0x1, 8xI, A 3VL67 80-1AE36-.... A 3VL67 80-2AE36-.... A 3VL67 80-3AE36-....
VL1250 1000  0,4-1,0x1, 11 x1, A 3VL77 10-1AE36-.... A 3VL77 10-2AE36-.... A 3VL77 10-3AE36-....
1250  0,4-1,0x1, 10x1, A 3VL77 12-1AE36-.... A 3VL77 12-2AE36-.... A 3VL77 12-3AE36-....
VL1600 1600 0,4-10x1, 9xI, A 3VL87 16-1AE30-.... A 3VL87 16-2AE30-.... A 3VL87 16-3AE30-....
A
A
NSK-1037
VL160 63 25-63 1,25-11 x I, A 3VL27 06-1AP33-.... A 3VL27 06-2AP33-.... A 3VL27 06-3AP33-....
100 40-100 1,25-11 x I, A 3VL27 10-1AP33-.... A 3VL27 10-2AP33-.... A 3VL27 10-3AP33-....
160 64-160 1,25-11 x I, A 3VL27 16-1AP33-.... A 3VL27 16-2AP33-.... A 3VL27 16-3AP33-....
VL250 200 80-200 1,25-11 x I, A 3VL37 20-1AP36-.... A 3VL37 20-2AP36-.... A 3VL37 20-3AP36-....
250 100-250 1,25-11 x I, A 3VL37 25-1AP36-.... A 3VL37 25-2AP36-.... A 3VL37 25-3AP36-....
VL400 315 125-315 1,25-11 x I, A 3VL47 31-1AP36-.... A 3VL47 31-2AP36-.... A 3VL47 31-3AP36-....
400 160-400 1,25-11 x I, A 3VL47 40-1AP36-.... A 3VL47 40-2AP36-.... A 3VL47 40-3AP36-....
VL630 630 252-630 1,25-10 x I, A 3VL57 63-1AP36-.... A 3VL57 63-2AP36-.... A 3VL57 63-3AP36-....
NSK-1038
VL160 63 25-63 1,25-11 x I, A 3VL27 06-1CP33-.... A 3VL27 06-2CP33-.... A 3VL27 06-3CP33-....
100 40-100 1,25-11 x I, A 3VL27 10-1CP33-.... A 3VL27 10-2CP33-.... A 3VL27 10-3CP33-....
160 63-160 1,25-11 x I, A 3VL27 16-1CP33-.... A 3VL27 16-2CP33-.... A 3VL27 16-3CP33-....
VL250 200 80-200 1,25-11 x I, A 3VL37 20-1CP36-.... A 3VL37 20-2CP36-.... A 3VL37 20-3CP36-....
250 100-250 1,25-11 x I, A 3VL37 25-1CP36-.... A 3VL37 25-2CP36-.... A 3VL37 25-3CP36-....
VL400 315 125-315 1,25-11 x I, A 3VL47 31-1CP36-.... A 3VL47 31-2CP36-.... A 3VL47 31-3CP36-....
400 160-400 1,25-11 x I, A 3VL47 40-1CP36-.... A 3VL47 40-2CP36-.... A 3VL47 40-3CP36-....
VL630 630 252-630 1,25-10 x I, A 3VL57 63-1CP36-.... A 3VL57 63-2CP36-.... A 3VL57 63-3CP36-....
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= N Interruptores automaticos
Hi"‘:-. SENTRON VL
Vv

La gama completa de interrupto- 0X a VL1600
3 polos, hasta 1600 A

5_ -'_' res automaticos se encuentraen
L) +| el catalogo NS PS

[ Datos para seleccion y pedidos

Disparadores de sobreintensidad de montaje fijo
Disparadores de sobreintensidad magnéticos y electronicos

Tipo Intensi- Intensidad Intensidad PE Poder de corte estandar N PE PE
dad de ajuste  de respue- 40/45/50 kA con 380/415V AC
asigna de los dis- sta de los ver la pag. 11/57.
ca’ parsdores depaado  eforencia Foferoncia Aeleroncia
I, de sobre-  res de .
carga'L"de cortocir- Requiere comple-
tiempo cuito instan- mento a la referencia;
inverso taneos "' ver la pag. 11/37
Ig I
A A A GP 113

Interruptores automaticos para combinaciones de arranque, funcion |
sin disparador de sobrecarga, con disparador de cortocircuito regulable

F e

NSK-1039

VL160 63 - 450900 A 3VL27 06-1DK33-.... A | 3VL27 06-2DK33-.... A 3VL27 06-3DK33-....
100 - 750-1500 A  3VL27 10-1DK33-.... A 3VL27 10-2DK33-.... A 3VL27 10-3DK33-....
160 - 1250-2500 A 3VL27 16-1DK33-.... A A

VL250 250 - 2000-4000 A  3VL37 25-1DK36-.... A

VL400 200 - 1250-2500 A 3VL47 20-1DK36-.... A A
250 - 2000-4000 A  3VL47 25-1DK36-.... A 3VL47 25-2DK36-.... A 3VL47 25-3DK36-....
400 - 3000-6000 A  3VL47 40-1DK36-.... A A

VL630 315 - 2000-4000 A  3VL57 31-1DK36-.... A A
630 - 3250-6500 A  3VL57 63-1DK36-.... A

1

Q, | Interruptores seccionadores )
J\-\- sin disparador de sobrecarga, con disparadores de cortocircuito con ajuste fijo (sélo para proteccion intrinseca)

L

NSK-1040

VL160X 100 - 2500 A 3VL17 10-1DE33-.... A

160 - 2500 A 3VL17 16-1DE33-... A
VL160 100 - 2500 A 3VL27 10-1DE33-... A A

160 - 2500 A 3VL27 16-1DE33-... A A
VL250 250 - 3500 A 3VL37 25-1DE36-.... A
VL400 400 - 5500 A 3VL47 40-1DE36-.... A T
VL630 630 - 6500 A 3VL57 63-1DE36-.... A ||
VL800 800 - 6500 A 3VL67 80-1DE36-.... A
VL1250 1250 - 12000 A 3VL77 12-1DE36-.... A )
VL1600 1600 - 14400 A 3VL87 16-1DE30-.... A A

Més versiones, también para proteccion contra cortocircuito y defecto a tierra, en la pagina 11/28

[l Accesorios

Transformador de intensidad para conductor neutro/punto ne

del transformador en sistemas trifasicos de 4 conductores <)

Tipo Intensidad PE Referencia Tipo Intensidad PE Referencia
asignada I, asignada I,
A GP 113 A GP 113
VL160 63 A 3VL9 280-8TC00 VL630 630 A 3VL9563-8TC00
100 A 3VL9210-8TC00 VL800 800 A 3VL9 680-8TC00
160 A 3VL9216-8TC00 VL1250 1000 A 3VL9 712-8TCO00
VL250 200 A 3VL9 320-8TC00 1250 A 3VL9 712-8TC00
250 A 3VL9 325-8TC00 VL1600 1600 A 3VL9 816-8TC00
VL400 315 A 3VL9 440-8TCO00
400 A 3VL9 440-8TC00

Modificacion a version enchufable o extraible con el "juego de montaje para zécalos' o el juego de montaje para "version extraible";
ver pags. 11/22, 11/42 y 11/43.
Para el grado de proteccion IP 30 se recomienda utilizar también tapas cubrebornes (ver las paginas 11/44 y 11/45).

1) Ver también los interruptores-seccionadores 3K. en la seccién 12. Los interruptores-seccionadores 3K. también se suministran con accionamiento
posterior y contactos de accion anticipada.
2) Observar la intensidad asignada del interruptor automatico.
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SENTRON VL B
L]

Datos para seleccion y pedidos

Tipo Intensi- Intensidad de ajuste PE Poder de corte estandar N PE Poder de corte elevado H PE Poder de corte muy elevado L
dad de los disparadores 40/45/50 kA con 380/415 V AC 70 kA con 380/415 V AC 100 kA con 380/415V AC
asignada de sobrecarga "L" ver la pag. 11/57.
Iy de tiempo inverso Referencia Referencia Referencia
I Requiere comple- Requiere comple- Requiere comple-
mento a la referencia; mento a la referencia; mento a la referencia;
ver la pag. 11/37 ver la pag. 11/37 ver la pag. 11/37
A A GP 113 GP 113 GP 113
VL160 63 25-63 A 3VL27 06-100033-.... A 3VL27 06-200033-.... A 3VL27 06-300033-....
100 40-100 A 3VL27 10-10033-.... A 3VL27 10-20033-.... A 3VL27 10-300033-....
160 64-160 A 3VL27 16-10033-.... A 3VL27 16-200033-.... A 3VL27 16-300033-....
VL250 200 80-200 A 3VL37 20-100036-.... A 3VL37 20-200036-.... A 3VL37 20-3036-....
250 100-250 A 3VL37 25-10036-.... A 3VL37 25-2000136-.... A 3VL37 25-3000136-....
VL400 315 128-315 A 3VL47 31-10036-.... A 3VL47 31-200036-.... A 3VL47 31-30036-....
400 160-400 A 3VL47 40-10036-.... A 3VL47 40-2000136-.... A 3VL47 40-3000136-....
VL630 630 252-630 A 3VL57 63-100036-.... A 3VL57 63-20036-.... A 3VL57 63-30036-....
VL800 800 320-800 A 3VL67 80-1010136-.... A 3VL67 80-2000136-.... A 3VL67 80-3010136-....
VL1250 1000 400-1000 A 3VL77 10-10036-.... A 3VL77 10-20036-.... A 3VL77 10-300036-....
1250 500-1250 A 3VL77 12-10036-.... A 3VL77 12-2000136-.... A 3VL77 12-3000136-....
VL1600 1600 640-1600 A 3VL87 16-100030-.... A 3VL87 16-200030-.... A 3VL87 16-300030-....

NSK-1188

NSK-1444

o2l

11/28

Complementos a la
referencia

Proteccién de motores y generadores con
funcion LI, ETU10M
hasta 630 A (VL160 a VL630)

Proteccién de distribuciones con

funcion LI, ETU10

AP

AB

Proteccion de distribuciones con funcion
LIG, ETU12
para sistemas trifasicos de 3 conductores2)  AC
para sistemas trifasicos de 4 conductores ')2) AD

Proteccién de distribuciones con funcion
LIG, ETU12
para medida directa de la intens. de defecto a tierra en el
punto neutro del transformador ')

Proteccion de distribuciones y generadores
con funcién LSI, ETU20

AE

Proteccién de distribuciones y generadores
con funcioén LSIG, ETU22
para sistemas trifasicos de 3 conductores2)  AG
para sistemas trifasicos de 4 conductores D) 2) AH

Proteccién de distribuciones y generadores
con funcion LSIG, ETU22
para medida directa en el punto neutro del
transformador ')

AK

Protec. de motores y generadores con func.
LI, ETU40M, hasta 630 A (VL160 a VL630) CP

Proteccién de distribuciones con funcion
LI/LS/LSI, ETU40

CH

Proteccion de distribuciones con funcion LSIG, ETU42

para sistemas trifasicos de 3 conductores 2)  CL
para sistemas trifasicos de 4 conductores 1)2) CM

sobrecarga
proteccién contra cortocircuito, con retardo breve
proteccién contra cortocircuito, instantanea
proteccién contra defecto a tierra

1) Requiere transformador de intensidad externo;
ver las paginas 11/19y 11/27.

Complementos a la
referencia

AP

AB

AC
AD

AJ

AE

AG

AH

AK

CP

CH

CL
CM

Complementos a la
referencia

AP

AB

AC
AD

AJ

AE

AG

AH

AK

CP

CH

CL
CcM

2) Suma vectorial de las intensidades.
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Interruptores automaticos
SENTRON VL

La gama completa de interrupto-
res automaticos se encuentraen

II.- VL160X a VL1600
7| el catdlogo NS PS 3 polos, hasta 1600 A

[ Datos para seleccion y pedidos

Complemento a la refe- Tipo

rencia (referencia com- ) 169 VL250 VL400 VL630  VL800 VL1250 VL1600
pletaen pag. 11/28) gy 5 3vL3 3vL4 3VL5 3VL6 3VL7 3VL8
3VL7.-. OO3.-...
Intensidad asignada 1,
Dispara-
dores 63 A 100A 160 A 200A 250 A 315A 400 A 630 A 800 A 1000 A 1250A 1600 A
ETUIOM AP
- r r [ ¢ ¢ £ [ | |
1 ¢ *r . ¥
ETU10 AB
- r r [ ¢ ¢ ¢ [ | |
1 ¢ *r & 1
ETU12 AC T
AD ")
AJ )
ETU20 AE
ETU22 AG )
AH "
AK "
ETU4M CP
- r r [ ¢ ¢ ¢ [ | |
1 ¢ *r . ¥
ETU40 CH
- r r [ ¢ ¢ ¢ [ | |
1 ¢ *r & 1
ETU42 cL
ETU42 cMm
Poder de corte estandar N
[ Poder de corte elevado H
[ Poder de corte muy elevado L

1) Para proteccién contra defectos a tierra regula-
ble, utilizar LCD ETU 42.
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Interruptores automaticos
SENTRON VL

La gama completa de interrupt-
VL160 a VL1600 ores automaticos se encuentra
3 polos, hasta 1600 A en el catalogo NS PS

[0 Datos para seleccién y pedidos

Interruptor base
(s6lo en combinacion con disparador de sobreintensidad; ve

Tipo Rango de intensidad PE Poder de corte estandar N
asignada |, 40/45/50 kA con 380/415 V AC
ver la pag. 11/57.
Referencia
A GP 113
VL160 25-160 A 3VL27 16-1AA31-0AA0 A
VL250 80-250 A 3VL37 25-1AA34-0AA0 A
VL400 126-400 A 3VLA47 40-1AA34-0AA0 A
VL630 252-630 A 3VL57 63-1AA36-0AA0 A
VL800 320-800 A 3VL67 80-1AA36-0AA0 A
VL1250 400-1250 A 3VL77 12-1AA36-0AA0 A
VL1600 640-1600 A 3VL87 16-1AA30-0AA0 A

Disparador de sobreintensidad

(s6lo en combinacién con el interruptor base; ver arriba)

Disparadores ETU
Para las funciones de disparo, ver el 10° digito de la referencia del
interruptor en la pagina anterior.

Para interrupto- Intensidad de ajuste de los PE Referencia

res automaticos disparadores de sobre-
carga de tpo. inverso 'L" Ig

Tipo A GP 113
VL160 25-63 A 3VL9 206-6010132
40-100 A 3VL9 210-6000132
64-160 A 3VL9 216-6000132
VL250 80-200 A 3VL9 320-6000135
100-250 A 3VL9 325-6010135
VL400 126-315 A 3VL9 431-6000135
160-400 A 3VL9 440-6000135
VL630 252-630 A 3VL9 563-6000130
VL800 320-800 A 3VL9 680-6010130 -
VL1250 400-1000 A 3VL9 710-6010130 -
500-1250 A 3VL9 712-6000130 -
VL1600 640-1600 A 3VL9 816-601130

- ————
AP ABT Ac’) AD") AJ)
Disparador ETUIOM ETU10 ETU12 ETU12 ETU12

Disparadores LCD ETU

Para las funciones de disparo, ver el 10° digito de la referencia del
interruptor en la pagina anterior.

Para interrupto- Intensidad de ajuste de los PE Referencia

res automaticos disparadores de sobre-
carga de tpo. inverso "L" Ig

Tipo A GP 113
VL160 25-63 A 3VL9 206-6010132
40-100 A 3VL9 210-60000132
64-160 A 3VL9 216-6000032
VL250 80-200 A 3VL9 320-6000135
100-250 A 3VL9 325-6000135
VL400 126-315 A 3VL9431-6000135
160-400 A 3VL9 440-6010135
VL630 252-630 A 3VL9 563-6010130
VL800 320-800 A 3VL9 680-6010130 -
VL1250 400-1000 A 3VL9 710-6000130 -
500-1250 A 3VL9 712-6000130 -
VL1600 640-1600 A 3VL9 816-6010130 -

[e=1) cH) cL) cm)
Disparadores ETU40M  ETU40 ETU42 ETU42

1) Ver la descripcioén en la pagina 11/28.

e ——
AE"Y AG") AH") AK")
ETU20 ETU22 ETU22 ETU22

Después de montar el disparador
de sobreintensidad en el inter-
ruptor automatico, se recomienda
hacer una prueba con el equipo
comprobador manual para dispa-
radores electrénicos (ver las pagi-
nas 11/46, 11/47).

Modificacion a version enchufable
o extraible con el "juego de mon-
taje para z6calos" o el juego de
montaje para "version extraible";
ver las paginas 11/22, 11/42'y 11/
43.

Para el grado de proteccion IP 30
se recomienda utilizar también
tapas cubrebornes (ver las pagi-
nas 11/44y 11/45).

Al pedir disparadores, indicar la
funcién anadiéndola a la referen-
cia 'y agregar el precio correcto
(precio base + sobreprecio)
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= N Interruptores automaticos
Hi"‘é-. SENTRON VL

*°| La gama completa de interrupto-
B res automaticos se encuentraen VL160X a VL1600
4 polos, hasta 1600 A
Disparadores de sobreintensidad de montaje fijo
Disparadores de sobreintensidad térmico-magnéticos y electrénicos

E' B A el catdlogo NS PS

Tipo Intensi- Intensidad Intensidad PE Poder de corte estandar N PE PE
dad de ajuste  de respue- 40/45/50 kA con 380/415 V AC
asigna de los dis- sta de los ver la pag. 11/57.

[l Datos para seleccién y pedidos

da paradores  disparado- Referencia

I, de sobre-  res de .
carga'L"de cortocir- Requiere comple-
tiempo cuitoinstan- ~ mento a la referen-
inverso taneos "' cia; ver la pag. 11/37
Ir I

A A A GP 113

~ | Interruptores automaticos para la proteccién de distribuciones, TM, funcién LI
_j\‘._ con disparadores de sobrecarga térmicos con ajuste fijo, disparadores de cortocircuito con ajuste fijo,
sin disparador de sobrecarga y cortocircuito en el 4° polo (N)

NSK-1034

VL160X 6 16 300 A 3VL17 96-1EH43-.... A 3VL17 96-2EH43-.... -
20 20 300 A 3VL17 02-1EH43-... A 3VL17 02-2EH43-....
25 25 300 A 3VL17 25-1EH43-.... A
2 3 300 A 3VL17 03-1EH43-.... A
40 40 600 A 3VL17 04-1EH43-... A
50 50 600 A 3VL17 05-1EH43-.... A 3VL17 05-2EH43-....
63 63 600 A 3VL17 06-1EH43-.... A
80 80 1000 A 3VL17 08-1EH43-.... A
100 100 1000 A 3VL17 10-1EH43-.... A
125 125 1000 A 3VL17 12-1EH43-... A 3VL17 12-2EH43-....
160 160 1600 A 3VL17 16-1EH43-.... A 3VL17 16-2EH43-....

A Interruptores automaticos para la proteccion de distribuciones, TM, funcion LI
J\.\. con disparadores de sobrecarga térmicos regulables, disparadores de cortocircuito regulables,
sin disparador de sobrecarga y cortocircuito en el 4° polo (N)

NSK-1036

VL160 50 40-50 300600 A 3VL27 05-1EJ43-.... A 3VL27 05-2EJ43-.... A 3VL27 05-3EJ43-....
63  50-63 300-600 A 3VL27 06-1EJ43-.... A 3VL27 06-2EJ43-.... A 3VL27 06-3EJ43-....
80 6380 400-800 A 3VL27 08-1EJ43-.... A A
100 80-100  500-1000 A 3VL27 10-1EJ43-.... A A
125 100-125 6251250 A 3VL27 12-1EJ43-.... A A I ||||
160 125160  800-1600 A 3VL27 16-1EJ43-.... A A
VL250 200 160-200  1000-2000 A 3VL37 20-1EJ46-.... A A
250 200-250  1250-2500 A  3VL37 25-1EJ46-.... A Il
VL400 200  160-200  1000-2000 A 3VL47 20-1EJ46-... A A
250  200-250  1250-2500 A 3VLAT 25-1EJ46-.... A | 3VL47 25-2EJ46-.... A 3VL47 25-3EJ46-....
315 250315  1575-3150 A 3VLA47 31-1EJ46-.... A A
400  320-400  2000-4000 A 3VLA7 40-1EJ46-.... A A
VL630 315 250-315  1575:3150 A 3VL57 31-1EJ46-.... A A
400 320-400  2000-4000 A 3VL57 40-1EJ46-.... A | 3VL57 40-2EJ46-.... A 3VL57 40-3EJ46-....
500  400-500  2500-5000 A 3VL57 50-1EJ46-.... A A
630  500-630  3250-6500 A 3VL57 63-1EJ46-.... A A

Modificacién a version enchufable o extraible con el ‘juego de montaje para zécalos" o el juego de montaje para "version extraible”;
ver las paginas 11/22, 11/42'y 11/43

Para el grado de proteccién IP 30 se recomienda utilizar también tapas cubrebornes (ver las paginas 11/44 y 11/45).
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Interruptores automaticos
SENTRON VL

La gama completa de interrupt-
VL160X a VL1600 ores automaticos se encuentra
4 polos, hasta 630 A en el catilogo NS PS

[l Datos para seleccién y pedidos

Disparadores de sobreintensidad de montaje fijo
Disparadores de sobreintensidad térmico-magnéticos

Tipo Intensi- Intensidad Intensidad PE Poder de corte estandar N PE
dad de ajuste  de respue- 40/45/50 kA con 380/415 V AC
asigna de los dis- sta de los ver la pag. 11/57.
da paradores  disparado- Referencia _
I, de sobre-  res de .
carga'L"de cortocir- Requiere comple-
tiempo cuitoinstan- ~ mento a la referen-
inverso taneos "I" cia; ver la pag. 11/37
Ir I
A A A GP 113

~ | Interruptores automaticos para la proteccién de distribuciones, TM, funcién LIN
_j\‘._ con disparadores de sobrecarga térmicos con ajuste fijo, disparadores de cortocircuito
con ajuste fijo, con disparador de sobrecarga y cortocircuito en "N"

NSK-1034

VL160X 16 16 300 A 3VL17 96-1EA43-.... A 3VL17 96-2EA43-.... -
20 20 300 A 3VL17 02-1EA43-... A 3VL17 02-2EA43-....
25 25 300 A 3VL17 25-1EA43-... A
2 3 300 A 3VL17 03-1EA43-.... A
40 40 600 A 3VL17 04-1EA43-.... A
50 50 600 A 3VL17 05-1EA43-... A 3VL17 05-2EA43-....
63 63 600 A 3VL17 06-1EA43-.... A
80 80 1000 A 3VL17 08-1EA43-.... A
100 100 1000 A 3VL17 10-1EA43-.... A
125 125 1000 A 3VL17 12-1EA43-... A 3VL17 122EA43-....
160 160 1500 A 3VL17 16-1EA43-.... A 3VL17 16-2EA43-....

A Interruptores automaticos para la proteccion de distribuciones, TM, funcién LIN
J\.\. con disparadores de sobrecarga térmicos regulables, disparadores de cortocircuito regulables,
con disparador de sobrecarga y cortocircuito en "N"

NSK-1036

VL160 50 40-50 300600 A 3VL27 05-1EC43-.... A 3VL27 05-2EC43-.... A 3VL27 05-3EC43-....
63  50-63 300-600 A 3VL27 06-1EC43-.... A 3VL27 06-2EC43-.... A 3VL27 06-3EC43-....
80 6380 400-800 A 3VL27 08-1EC43-.... A A
100 80-100  500-1000 A 3VL27 10-1EC43-.... A A
125 100-125  625-1250 A 3VL27 12-1EC43-.... A A
160 125-160  800-1600 A 3VL27 16-1EC43-.... A A

VL250 200  160-200  1000-2000 A 3VL37 20-1EC46-... A A
250  200-250  1200-2500 A 3VL37 25-1EC46-.... A

VL400 200  160-200  1000-2000 A 3VL47 20-1EC46-.... A A
250 200-250  1200-2500 A 3VL47 25-1EC46-... A | 3VL47 25-2EC46-.... A | 3VL47 25-3EC46-....
315 250315  1575-3150 A 3VL47 31-1EC46-... A A
400  320-400  2000-4000 A 3VL47 40-1EC46-.... A A

VL630 315  250-315  1575:3150 A 3VL57 31-1EC46-.... A A
400 320-400  2000-4000 A 3VL57 40-1EC46-... A 3VL57 40-2EC46-.... A 3VL57 40-3EC46-....
500  400-500  2500-5000 A 3VL57 50-1EC46-... A A
630  500-630  3250-6500 A 3VL57 63-1EC46-.... A A

N = 100 % de proteccion para I, < 100 A

N = 60 % de proteccion para I, 2 125 A

Modificacién a version enchufable o extraible con el ‘juego de montaje para zécalos" o el juego de montaje para "version extraible”;
ver las paginas 11/22, 11/42 'y 11/43.

Para el grado de proteccion IP 30 se recomienda utilizar también tapas cubrebornes (ver las paginas 11/44 y 11/45).
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Datos para seleccion y pedidos

SENTRON VL

Tipo Intensi- Intensidad Intensidad PE Poder de corte estandar N PE Poder de corte elevado H PE Poder de corte muy elevado L
dad de ajuste  de respue- 40/45/50 kA con 380/415 V AC 70 kA con 380/415 V AC 100 kA con 380/415 V AC

asigna delos dis- stadelos ver la pag. 11/57.

Za nggg:s_s ?;ipdaéado_ Referfancia Referfancia Refer.encia
carga'L"de cortocir- Requiere comple- Requiere comple- Requiere comple-
tiempo cuito instan- mento a la referen- mento a la referen- mento a la referencia;
inverso taneos "I" cia; ver la pag. 11/37 cia; ver la pag. 11/37 ver la pag. 11/37
I I

A AR AI GP 113 GP 113 GP 113

AL
NSE-00922
VL160 63 04-10x1, 11x1I, A 3VL27 06-1BE43-.... A 3VL27 06-2BE43-.... A 3VL27 06-3BE43-....
100 04-10x1, 11x1, A 3VL27 10-1BE43-.... A 3VL27 10-2BE43-.... A 3VL27 10-3BE43-....
160 04-10x1, 11x1, A 3VL27 16-1BE43-.... A 3VL27 16-2BE43-.... A 3VL27 16-3BE43-....
VL250 200 04-1,0x1, 11xI, A 3VL37 20-1BE46-.... A 3VL37 20-2BE46-.... A 3VL37 20-3BE46-....
250 04-10x1, 11x1I, A 3VL37 25-1BE46-.... A 3VL37 25-2BE46-.... A 3VL37 25-3BE46-....
VL400 315 04-10x1, 11x1I, A 3VL47 31-1BE46-.... A 3VLA47 31-2BE46-.... A 3VLA47 31-3BE46-....
400 04-1,0x1, 11xI, A 3VL47 40-1BE46-.... A 3VLA47 40-2BE46-.... A 3VLA47 40-3BE46-....
VL630 630 04-1,0x1, 10x1, A 3VL57 63-1BE46-.... A 3VL57 63-2BE46-.... A 3VL57 63-3BE46-....
VL800 800 04-10x1, 8xI, A 3VL67 80-1BE46-.... A 3VL67 80-2BE46-.... A 3VL67 80-3BE46-....
VL1250 1000 04-1,0x1, 11xI, A 3VL77 10-1BE46-.... A 3VL77 10-2BE46-.... A 3VL77 10-3BE46-....
1250  0,4-1,0x 1, 10 x 1, A 3VL77 12-1BE46-.... A 3VL77 12-2BE46-.... A 3VL77 12-3BE46-....
VL1600 1600 0,4-1,0x 1, 9xI, A 3VL87 16-1BE40-.... A 3VL87 16-2BE40-.... A 3VL87 16-3BE40-....
A
NSE-00922
VL160 63 04-10x1, 11x1I, A 3VL27 06-1BF43-.... A 3VL27 06-2BF43-.... A 3VL27 06-3BF43-....
100 04-10x1, 11x1I, A 3VL27 10-1BF43-.... A 3VL27 10-2BF43-.... A 3VL27 10-3BF43-....
160 04-10x1, 11x1I, A 3VL27 16-1BF43-.... A 3VL27 16-2BF43-.... A 3VL27 16-3BF43-....
VL250 200 04-10x1, 11x1I, A 3VL37 20-1BF46-.... A 3VL37 20-2BF46-.... A 3VL37 20-3BF46-....
250 04-1,0x1, 11xI, A 3VL37 25-1BF46-.... A 3VL37 25-2BF46-.... A 3VL37 25-3BF46-....
VL400 315 04-10x1, 11x1I, A 3VL47 31-1BF46-.... A 3VLA47 31-2BF46-.... A 3VL47 31-3BF46-....
400 04-1,0x1, 11xI, A 3VL47 40-1BF46-.... A 3VLA47 40-2BF46-.... A 3VLA47 40-3BF46-....
VL630 630 04-10x1, 11x1I, A 3VL57 63-1BF46-.... A 3VL57 63-2BF46-.... A 3VL57 63-3BF46-....
VL800 800 04-10x1, 8xI, A 3VL67 80-1BF46-.... A 3VL67 80-2BF46-.... A 3VL67 80-3BF46-....
VL1250 1000 04-10x1, 11xI, A 3VL77 10-1BF46-.... A 3VL77 10-2BF46-.... A 3VL77 10-3BF46-....
1250  0,4-1,0x 1, 10x1, A 3VL77 12-1BF46-.... A 3VL77 12-2BF46-.... A 3VL77 12-3BF46....
VL1600 1600 0,4-1,0x1, 9xI, A 3VL87 16-1BF40-.... A 3VL87 16-2BF40-.... A 3VL87 16-3BF40-....
h’\\
-
NSK-1040
VL160X 100 - 2500 A 3VL17 10-1EE43-.... A 3VL17 10-2EE43-.... -
160 - 2500 A 3VL17 16-1EE43-.... A 3VL17 16-2EE43-.... -
VL160 100 - 2500 A 3VL27 10-1EE43-.... A 3VL27 10-2EE43-.... A 3VL27 10-3EE43-....
160 - 2500 A 3VL27 16-1EE43-.... A 3VL27 16-2EE43-.... A 3VL27 16-3EE43-....
VL250 250 - 3500 A 3VL37 25-1EE46-.... A 3VL37 25-2EE46-.... A 3VL37 25-3EE46-....
VL400 400 - 5500 A 3VL47 40-1EE46-.... A 3VLA47 40-2EE46-.... A 3VLA47 40-3EE46-....
VL630 630 - 6500 A 3VL57 63-1EE46-.... A 3VL57 63-2EE46-.... A 3VL57 63-3EE46-....
VL800 800 - 6500 A 3VL67 80-1EE46-.... A 3VL67 80-2EE46-.... A 3VL67 80-3EE46-....
VL1250 1250 - 12000 A 3VL77 12-1EE46-.... A 3VL77 12-2EE46-.... A 3VL77 12-3EE46-....
VL1600 1600 - 14400 A 3VL87 16-1EE40-.... A 3VL87 16-2EE40-.... A 3VL87 16-3EE40-....

1) Ver también los interruptores-seccionadores 3K. en la seccion 12. Los interruptores-seccionadores 3K. también se suministran con accionamiento posterior y
contactos de accion anticipada.
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Datos para seleccion y pedidos

Tipo Intensi- Intensidad de ajuste PE Poder de corte estandar N PE Poder de corte elevado H PE Poder de corte muy elevado L
dad de los disparadores 40/45/50 kA con 380/415 V AC 70 kA con 380/415 V AC 100 kA con 380/415 V AC
asignada de sobrecarga "L" ver la pag. 11/57.
In ;je tiempo inverso Referencia Referencia Referencia
i Requiere comple- Requiere comple- Requiere comple-
mento a la referencia; mento a la referencia; mento a la referencia;
ver la pag. 11/37 ver la pag. 11/37 ver la pag. 11/37
A A GP 113 GP 113 GP 113
VL160 63 25-63 A 3VL27 06-1000043-.... A 3VL27 06-2000143-.... A 3VL27 06-3000043-....
100 40-100 A 3VL27 10-10043-.... A 3VL27 10-20043-.... A 3VL27 10-3000043-....
160 64-160 A 3VL27 16-100043-.... A 3VL27 16-2000043-.... A 3VL27 16-3000043-....
VL250 200 80-200 A 3VL37 20-100046-.... A 3VL37 20-200146-.... A 3VL37 20-30146-....
250 100-250 A 3VL37 25-100046-.... A 3VL37 25-2000146-.... A 3VL37 25-3000146-....
VL400 315 128-315 A 3VL47 31-10046-.... A 3VL47 31-200046-.... A 3VL47 31-3000046-....
400 160-400 A 3VL47 40-100046-.... A 3VL47 40-2000146-.... A 3VL47 40-3010146-....
VL630 630 252-630 A 3VL57 63-1000046-.... A 3VL57 63-200146-.... A 3VL57 63-3000146-....
VL800 800 320-800 A 3VL67 80-1010146-.... A 3VL67 80-200[146-.... A 3VL67 80-3010146-....
VL1250 1000 400-1000 A 3VL77 10-10046-.... A 3VL77 10-200046-.... A 3VL77 10-3000146-....
1250 500-1250 A 3VL77 12-10046-.... A 3VL77 12-2000046-.... A 3VL77 12-3000046-....
VL1600 1600 640-1600 A 3VL87 16-100040-.... A 3VL87 16-200040-.... A 3VL87 16-3000040-....
Complementos a la Complementos a la Complementos a la
referencia referencia referencia
= Proteccién de distribuciones con funcion BB
A\ LI/LIN, ETU10 BA
Polo N no protegido contra sobreintensidad BB BB
L Polo N protegido contra sobreintensidad (50 %) B A BA
|
NSK-1026
Proteccion de distribuciones con funcion
LIG/LING, ETU12
Intensidad diferencial para sistemas trifasicos
de 4 conductores BC BC
Polo N no protegido contra sobreintensidad BC BD BD
Polo N protegido contra sobreintensidad (50 %) B D
Proteccion de distribuciones con funcion
LSI/LSIN, ETU20
Polo N no protegido contra sobreintensidad BE BE BE
Polo N protegido contra sobreintensidad (50 %) B F BF BF
NSK-1188
Proteccién de distribuciones con funcion
LSIG/LSING, ETU22
Intensidad diferencial para sistemas trifasicos
de 4 conductores BG BG
Polo N no protegido contra sobreintensidad BG BH BH
Polo N protegido contra sobreintensidad (50 %) BH

Proteccién de distribuciones con funcion
LI/LSI/LIN/LSIN, ETU40 CcJ CJ CJ
Polo N: proteccién regulable
(50-100%) o
desactivable (0 %)
Ajuste estandar en 50 %

Proteccién de distribuciones con funcion
LSIG/LSING, ETU42 CN CN CN
para sistemas trifasicos de 4 conductores
Polo N: proteccioén regulable
(50-100%) o
desactivable (0 %)
Ajuste estandar en 50 %

NSK-1444
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Interruptores automaticos
SENTRON VL

La gama completa de interrupto-
res automaticos se encuentraen

l!.- VL160 a VL1600
7| el catdlogo NS PS 4 polos, hasta 1600 A

[ Datos para seleccion y pedidos

Complemento a larefe-  Tipo

rencia (referencia com- v 169 VL250 VL400 VL630  VL800 VL1250 VL1600
pleta en pag. 11/34) gy 5 3vL3 3vL4 3VL5 3vVL6 3VL7 3VL8
3VL.7 ..-. 00o4.-....
Intensidad asignada 1,
5ispara— 63 A 100A 160 A 200A 250 A 315A 400 A 630 A 800 A 1000 A 1250A 1600 A
ores
ETU10 BB
. r ¢ ' r r r ' 1 |
. 11 1 . P 1 /|
ETU10 BA
I D T D D N e
1 1 _r 11 /|
ETU12 BC )

ETU20

ETU20

ETU22

ETU40

ETU42

BE

BG )
BH‘>} - r ¥ r [ | |
- ! ¢ ¢ °r . |

BF

cJ

CN

Poder de corte estandar N
[ Poder de corte elevado H
[ Poder de corte muy elevado L

1) Para proteccién contra defectos a tierra regulable,
utilizar LCD ETU42.
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VL160 a VL1600
4 polos, hasta 1600 A

Interruptores automaticos
SENTRON VL

La gama completa de interrupt-
ores automaticos se encuentra

F il

X

en el catalogo NS PS

[ Datos para seleccion y pedidos

Interruptor base
(s6lo en combinacién con disparador de sobreintensidad; ver abajo)
PE_ PE_

Tipo Intensidad asignada PE Poder de corte estandar N
I 40/45/50 kA con 380/415 V AC
ver la pag. 11/57.
corte omnipolar
Referencia
A GP 113
VL160 25-160 A 3VL27 16-1AA41-0AA0 A
VL250 80-250 A 3VL37 25-1AA44-0AA0 A
VL400 126-400 A 3VLA47 40-1AA44-0AA0 A
VL630 252-630 A 3VL57 63-1AA46-0AA0 A
VL800 320-800 A 3VL67 80-1AA46-0AA0 A
VL1250 400-1250 A 3VL77 12-1AA46-0AA0 A
VL1600 640-1600 A 3VL87 16-1AA40-0AA0 A

Disparador de sobreintensidad

(s6lo en combinacién con el interruptor base; ver arriba)

Disparadores ETU
Para las funciones de disparo, ver el 10° digito de la referencia del
interruptor en la pagina anterior.
Para interrupto- Intensidad de ajuste de los PE Referencia
res automaticos disparadores de sobre-

carga de tpo. inverso "L" Iy

Tipo A poloizqdo. = N GP 113

VL160 25-63 A 3VL9 206-6C10142
40-100 A 3VL9 210-6010042

64-160 A 3VL9 216-6[11042

VL250 80-200 A 3VL9 320-6010145
100-250 A 3VL9 325-610145

VL400 126-315 A 3VL9 431-6010145
160-400 A 3VL9 440-6010145

VL630 252-630 A 3VL9 563-6C10140
VL800 320-800 A 3VL9 680-6C10140
VL1250 400-1000 A 3VL9 710-6010140
500-1250 A 3VL9 712-6010140

VL1600 640-1600 A 3VL9 816-6C10140

Disparador

Disparadores LCD ETU
Para las funciones de disparo, ver el 10° digito de la referencia del
interruptor en la pagina anterior.

Para interrupto- Intensidad de ajuste de los PE Referencia
res automaticos disparadores de sobre-
carga de tpo. inverso "L" Iy
Tipo A poloizqdo. =N GP 113
VL160 25-63 A 3VL9 206-610142
40-100 A 3VL9 210-60010142
64-160 A 3VL9 216-6010142
VL250 80-200 A 3VL9 320-6010145
100-250 A 3VL9 325-6[10145
VL400 126-315 A 3VL9 431-6010145
160-400 A 3VL9 440-6010145
VL630 252-630 A 3VL9 563-6C10140
VL800 320-800 A 3VL9 680-610140
VL1250 400-1000 A 3VL9 710-6010J40
500-1250 A 3VL9 712-6010140
VL1600 640-1600 A 3VL9 816-6C10140
Disparador
1) Ver la descripcion en la pagina 11/34.

11/36

BB') BA")

BE') BF') BG') BH))

ETU10 ETU10 ETU12 ETU12 ETU20 ETU20 ETU22 ETU22

cJ’y cN')
ETU40 ETU42

Después de montar el interruptor de
sobreintensidad en el interruptor
automatico, se recomienda hacer una
prueba con el equipo comprobador manual
para disparadores electrénicos (ver las
paginas 11/46, 11/47).

Modificacion a version enchufable o extrai-

ble con el 'juego de montaje para zécalos' o
el juego de montaje para "version extraible";
ver las paginas 11/22, 11/42 'y 11/43.

Para el grado de proteccién IP 30 se reco-
mienda utilizar también tapas cubrebornes
(ver las paginas 11/44 y 11/45).

Al pedir disparadores, indicar la funcion
afladiéndola a la referencia y agregar el pre-
cio correcto (precio base + sobreprecio)

ETU - Disparador de sobreintensidad en el
polo N ajustado en 100% Iz = 26 Aa 100 A
y50% 110 Aa 1600 A

Disparador LCD — proteccion de N activa-
ble/desactivable — ajuste estandar: 50 %
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Complementos de la referencia

Tensién asignada de mando

Ug/frecuencia

Complemento
a la referencia

Interruptores automaticos

SENTRON VL

Tipo
AC 50/60 Hz 3VL....-..... -00 VL160X VL160/VL250 ') VL400 VL630 a VL1600
DC
sin disparador auxiliar 0A sin sin sin sin
con disparador de min. tension
soélo polo derecho
ACV DCV
- 12 2N
_ 24 2P
_ 48 2U
- 60 2V
- 110-127 2R
- 220-250 28
110-127 - 2G
220-250 - 2H
208 - 2M
277 - 2Q
380-415 - 2J
440-480 - 2K
500-525 - 2L
600 - 2T
con disparador de apertura
so6lo polo derecho
ACV DCV
- 12 8B
_ 24 8C
- 48-60 8J
- 110-127 8K
- 220-250 8Q
48-60 - 8M
110-127 - 8R
208-277 - 8T
380-600 - 8V
Dotacion Complemento Interruptores automaticos
a la referencia Ti
po
HS = Blogue de contactos 1NA¢ 3VL....-.....-..00 VL160X 3) VL160/VL250 VL400 VL630 a VL1600
1NC
AS = Bloque de contactos 1 NA 6
1NC
sin bloques de contactos auxilia- A0 sin sin sin sin
res/de alarma
2 HS (1 NA/1 NC) B1 -
4 HS (2 NA/2 NC) C1 - - -
1AS (1 NA) G1 2) —
2 HS (1 NA/1NC) + 1 AS (1 NA) D1 -
2 HS (1 NA/1NC) + 1 AS (1 NA) E1 - - -

— = no disponible

1) Con los interruptores VL160/VL250 con dispa-
rador de sobreintensidad electrénico solo se
puede utilizar un disparador de minima tension
o de apertura o una combinacién de bloques
de contactos auxiliares/de alarma.

2) Utilizar un solo interruptor de este juego de
montaje (el juego consta de 1 NC y 1 NC).

Siemens Control y Distribucion -

2002

3) Excepto el montaje en el compartimento de
accesorios izquierdo de los interruptores
SENTRON VL160X con médulo RCD y de los
interruptores SENTRON VL160, VL250 con dis-
parador de sobreintensidad ya que dicho com-
partimento esta ocupado con el electroiman de
disparo.

A la derecha sélo se puede montar un dispara-
dor auxiliar o una combinacion de bloques de
contactos auxiliares/de alarma (ver también la
pagina 4/12). Unicamente para esta aplicacion
se puede instalar un adaptador 3SB en el polo
N (solo interruptores tetrapolares).
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SENTRON VL

Otras ejecuciones

ey

ﬁ;—
W

Para hacer el pedido, completar la referencia con "-Z" y Clave Referencia con "-Z" Sobreprecio
afiadir la(s) correspondiente(s) clave(s). 1234 567 89101112 13141516
3VL. . . .- ... - .=Z
Ej\ave(s) adicional(es)
O0+..+...
Clave para
otras ejecuciones =Z
Cableado para accesorios internos VL160X, VL160, VL250, VL400
(el suministro no incluye blogques de contac- VL630, VL800, VL1250, VL1600
tos auxiliares y de alarma ni disparadores [CTol2] ooo
auxiliares) con salida de los cables de
conexion (2 m de largo) por detras
Cableado para accionamiento motorizado VL160X, VL160, VL250,
(el suministro no incluye el accionamiento VL400, VL630, VL800,
motorizado; para el pedido, ver la pagina VL1250, VL1600 [L2] oog
11/42) con salida de los cables de conexion
(2 m de largo) por arriba en VL160X a VL400
¢ por la derecha en VL630 a VL1600
Accionamiento motorizado VL160X, VL160, VL250
(220-250 V AC/DC) VL400
montado en el interruptor automatico (accio- VL630, VL800
namiento incluido en el suministro) VL1250, VL1600 M[2]2] oo

Cableado para accesorios internos del
interruptor automatico (el suministro no
incluye los blogues de contactos auxiliares y
de alarma ni los disparadores auxiliares) con
salida de los cables de conexién (2 m de
largo) por detras

Accesorios

Para interruptores Méx. combinacion

PE Para montar en el

PE Para montar en el

PE Para montar en el

automaticos posible de bloques polo N del inter- polo izquierdo del polo derecho del
de contactos auxilia- ruptor interruptor interruptor
res (HS) y bloques
Tipo Grupo de alarma (AS) Referencia Referencia Referencia
GP 113 GP 113 GP 113
VL160X 1 hasta 3 HS 1) A 3VL9 400-2AH00 A 3VL9 400-2AH00 A 3VL9 400-2AH00
VL160
VL250 2HS + 1AS")?) - A 3VL9 400-2AJ10 A 3VL9 400-2AJ20
VL400
VL630, 2 hasta 4 HS A 3VL9 816-2AL00 A 3VL9 816-2AL00 A 3VL9 816-2AL00
VL800
VL1250 2HS + 2 AS = A 3VL9 816-2AN10 =
VL1600

Para combinaciones de bloques de contactos

auxiliares o de alarma que no estan incluidos en Puede haber un méaximo de 6 bloques de contactos (HS)

los juegos de montaje estandar, pueden pedirse
por separado los adaptadores 3SB expuestos
en la tabla superior junto con los bloques de con-
tactos deseados:

1HS o 1 AS con contactos NA 3SB34 00-0J
1HS o 1 AS con contacto NC 3SB34 00-0K

Para blogues de contactos PE

auxiliares/de alarma

Nota:

por interruptor VL160X, VL160, VL250, VL400 y un

maximo de 8 bloques de contactos (HS) por interruptor

VL630, VL800, VL1250, VL1600.

Interruptores automaticos

Tipo
VL160X a VL1600

Referencia
GP 113

4 bloques de contactos auxi-
liares 3SB3 y 1 adaptador 3SB
(a la derecha), aptos para los
interruptores VL630, VL800,
VL1250, VL1600

g%%%

1NA
1NC

A
A

1) Excepto el montaje en el polo izquierdo para
los interruptores SENTRON VL160X con
maodulo DI (RCD) y para los interruptores
SENTRON VL160, VL250 con disparador de
sobreintensidad.

11/38

3SB34 00-0J
3SB34 00-0K

A la derecha sélo se puede montar un dispara-
dor auxiliar o una combinacion de blogues de
contactos auxiliares/de alarma (ver también la
pagina 11/23).

Unicamente para esta aplicacion se puede
instalar un adaptador 3SB en el polo N (s6lo
interruptores tetrapolares).

2) En el caso de VL400: 3VL9 400-2AJ20 no es
apto para montarlo en el compartimento de
accesorios derecho.
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Accesorios

Cableado directo en los accesorios

PE Para VL160X a VL400

Referencia
GP 113
3 6 4 polos

PE Para VL630 a VL1600

SENTRON VL

Referencia
GP 113

Bloque de contactos auxiliares (HS)
y bloque de alarma (AS)
para montaje posterior

Juegos de montaje

Lado montaje

By

2HS (1 NA+1NC)|N, izda."), dcha. A 3VL9 400-2AB00 -
% 4 HS (2NA+2NC) [N, izda., dcha. - A 3VL9 800-2AC00
NSK-1065 % 2HS (1NC+1NA)|izda., dcha.®) A 3VL9 400-2AD00 A -
+1AS (1 NA) - 3VL9 800-2AE00
(juego de montaje) | izda.
1 AS (1NC+1NA)¥ izda., dcha. A 3VL9400-2AG00 -
HS adicional y AS grupo 1, ver la pag. 11/38. grupo 2, ver la pag. 11/38.
Disparadores de aperturaz)
para montaje posterior
ACV DCV
- 12 sélo polo derecho A 3VL9 400-1SB00 A 3VL9 800-1SB00
- 24 sélo polo derecho A 3VL9 400-1SC00 A 3VL9 800-1SC00
- 48-60 | s6lo polo derecho A 3VL9 400-1SJ00 A 3VL9 800-1SJ00
- 110-127 | s6lo polo derecho A 3VL9 400-1SK00 A 3VL9 800-1SK00
- 220-250 | sdlo polo derecho A 3VL9 400-1SQ00 A 3VL9 800-1SQ00
48-60 |- solo polo derecho A 3VL9 400-1SMO00 A 3VL9 800-1SMO00
110-127 |- solo polo derecho A 3VL9 400-1SR00 A 3VL9 800-1SR00
208-277 |- sélo polo derecho A 3VL9 400-1ST00 A 3VL9 800-1ST00
380-600 |- sélo polo derecho A 3VL9 400-1SV00 A 3VL9 800-1SV00
Disparador de minima tension
para montaje posterior
ACV DCV
- 12 sélo polo derecho A 3VL9 400-1UN0OO A 3VL9 800-1UNOO
- 24 sélo polo derecho A 3VL9 400-1UP00 A 3VL9 800-1UP00
- 48 solo polo derecho A 3VL9 400-1UU00 A 3VL9 800-1UU00
- 60 sélo polo derecho A 3VL9 400-1UV00 A 3VL9 800-1UV00
110-127 |- sélo polo derecho A 3VL9 400-1UG00 A 3VL9 800-1UG00
- 110-127 | s6lo polo derecho A 3VL9 400-1UR00 A 3VL9 800-1UR00
208 - sélo polo derecho A 3VL9 400-1UMO00 A 3VL9 800-1UMO00
220-250 |- sélo polo derecho A 3VL9 400-1UH00 A 3VL9 800-1UH00
- 220-250 | sdlo polo derecho A 3VL9 400-1US00 A 3VL9 800-1US00
277 - sélo polo derecho A 3VL9 400-1UQ00 A 3VL9 800-1UQ00
380-415 |- solo polo derecho A 3VL9 400-1UJ00 A 3VL9 800-1UJOO
440-480 |- sélo polo derecho A 3VL9 400-1UK00 A 3VL9 800-1UK00
500-525 |- sélo polo derecho A 3VL9 400-1UL00 A 3VL9 800-1UL00
600 - solo polo derecho A 3VL9 400-1UT00 A 3VL9 800-1UT00
Rgtardador para disparador de
minima tension
Tension asignada de mando Us AC/DC
220 V-250 V
Tiempo de retardo
> 200 ms A 3TX4 701-0AN1 A 3TX4 701-0AN1

1) Excepto el montaje en el compartimento de
accesorios izquierdo de los interruptores
SENTRON VL160X con médulo RCD y de los
interruptores SENTRON VL160, VL250 con dis-
parador de sobreintensidad ya que dicho com-
partimento esté ocupado con el electroiman de
disparo.

Unicamente para esta aplicacion se puede ins-
talar un adaptador 3SB en el polo N (sélo inte-
rruptores tetrapolares).

Siemens Control y Distribuciéon - 2002

2) En VL160X a VL400:

Disparador de apertura con contacto de corte
(3SB3 para la posicion ON/OFF) sin aisla-

miento galvanico (ver la pagina 11/68).

3) En VL 400:

No es apto para montarlo en el compartimento
derecho. Se recomienda el juego de montaje
3VL9 400-2AB00 soélo con blogues de contac-
tos auxiliares.

4) Se puede montar un bloque de contactos.
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Interruptores automaticos = 5
SENTRON VL . B
VL160X a VL1600 e A omticos se enoventra |BE. ai®
3y 4 polos, hasta 1600 A en el catilogo NS PS |EF B

[ Accesorios

Accionamientos

Para VL160X a VL250
PE Referencia
GP 113
3 6 4 polos
Accionamiento frontal giratorio')
para montaje directo en el interruptor,
g sin blogue de contactos auxiliares de accion
T anticipada,
2 grado de proteccion IP 302), negro, A 3VL9 300-3HA00

méx. 3 candados

Ejecucion de EMERGENCIA,
maneta roja, placa de fondo amarilla A 3VL9 300-3HC00

Cerraduras de seguridad para ser montadas
por el cliente; ver las paginas 11/46y 11/47.

Accionamiento giratorio p/ puerta, compl."

Montaje en puertas y tapas

Grado de proteccion IP 65, incl. maneta negra

con panel, placa indicadora, acoplamiento

para puerta desmontable, eje de prolonga-

cién de 300 mm y accionamiento frontal para

el interruptor, posibilidad de blogqueo con

méx. 3 candados, con enclavamiento para

puerta A 3VL9 300-3HF00
Ejecucion de EMERGENCIA,

maneta roja, placa de fondo amarilla, sin blo-

ques de contactos auxiliares de accién antici-

pada A 3VL9 300-3HG00

Cerraduras de seguridad para ser montadas
por el cliente; ver las paginas 11/46y 11/47.

Bloques de contactos auxiliares de accién
anticipada para montar en accionamiento

giratorio frontal o accionamiento giratorio
para puerta

Ejecucion estandar o de EMERGENCIA

Bloques de contactos auxiliares anticipados
de "OFF a ON" al cerrar
1 contacto conmutador con cables de 1,5 m A 3VL9 300-3AS10

NSK-1068

de largo
Accionamiento giratorio para e 2 contactos conmutadores con cables de A 3VL9 300-3AT10
puerta (maneta-puerta-eje-pieza | 1,5 m de largo
intermedia) |

-~
|
| Blogues de contactos auxiliares anticipados
1| de "ON a OFF" al abrir
| ‘[ 1 contacto conmutador con cables de 1,5 m A 3VL9 300-3AU10
|
|
~L

de largo
2 contactos conmutadores con cables de A 3VL9 300-3AW10
P® 1,5 m de largo
AN
> Estribo de sujecion con dispositivo de A 3VL9 300-3HP00
bloqueo

El estribo de sujecion se monta en el acciona-
miento, recomendado para ejes de prolonga-
cién de >250 mm, dispositivo de bloqueo
para 3 candados, posibilidad de bloqueo con
la puerta abierta

Accionamiento giratorio con muiion de eje A 3VL9 300-3HE0O0
sin maneta

sin blogue de contactos auxiliares anticipa-

dos; ver estos bloques mas arriba

1) No es posible en VL160X con médulo RCD. 2) IP 40 con marco ciego adicional montado en
el recorte de la puerta.
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— Interruptores automaticos
8 | SENTRON VL

La gama completa de interruptores VL160X a VL1600
3y 4 polos, hasta 1600 A

. .F' automadticos se encuentra

=:| en el catilogo NS PS

Para VL400 Para VL630 a VL800 Para VL250 a VL1600
PE Referencia PE Referencia PE Referencia
GP 113 GP 113 GP 113
A 3VL9 400-3HA00 A 3VL9 600-3HA00 A 3VL9 800-3HA00
A 3VL9 400-3HCO00 A 3VL9 600-3HCO00 A 3VL9 800-3HC00

A 3VL9 400-3HF00 A 3VL9 600-3HF00 A 3VL9 800-3HF00

A 3VL9 400-3HG00 A 3VL9 600-3HG00 A 3VL9 800-3HG00

3VL9 400-3AS10 A 3VL9 600-3AS10 A 3VL9 800-3AS10

A 3VL9 600-3AT10 A 3VL9 800-3AT10
3VL9 400-3AT10 I
3VL9 400-3AU10 A 3VL9 600-3AU10 A 3VL9 800-3AU10 W"
3VL9 400-3AW10 A 3VL9 600-3AW10 A 3VL9 800-3AW10
3VL9 400-3HP0O A 3VL9 600-3HP0O A 3VL9 800-3HP0O
3VL9 400-3HE00 A 3VL9 600-3HE00 A 3VL9 800-3HE00

Siemens Control y Distribucion -

2002
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SENTRON VL

Accesorios

Para VL160X a VL250
PE Referencia

GP 113
36 4 polos

Accionamiento motorizado5) ) )
Grado de proteccién IP 30, con disposi-
tivo de cierre para 3 candados

con acumulador por resorte

tg <100 ms

AC 50/60 Hz V DCV
- 24 A 3VL9 300-3MJ00
42-48 42-48 A 3VL9 300-3ML00
60 60 A 3VL9 300-3MS00
110-127 110-127 A 3VL9 300-3MNOO
220-250 220-250 A 3VL9 300-3MQ00
con cerradura de seguridad incorporada3)
- 24 A 3VL9 321-3MKO00
42-48 42-48 A 3VL9 321-3MMO00
60 60 A 3VL9 321-3MT00
110-127 110-127 A 3VL9 321-3MP00
220-250 220-250 A 3VL9 321-3MR00
Para VL160X Para VL160 Para VL250
PE Referencia PE Referencia PE Referencia
GP 113 GP 113 GP 113
36 4 polos
Juego de montaje para zécalo
completo con placa base, zécalo, con-
tactos tipo cuchilla para interruptor,
tapas de conexiones para grado de
proteccion IP 20, tornillos de fijacion,
- clavija de enclavamiento
E Conexion posterior
2 3 polos A 3VL9 100-4PA30 A 3VL9 200-4PA30 A 3VL9 300-4PA30
3 polos con médulo DI (RCD) A 3VL9 100-4PB30 A 3VL9 200-4PB30 A 3VL9 300-4PB30
4 polos A 3VL9 100-4PA40 A 3VL9 200-4PA40 A 3VL9 300-4PA40
4 polos con médulo DI (RCD) A 3VL9 100-4PB40 A 3VL9 200-4PB40 A 3VL9 300-4PB40
Adaptador de conexion, angulo 90°
para conexién posterior, 3 polos A 3VL9 300-8PE30 A 3VL9 300-8PE30 A 3VL9 300-8PE30
para conexion posterior, 4 polos A 3VL9 300-8PE40 A 3VL9 300-8PE40 A 3VL9 300-8PE40
Conexion frontal
3 polos A 3VL9 100-4PC30 A 3VL9 200-4PC30 A 3VL9 300-4PC30
3 polos con médulo DI (RCD) A 3VL9 100-4PD30 A 3VL9 200-4PD30 A 3VL9 300-4PD30
4 polos A 3VL9 100-4PC40 A 3VL9 200-4PC40 A 3VL9 300-4PC40
4 polos con médulo DI (RCD) A 3VL9 100-4PD40 A 3VL9 200-4PD40 A 3VL9 300-4PD40
Juego de montaje p/ versién extraible
para ampliar el juego de montaje del
z6calo a
ejecucion extraible, |3 polos - A 3VL9 300-4WF30 A 3VL9 300-4WF30
incl. separadores y | 3 polos con RCD - A 3VL9 300-4WG30 A 3VL9 300-4WG30
mecanismo de des- | 4 polos - A 3VL9 300-4WF40 A 3VL9 300-4WF40
plazamiento. 4 polos con RCD - A 3VL9 300-4WG40 A 3VL9 300-4WG40
Version extraible
2 igual que el juego de montaje para
2 z6calo enchufable, pero con separado-
% res y mecanismo de desplazamiento
z
Conexion posterior
3 polos - A 3VL9 200-4WA30 A 3VL9 300-4WA30
3 polos con médulo DI (RCD) - A 3VL9 200-4WB30 A 3VL9 300-4WB30
4 polos - A 3VL9 200-4WA40 A 3VL9 300-4WA40
4 polos con médulo DI (RCD) - A 3VL9 200-4WB40 A 3VL9 300-4WB40
N Conexion frontal
2 3 polos - A 3VL9 200-4WC30 A 3VL9 300-4WC30
5 3 polos con médulo DI (RCD) - A 3VL9 200-4WD30 A 3VL9 300-4WD30
z 4 polos - A 3VL9 200-4WC40 A 3VL9 300-4WC40
4 polos con médulo DI (RCD) - A 3VL9 200-4WD40 A 3VL9 300-4WD40
Cable conex. auxiliar para zécalo
Conexiones de accesorios para inte-
rruptores enchufables (conectores pre-
cableados) y para zécalos enchufables
o extraibles (conector aéreo con
conexion por tornillo) 1y 1y )
8 posiciones A 3VL9 300-4PJ00 A 3VL9 300-4PJ00 A 3VL9 300-4PJ00
Bloques de sefalizacion de posicion
(pos. de servicio/seccionamiento) para
zd&alo enchufable/extraible, 1 NA/1 NC
puede haber m&. 2 bloques de sefaliz. A 3VL9 000-4WL00 A 3VL9 000-4WL00 A 3VL9 000-4WL00

2
11/42

1) Se recomienda utilizar como méximo 2 sistemas auxiliares enchufables por interruptor automatico (16 posiciones).
Se recomienda utilizar como méaximo 3 sistemas auxiliares enchufables por interruptor automatico (24 posiciones).
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SENTRON VL

L]
Para VL400 Para VL630 a VL800 Para VL250 a VL1600
PE Referencia PE Referencia PE Referencia
GP 113 GP 113 GP 113
36 4 polos

con acumulador por resorte

tg <100 ms

con acumulador por resorte

tg <100 ms

accionamiento motorizado (sin acumulador por

resorte)
te<b5s

A 3VL9 400-3MJ00 A 3VL9 600-3MJ0O0 A 3VL9 800-3MJ0O
A 3VL9 400-3ML00 A 3VL9 600-3ML00 A 3VL9 800-3ML00
A 3VL9 400-3MS00 A 3VL9 600-3MS00 A 3VL9 800-3MS00
A 3VL9 400-3MNOO A 3VL9 600-3MNOO A 3VL9 800-3MNOO
A 3VL9 400-3MQ00 A 3VL9 600-3MQ00 A 3VL9 800-3MQ00
A 3VL9 415-3MK00 A 3VL9 615-3MK00 A 3VL9 815-3MK00
A 3VL9 415-3MMO00 A 3VL9 615-3MMO00 A 3VL9 815-3MM00
A 3VL9 415-3MT00 A 3VL9 615-3MT00 A 3VL9 815-3MT00
A 3VL9 415-3MP00 A 3VL9 615-3MP00 A 3VL9 815-3MP00
A 3VL9 415-3MR00 A 3VL9 615-3MR00 A 3VL9 815-3MR00
Para VL400 Para VL630 Para VL800 Para VL1250 Para VL1600
PE Referencia PE Referencia PE Referencia PE Referencia PE Referencia
GP 113 GP 113 GP 113 GP 113 GP 113
A 3VL9 400-4PA30 A 3VL9 500-4PA30 - - -
A 3VL9 400-4PB30 - - - -
A 3VL9 400-4PA40 A 3VL9 500-4PA40 - - -
A 3VL9 400-4PB40 - - - -
A 3VL9 400-4PC30 A 3VL9 500-4PC30 - - -
A 3VL9 400-4PD30 - - - -
A 3VL9 400-4PC40 A 3VL9 500-4PC40 - - -
A 3VL9 400-4PD40 - - - -
A 3VL9 400-4WF30 A 3VL9 500-4WF30 - - -
A 3VL9 400-4WG30 - - - -
A 3VL9 400-4WF40 A 3VL9 500-4WF40 - - -
A 3VL9 400-4WG40 - - - -
A 3\£L9 400-4WA30 3VL9 500-4WA30 A 3VL9 600-4WA30 A 3VL9 800-4WA30 A 3VL9 800-4WA30
A 3VL9 400-4WA40 3VL9 500-4WA40 A 3VL9 600-4WA40 A 3VL9 800-4WA40 A 3VL9 800-4WA40
A 3VL9 400-4WB40 - - - -
A 3\£L9 400-4WC30 A 3VL9 500-4WC30 A 3VL9 600-4WC30 A 3VL9 800-4WC30 A 3VL9 800-4WC30
=) — — - -
A 3VL9 400-4WC40 A 3VL9 500-4WC40 A 3VL9 600-4WC40 A 3VL9 800-4WC40 A 3VL9 800-4WC40
A 3VL9 400-4WD40 - - - -
2) %) %) 8] 8]
A 3VL9 400-4PJ00 A 3VL9 600-4PJ00 A 3VL9 600-4PJ00 A 3VL9 800-4PJ00 A 3VL9 800-4PJ00
A 3VL9 000-4WL00 A 3VL9 000-4WL00 A 3VL9 000-4WL00 A 3VL9 000-4WL00 A 3VL9 000-4WL00

3) Cerradura de seguridad a modo de juego de montaje para reequipamiento; ver las paginas 11/46 y 11/47. 5)No es posible en VL160X con médulo RCD.
4) Para aplicaciones tripolares se ruega utilizar la ejecucion extraible de 3 polos con médulo RCD de 4 polos.

Siemens Control y Distribuciéon - 2002
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SENTRON VL

Accesorios

Para VL160X Para VL160 Para VL250
PE Referencia PE Referencia PE Referencia

GP 113 GP 113 GP 113
3 6 4 polos

E -~ Pletinas de conexioén frontales

ilglﬁ ~ Requiere conexién con unién roscada;

m\ \‘lﬂl g ver la pagina 11/22.

9] m]al z Separadores de fases incluidos.
2 estandar
1 unidad ) A 3VL9 200-4EA00 A 3VL9 300-4EA00

NSK-1076

NSK-1079

%@@

NSK-1080

NSK-1081

NSK-1082

NSK-1083

=

NSK-1084

F

NSK-1085

3 polos D)
1juego = 4 unid. 4 polos 1)
para mayor distancia entre polos

1 juego = 3 unid. 3 polos D)
4 polos D)

1 juego = 3 unid.

1 juego = 4 unid.

3VL9 200-4EC30
3VL9 200-4EC40

3VL9 200-4ED30
3VL9 200-4ED40

3VL9 300-4EC30
3VL9 300-4EC40

3VL9 300-4ED30
3VL9 300-4ED40

Conexiones posteriores
Conexién corta (1 unidad)
Conexion larga (1 unidad)

Juego de conex. (2 cortas + 1 larga)
3 polos

Juego de conex. (2 cortas + 2 largas)
4 polos

Conexién plana corta (1 unidad)
Conexién plana larga (1 unidad)

Juego de conex. planas (2 cortas + 1
larga) 3 polos
Juego de conex. planas (2 cortas + 2 lar-
gas) 4 polos
Platina de conexién plana (1 unidad)

Juego de pletinas de conexion planas =
3 unid. 3 polos

Juego de pletinas de conexioén planas =
4 unid. 4 polos

3VL9 100-4RA00
3VL9 100-4RB00

3VL9 100-4RC30

3VL9 100-4RF40
3VL9 100-4RK00
3VL9 100-4RL00

3VL9 100-4RM30

3VL9 100-4RN40

3VL9 200-4RA00
3VL9 200-4RB00

3VL9 200-4RC30

3VL9 200-4RF40
3VL9 200-4RK00
3VL9 200-4RL00

3VL9 200-4RM30

3VL9 200-4RN40

3VL9 300-4RA00
3VL9 300-4RB00

3VL9 300-4RC30

3VL9 300-4RF40
3VL9 300-4RK00
3VL9 300-4RL00

3VL9 300-4RM30

3VL9 300-4RN40

Borne
Conexién para cables o barras flexibles
planas de cobre; ver la pag. 11722

1 unidad
1 juego = 3 unidades

1 juego = 4 unidades

>

3VL9 100-4TC00
3VL9 100-4TC30
3VL9 100-4TC40

>

3VL9 200-4TC00
3VL9 200-4TC30
3VL9 200-4TC40

>

3VL9 300-4TC00
3VL9 300-4TC30
3VL9 300-4TC40

Borne de conexién para conductores
redondos

soélo para cables (Al/Cu)

Borne de aluminio (galvanizado)

1 unidad

1 juego = 3 unidades

1 juego = 4 unidades

>

3VL9 100-4TD00
3VL9 100-4TD30
3VL9 100-4TD40

>

3VL9 200-4TD00
3VL9 200-4TD30
3VL9 200-4TD40

>

3VL9 300-4TD00
3VL9 300-4TD30
3VL9 300-4TD40

Conexion con union roscada - rosca
métrica

con aislador (para el lado posterior)
para barras y terminal de cable; ver la
pagina 11/22

(1 unidad)

3VL9 100-4TA00

3VL9 200-4TA00

3VL9 300-4TA00

Tapas de conexiones (cubrebornes)
para interruptores grado de protecicon
IP 30 para conexiones principales

1 juego = 2 unidades

Prolongado
Estandar
Prolongado
Estandar

3 polos
3 polos
4 polos
4 polos

> > > >

3VL9 300-8CA30
3VL9 300-8CB30
3VL9 300-8CA40
3VL9 300-8CB40

Separadores de fases para interrupto-
res automaticos, montaje fijo, ejecu-
cion enchufable o extraible

1 juego = 2 unidades

A

3VL9 300-8CE00

1) Para los interruptores SENTRON VL160X y VL160 se
necesitan conexiones con union roscada; ver la pagina
11/22.

2) Borne de conexién para cables redondos con 2 orificios
para 2 cables de cobre o aluminio de 2 x 50-120 mm?
cada uno
1 unidad: 3VL9 400-4TFOO
3 unidades: 3VL9 400-4TF30
4 unidades: 3VL9 400-4TF40

11/44
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SENTRON VL

L]
Para VL400 Para VL630 Para VL800 Para VL1250 Para VL1600
PE Referencia PE Referencia PE Referencia PE Referencia Referencia
GP 113 GP 113 GP 113 GP 113 GP 113
36 4 polos
A 3VL9 400-4EA00 A 3VL9 500-4EA00 A 3VL9 600-4EA00 A 3VL9 800-4EA00

A 3VL9 400-4EC30
A 3VL9 400-4EC40

A 3VL9 400-4ED30
A 3VL9 400-4ED40

3VL9 500-4EC30
3VL9 500-4EC40

3VL9 500-4ED30
3VL9 500-4ED40

3VL9 600-4EC30
3VL9 600-4EC40

3VL9 600-4ED30
3VL9 600-4ED40

>

3VL9 800-4EC30
3VL9 800-4EC40

A 3VL9 400-4RA00
A 3VL9 400-4RB00

A 3VL9 400-4RC30

A 3VL9 400-4RF40
A 3VL9 400-4RK00
A 3VL9 400-4RL00

A 3VL9 400-4RM30

A 3VL9 400-4RN40

3VL9 500-4RG00

3VL9 500-4RH30

3VL9 500-4RH40

A 3VL9 600-4RG00

A 3VL9 600-4RH30

A 3VL9 600-4RH40

3VL9 700-4RG00

3VL9 700-4RH30

3VL9 700-4RH40

3VL9 800-4RG00

3VL9 800-4RH30

3VL9 800-4RH40

A 3VL9 400-4TC00
A 3VL9 400-4TC30
A 3VL9 400-4TC40

A 3VL9 400-4TD00
A 3VL9 400-4TD30
A 3VL9 400-4TD40

>

3VL9 500-4TG00
3VL9 500-4TG30
3VL9 500-4TG40

A 3VL9 600-4TG00
A 3VL9 600-4TG30
A 3VL9 600-4TG40

3VL9 700-4TG0O
3VL9 700-4TG30
3VL9 700-4TG40

A 3VL9 400-4TA00

3VL9 500-4TA00

A

3VL9 600-4TA00

3VL9 700-4TA00

A 3VL9 400-8CA30
A 3VL9 400-8CB30
A 3VL9 400-8CA40
A 3VL9 400-8CB40

> > > >

3VL9 600-8CA30
3VL9 600-8CB30
3VL9 600-8CA40
3VL9 600-8CB40

> > > >

3VL9 800-8CA30
3VL9 800-8CB30
3VL9 800-8CA40
3VL9 800-8CB40
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A

3VL9 600-8CE00
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SENTRON VL i
L]

Accesorios

Para VL160X Para VL160 Para VL250
PE Referencia PE Referencia Referencia
GP 113 GP 113 GP 113

NSK-1086

NSK-1089

3 6 4 polos

Dispositivo de bloqueo para palanca
basculante para enclavar el interruptor
en la posicion "OFF". Posibilidad de usar
hasta 3 candados de & 5—-8 mm. Des-
montable (candados no incluidos)

Enclavamiento de accion reciproca
para el enclavamiento mecanico entre
dos interruptores adyacentes. Los inte-
rruptores han de ser del mismo tipo de
montaje y tamafio.

Interruptor automatico, fijo

Interruptor automatico, enchufable/
extraible

A

3VL9 300-3HL00

A
A

3VL9 300-8LC00
3VL9 300-8LD00

Enclavamiento con cable Bowden "
para el enclavamiento mecanico
entre dos interruptores automaticos.
Médulo de enclavamiento para un

Posible combinacion con el tamafio siguiente o anterior (compérese la referencia)

1) Se necesitan dos mdédulos de enclavamiento y un cable Bowden.

2) Cerradura de seguridad montada en el accionamiento motorizado; ver las paginas 11/42 y 11/43.

11/46

interruptor automatico A 3VL9 300-8LA00
Cable Bowden para dos interruptores N
Cable de 0,5 m de largo A 3VL9 000-8LH10
Cable de 1,0 m de largo A 3VL9 000-8LH20
Cable de 1,5 m de largo A 3VL9 000-8LH30
Juegos de montaje para cerradura de
# seguridad ?)
Posibilidad de quitar la llave con el inte-
rruptor en posicién "OFF"
Para accionamientos giratorios frontales
Tipos de cerradura
Ronis A 3VL9 715-8HA00
CES A 3VL9 711-8HA00
Para accionamiento motorizado con
acumulador por resorte
Tipos de cerradura -
Ronis
Filli Giussani A 3VL9 321-8HA00
Juego de tornillos de fijacion (rosca
métrica)
incl. tornillos, arandelas y tuercas para
fijar un interruptor de 3 6 4 polos sobre
la superficie preparada
Juego con 2 tornillos A 3VL9 300-8SA20
Juego con 4 tornillos A 3VL9 300-8SA40
Tapa transparente para disparadores,
precintable
para evitar el acceso incorrecto o la
modificacién de ajustes a personas no
autorizadas (precinto no incluido)
Disparador de sobreintensidad electro- - A 3VL9 700-8BL00
nico
Térmico-magnético A 3VL9 300-8BM00 A 3VL9 300-8BM00
Equipo de comprobacién manual para
disparadores electrénicos
(funciona a pilas) para disparadores
ETU/LCD ETU, también interfaz para
PC portéatil o de sobremesa - A 3VL9 000-8AKO00
Fuente de alimentacién universal
(AC 50/60 Hz 120-240 V)
Se necesita adaptador si no se usa la
alimentacion por pila para el
equipo de comprobacién manual - A 3VL9 000-8AL00

Siemens Control y Distribucién - 2002
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La gama completa de interruptores
[ | automaticos se encuentra
#:| en el catalogo NS PS

Interruptores automaticos

SENTRON VL

VL160X a VL1600
3y 4 polos, hasta 1600 A

Para VL400 Para VL630 Para VL800 Para VL1250 Para VL1600
PE Referencia PE Referencia PE Referencia PE Referencia Referencia
PG 113 GP 113 GP 113 GP 113 GP 113
36 4 polos
A 3VL9 400-3HL00 3VL9 600-3HL00 3VL9 800-3HL00
A 3VL9 400-8LCO0 3VL9 600-8LC0O0 3VL9 800-8LC0O0
A 3VL9 400-8LD00 3VL9 600-8LD00 3VL9 800-8LD00
A 3VL9 400-8LA00 3VL9 600-8LA00 3VL9 800-8LA00

3VL9 000-8LH20
3VL9 000-8LH30

3VL9 000-8LH30

3VL9 715-8HA00
3VL9 711-8HA00

3VL9 715-8HA00

A

3VL9 500-8SA40

3VL9 600-8SA40

A 3VL9 800-8SA40

A

A 3VL9 400-8BM00

3VL9 700-8BL00

A 3VL9 700-8BL00

A 3VL9 600-8BM00

3VL9 700-8BL00

A 3VL9 700-8BL00

3VL9 000-8AK00

Siemens Control y Distribucion -

2002
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Interruptores automaticos —
SENTRON VL o

La gama completa de interruptores F
VL160X a VL1600 automadticos se encuentra |&. "= |
3y 4 polos, hasta 1600 A en el catilogo NS PS |EF B

[l Accesorios

Para VL160X Para VL160 Para VL250
PE Referencia PE Referencia Referencia
GP 113 GP 113 GP 113
3 6 4 polos
Marco ciego (marco cobertor)
para recorte en puerta
A Interruptor fijo o enchu-
IP 40 fable A 3VL9 300-8BC00
B Interruptor con acciona-
IP 40 miento giratorio frontal o
accionamiento motorizado A 3VL9 300-8BG00
(o] Interruptor extraible con
IP 20 accionamiento por palanca
basculante. El juego con- - A 3VL9 300-8BH00
tiene marco ciego y collarin
de prolongacion (no se
puede usar junto con el
accionamiento motorizado)
D Interruptor fijo o interrupto-
IP 40 res enchufables
Marco ciego para interrup- A 3VL9 300-8BD00
tor RCD
Marco ciego RCD A 3VL9 300-8BD00

E')  Interruptor con modulo RCD
IP 40 y accionamiento giratorio
frontal. ETjuego de montaje
incluye el marco
y el collarin de prolongacion - A 3VL9 300-8BH00

Interruptor con médulo RCD

y accionamiento motori-

zado. El juego de montaje

incluye el marcoy el collarin

de prolongacion - A 3VL9 300-8BJ00

NSE00924

Prolongacion de la palanca =
basculante

1) Para ejecucion extraible IP 20.

"3“
f

e e
4"—

| A

78

NSE-00578
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j F La gama completa de interruptores
E_ BB | Lutomaticos se encuentra

B enel catalogo NS PS

Interruptores automaticos

SENTRON VL

VL160X a VL1600
3y 4 polos, hasta 1600 A

Para VL400 Para VL630 Para VL800 Para VL1250 Para VL1600
PE Referencia PE Referencia Referencia PE Referencia Referencia

GP 113 GP 113 GP 113 GP 113 GP 113

36 4 polos

3VL9 400-8BC00

3VL9 600-8BC00

3VL9 800-8BC00

3VL9 400-8BG00

3VL9 600-8BG00

3VL9 800-8BG00

3VL9 400-8BH00

3VL9 600-8BH00

3VL9 800-8BH00

3VL9 400-8BC00

3VL9 400-8BD00

3VL9 400-8BH00

3VL9 400-8BJ00

Siemens Control y Distribucién -

3VL9 600-3HN0O

2002

3VL9 800-3HNOO
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SENTRON VL

Descripcién

El médulo RCD esté concebido
para reequipar un interruptor. El
reequipamiento también puede
ser efectuado por el cliente.

Datos para seleccion y pedidos

La combinacién formada por el
interruptor automatico
SENTRON VL y el médulo RCD
puede alimentarse por arriba y
por abajo.

Todos los interruptores automa-
ticos SENTRON VL con médulo
RCD se pueden suministrar con
bloque de contactos auxiliares,
blogue de alarma, disparador
de minima tension y

ey

ﬁ;—
W

disparador de apertura; ver
también la pagina 11/23.

Interruptor automatico parala  Intensi- Intensida-  Tiempo de Tension asig- PE Interruptor de PE Interruptor de
proteccion de distribuciones, dad asig- des diferen- retardo fy4 nada de 3 polos 4 polos
s6lo para TM, arrancadores, nadal, cialesI regulable empleo Uy
seccionadores regulables
de 3 6 4 polos A A s ACV Referencia Referencia
GP 113 GP 113
VL160X 0,03 instantaneo
(montaje abajo)") 160 0,10 0,06 127-480 A 3VL9 112-5GA30 A 3VL9 112-5GA40
(juego de montaje para la izda, sin RCD)")?)| 0,30 0,10 A 3VL9 112-5GB30 A 3VL9 112-5GB40
VL160 160 0,50 0,25 127-480 A 3VL9 216-5GC30 A 3VL9 216-5GC40
1,00 0,50 230-690 A 3VL9 216-5GD30 A 3VL9 216-5GD40
VL250 250 3,00 1,00 127-480 A 3VL9 325-5GE30 A 3VL9 325-5GE40
230-690 A 3VL9 325-5GF30 A 3VL9 325-5GF40
VL400 400 127-480 - A 3VL9 440-5GG40
230-690 - A 3VL9 440-5GH40
Interruptor automatico parala  Intensi- Intensida-  Tiempo de Tension asig- Interruptor de Interruptor de
proteccién de distribuciones, dad asig- des diferen- retardo ty nada de 3 polos 4 polos
s6lo para TM, arrancadores, nadal, ciales/ regulable empleo U,
seccionadores regulables
de 3 6 4 polos A A S ACV Referencia con "-Z" Referencia con "—Z*
3VL....-.D...-.... 3VL....-.E...-....-
-Z Y4
y clave adicional y clave adicional
ooo oono
VL160X 0,03 instantaneo
(montaje abajo) 160 0,10 0,06 127-480 A01) A01)
0,30 0,10
0,50 0,25
VL160 160 1,00 0,50 127-480 AO1 AO1
3,00 1,00 230-690 A02 A02
VL250 250 127-480 AO1 AO01
230-690 AO02 A02
VL400 400 127-480 - AO1
230-690 - A02

1) Para montar accesorios, sélo esta disponible el compartimento derecho y el del neutro (tetrapolar); ver la pagina 11/23.
2) El juego de montaje consta de placa de montaje, cableado y tapas para el interruptor y el médulo RCD (para perfil normalizado de 75 mm). El médulo RCD

(3VL9 112-5GA30/-5GA40) se ha de p

Descripcion

Aplicacién

Proteccién de distribuciones y
aparatos contra sobrecarga o

dafos por defectos a tierra (pro-
teccion contra defecto a tierra).

Sumando vectorialmente todas
las intensidades de fase, el
modulo RCD dispara el interrup-
tor automatico cuando las inten-
sidades de defecto a tierra
superan los valores preajusta-
dos para el tiempo de excita-
cién y el tiempo de retardo. Se
miden corrientes alternas y
corrientes continuas pulsantes.

11/50

edir por separado.

Caracteristicas

¢ Montaje sencillo

® Juego de montaje para mon-
taje lateral segun DIN 50 023
para los interruptores
SENTRON VL160X con la refe-
rencia
—3V0L9 112-5GB30,
—3V0L9112-5GB40

¢ | a tecla de disparo permite
comprobar el funcionamiento
del médulo RCD incorporado

e Tecla RESET/Disparo sobre-
saliente (impide que el inte-
rruptor vuelva a conectarse
antes de rearmar la tecla
RESET/Disparo)

¢ El circuito para disparo a dis-
tancia del interruptor no
requiere ninguna fuente de ali-
mentacion externa (para los
interruptores SENTRON
VL160 a VL400).
¢ | EDs de sefalizacion para
control visual del médulo RCD
—Verde <25% I, de I,
—Verde + amarillo 25% < I =
50% de la I, ajustada
—Verde + amarillo + rojo I =
50% de la I, ajustada

¢ Bloque de alarma RCD (con-
tacto conmutador) en VL160 a
VL400 para sefalizar los dis-
paros provocados por el
maédulo RCD

® Aplicacion de 690 V AC

¢ "Power disconnect' permite
hacer una comprobacion
eléctrica sin desconectar los
cables

¢ | as propiedades funcionales
del interruptor no se ven afec-
tadas al agregar el médulo
RCD

e Autoalimentacion, no precisa
fuente externa.

(Ver las figuras en la pagina
11/52).
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Interruptores automaticos
1 SENTRON VL

! I

v F La gama completa de interruptores
. .F ‘| automdticos se encuentra : - VL160X a VL400
= ® _2 enelcatilogo NS PS Sistema de adaptacion a barras colectoras 8US1

[ Datos para seleccién y pedidos

AR (TN ‘-‘

Sistemas de adaptacion a barras colectoras con una distancia media entre barras (pletinas) de 40 6 60 mm con componentes para Para mas informacion,
tramos de barras, adaptadores y soportes de aparatos para equipamiento individual, aparatos con adaptador integrado, acceso- consultar la seccién 13.
rios y cobre para barras colectoras. Observar la resistencia a cortocircuito del sistema de adaptacion. Para una resistencia a corto-

circuito mayor de 50 kA, se ruega consultar.

A Ejecucion PE Referencia Peso Unidad
Sistema de 40 mm PG 103 aprox.
kg

segun DIN 43870 parte 2 para hasta 160 A

barras colectoras de cobre con aris- Adaptador de barras colectoras,

tas cortantes (DIN 1759) y redondea- 175 mm de largo, con lengUetas de conexion,
das (DIN 46 433), 12y 15 mm de con tapabornes (grado de proteccion IP 10) 1)

ancho, 5y 10 mm de espesor. para 1 interruptor automatico VL160X 108 mm de ancho A 8US1011-4SLO1 056 1

8 Ejecucion Referencia Peso Unidad
Sistema de 60 mm GP 103 aprox.
kg

para barras colectoras de cobre con hasta 160 A

aristas cortantes (DIN 1759) y redon- Adaptador de barras colectoras,

deadas (DIN 46 433), 12230 mm de 175 mm de largo, con lengletas de conexion
ancho, 5y 10 mm de espesor y para con tapabornes (grado de proteccion IP 10)1

perfiles especiales en Ty doble T .5 1 interruptor automat. VL160X/VL160 108 mm de ancho A 8US12 11-4SL01 06 1
hasta 250 A
Adaptador de barras colectoras,

175 mm de largo, con lengUetas de conexion,
con tapabornes (grado de prot. IP 10)

para 1 interruptor automatico VL250 108 mm de ancho A 8US12 11-4SL00 0,66 1

8US12 11-4SL00 hasta 400 A
Adaptador de barras colectoras, 320 mm de largo,
con insertos roscados M4, M6y M 8
para varios aparatos sin cables de conexion,
con tornillos M 10 arriba y abajo

Adaptador 185 mm de ancho A 8US12 10-4AF00 2,7 1
Placa de montaje para 8US12 104AF00 A 8US19 27-4AF01 0,54 1
8US12 10-4AF00 para interruptor automatico VL400

(también se puede usar con los interruptores VL160X+RCD,
m VL160, VL250)

. El cable de conexion entre adaptador y aparato

se ha de preparar conforme a la intensidad asignada

a modo de conductor redondo, p. ej. HO7V-R, con terminal de
cable 0 a modo de conductor plano para esparrago M 10 (adapta-
dor).

1) Para un grado de proteccion IP 30 se han de pedir las tapas de conexiones de la pagina 11/44.
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SENTRON VL
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Datos técnicos

Tipo VL160X VL160 VL250 VL400 VL630 VL800 VL1250 VL1600

3VL1 3VL2 3VL3 3vVL4 3VL5 3VL6 3VL7 3VL8

Intensidad asignada max. I, A 160 160 250 400 630 800 1250 1600

funcién de la ejecucion

Tensién asignada de aislamiento U;

segun IEC 60 947-2

Vias principales de corriente AC V 800 800 800 800 800 800 800 800

Circuitos auxiliares AC V 690 690 690 690 690 690 690 690

Tensién asignada de choque soportable Uy,

Vias principales de corriente kV 8 8 8 8 8 8 8 8

Circuitos auxiliares kV 4 4 4 4 4 4 4 4

Tensién asignada de empleo U,, 50/60 Hz

IEC AC V 690 690 690 690 690 690 690 690

NEMA AC V 600 600 600 600 600 600 600 600

Temperatura ambiente admisible C -25..+75 -25..+75 -25..+475 -25..+75 -25..+75 -25..+75 -25..+75 -25..+475

Carga admisible con diferentes temp. ambiente

en la inmediacion del interruptor, referida a la intensidad

asignada del interruptor automatico

* Interruptores autométicos para protec- a40°C % 100 100 100 100 100 100 100 100
cion de distribuciones ab50°C % 100 100 100 100 100 100 100 100

a60°C% 93 93 93 93 93 95 95 95
a70°C% 86 86 86 86 86 86 86 80

« Interruptores automaticos para proteccion @ 40°C % - 100 100 100 100 - - -

de motores ab0°C% - 100 100 100 100 - - -
a60°C% - 93 93 93 93 - - -
a70°C% - 86 86 86 86 - - -

« Interruptores automaticos para combina- @ 40°C % 100 100 100 100 100 100 100 100
ciones de arranque e interruptores seccio- a50°C % 100 100 100 100 100 100 100 100
nadores a60°C% 93 93 93 93 93 95 95 95

a70°C% 86 86 86 86 86 86 86 80

Poder asignado de corte en cortocircuito (DC)

para interruptores automaticos SENTRON VL con

disparador TM, constante de tiempo t = 10 ms

1 via de corriente 2 vias de corriente 3 vias de corriente

en serie en serie

hasta 250 VDC 440V DC 600V DC kA 30 30 30 30 30 30 30 30

NEMA, constante de tiempo t= 8 ms

1 via de corriente 2 vias de corriente en serie

250V DC - kA 30 30 30 30 30 30 30 30

- 250V DC kA 30 30 30 30 30 30 30 30

Peso, interruptores automaticos de 3 polos

Interruptor base sin disparador de sobreintensidad kg - 1,70 1,80 4,2 7,90 19,2 21 27,3

Disparadores de sobreint. térmico-magnéticos kg - 1,00 1,00 1,5 1,55 - - -

Disparadores de sobreintensidad electrénicos kg - 1,15 1,15 1,7 1,94 1,8 4,0 4,0

Interruptor base

e con disparador de sobreint. térmico-magnético kg 2,245 2,70 2,80 57 9,45 - - -

e con disparador de sobreintensidad electrénico kg - 2,85 2,95 5,9 9,84 16,0 25,0 31,3

Peso, interruptores automaticos de 4 polos

Interruptor base sin disparador de sobreintensidad kg — 2,20 2,40 515) 10,50 18,2 27,5 34,8

Disparadores de sobreint. térmico-magnéticos kg - 1,20 1,20 1,9 2,05 - - -

Disparadores de sobreintensidad electrénicos kg - 1,45 1,45 2,1 2,50 2,8 6,0 6,0

Interruptor base

e con disparador de sobreint. térmico-magnético kg 2,90 3,40 3,60 7.4 12,65 - - -

e con disparador de sobreintensidad electrénico kg - 3,65 3,85 7,6 13,0 20,5 8815) 40,8

Poder asignado de corte en cortocircuito Poder asignado de corte en cortocircuito, ver la tabla en la pagina 11/57.

segun IEC 60 947-2 (con 50/60 Hz)

SENTRON VL160X SENTRON VL160X a VL400
con médulo RCD con moédulo RCD
montado a un lado (izqda.) del montado abajo en el interruptor
interruptor
11/52 Siemens Control y Distribucion - 2002



=y

=
oL

Datos técnicos

de 3 6 4 polos

Tipo VL160X VL160 VL250 VL400 VL630 VL800 VL1250 VL1600
3VL1 3VL2 3VL3 3VL4 3VL5 3VL6 3VL7 3vL8
Vida util mecanica ciclos de maniobra 20000 20000 20000 20000 10000 5000 3000 3000
Frecuencia de maniobra max. 1/h 120 120 120 120 60 60 30 30
Secciones y tipos de conexion para conductores Borne Borne plana plana plana plana plana plana
principales (ver la pagina 11/22)
Borne tipo marco
Cable unifilar o multifilar solo cobre  mm?  2.5-70 2.5-70 25-150 50-240 - - - -
Flexible con manguito mm2  2.5-50 2.5-50 25-120 50-185 - - - -
Barra/pletina mm 12 x 10 12x 10 17 x 10 25 x 10 - - - -
Par de apriete para bornes Nm  4/8 4/8 12 25 - - - -
Borne de alimentacién multiple para cable
Cable unifilar o multifilar CuoAl mm? 10-95 10-95 25-185 - 50-240 - - -
Borne de alimentacion multiple CuoAl mm2 - - - 2 unidades 2 unidades 3unidades 4 unidades -
50-120 95-240 50-240 120-240
Par de apriete para borne de Al CuoAl  Nm 6/14 6/14 14/31 56/31 34 42 42 -
Par de apriete para tornillo de fijacion Nm - - 11 15/15 15 26 26 -
Conexion directa de pletinas Cuo Al mm 17 x 10 22 x 10 24 x 10 32 x 10 40 x 10 2x40x%x 10 2x50%x10 3x60x10
Tornillo para conexion M5 M5 M 8 M8 M 6 M8 M8 -
Par de apriete para pieza para conex. pletinas Nm 5 5 11 15 15 26 26 -
Secciones de conexion para circuitos de mando con conexion por bornes o regleta
Unifilar mm? 07515 0,75-15 0,75-1,5 0,75-1,5 0,75-1,5 0,75-1,5 0,75-1,5 0,75-1,5
Flexible con manguito mm?  0,75-1.0 0,75-1,0 0,75-1,0 0,75-1,0 0,75-1,0 0,75-1,0 0,75-1,0 0,75-1,0
Par de apriete para tornillo de conexion Nm 1 1 1 1 1 1 1 1
Potencia disipada por interruptor automatico con intensidad méx. asignada de empleo
Proteccién distribuciones ™ 0,8-1,0 W 12-70 15-48 32-80 60-175 85-230 - - -
Proteccion distribuciones ETU o LCD ETU W - 40 60 90 160 250 210 260
Para combinaciones de arranque o interrupto- W 40 40 60 90 160 250 210 260
res seccionadores
Para la proteccion de motores W - 40 60 90 160 - - -
Posicién de empleo admisible 30°
i [
z/mﬁ : J NSE-00923
Bloques de contactos auxiliares y de alarma 3SB34 00-0K y 3SB34 00-0J
Intensidad térmica convencional al aire 10 10 10 10 10 10 10 10
libre Iy, A
Poder asignado de cierre en cortocircuito A 10 10 10 10 10 10 10 10
AC (AC-15)
Tensién asignada de empleo VvV 24 48 110 230 400 600
Intensidad asign. de empleo AC-12 A 10 10 10 10 10 10
AC-15 A 6 6 6 6 3 1
DC (DC-13)
Tensién asignada de empleo V 24 48 110 230
Intensidad asign. de empleo DC-12 A 10 5 25 1
DC-13 A 3 1.5 0.7 0.3
Fusible aguas arriba/magnetotérmico A 10TDz/10
Bloque de contactos auxiliares de accién anticipada en accionamiento giratorio
Intensidad térmica convencional Iy, A 2 2 2 2 2 2 2 2
Poder asignado de cierre en cortocircuito A 2 (ind. 2 (ind. 2 (ind. 2 (ind. 2 (ind. 2 (ind. 2 (ind. 2 (ind
0,5) 0,5) 0,5) 0,5) 0,5) 0,5) 0,5) 0,5)
Tension asignada de empleo ACV 230 230 230 230 230 230 230 230
Intensidad asignada de empleo A 2 2 2 2 2 2 2 2
Poder asignado de corte, induct., cos ¢=0,7 A 05 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 05 0,5
Poder asignado de corte A 2 2 2 2 2 2 2 2
Fusible de cortocricuito rapido A 2 2 2 2 2 2 2 2
Bloque de sefalizacion de posicién
Intensidad térmica convencional Iy, A 16 16
Poder asignado de cierre en cortocircuito A 16 10
Tensién asignada de empleo ACV 250 400
Intensidad asignada de empleo A 16 10
Poder asignado de corte, induct., cos ¢=0,7 A 4 4
Poder asignado de corte A 16 10
Fusible de cortocricuito réapido A 16 10
Bloque de seializacion de disparado en el médulo RCD')
Intensidad térmica convencional Iy, A 2
Poder asignado de cierre en cortocircuito A 2
Tensién asignada de empleo ACV 250
Intensidad asignada de empleo A 2
Poder asw'gnado de corte, induct., cos ¢=0,7 A 0,5 1) Tension asignada de empleo con
Poder asignado de corte A 2 DC: méx. 125 V; carga min.: 50 mA
Fusible de cortocricuito rapido A 2 con 5V DC.

Siemens Control y Distribuciéon - 2002
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Interruptores automaticos
SENTRON VL

La gama completa de interruptores F
VL160X a VL1600 automaticos se encuentra |§& o]
3y 4 polos, hasta 1600 A en el catilogo NS PS .

! I

Tl
w

["! Datos técnicos

Tipo VL160X VL160 VL250 VL400 VL630 VL800 VL1250 VL1600
3VL1 3vVL2 3VL3 3VL4 3VL5 3VL6 3VL7 3VL8
Disparadores Grupo n° 1: VL160X a VL400 Grupo n° 2: VL630 a VL1600

Disparador de minima tension
Tension de respuesta:

Desexcitacion (el interruptor se dispara) V 0,35...0,70 x Ug 0,35 ... 0,70 x Uy
Excitacion (el interruptor puede cerrarse) V 0,85..1,1x Ug 0,85 ... 1,1 x Uy
Potencia absorbida (en serv. ininterr.) con:

110 ... 127 V AC 50/60 Hz VA 1,0 1,8

220 ... 250 V AC 50/60 Hz VA 1,0 1,8

208 V AC 50/60 Hz VA 1,0 1,8

277 V AC 50/60 Hz VA 1,0 1,8

380 ... 415 V AC 50/60 Hz VA 1,0 1,8

440 ... 480 V AC 50/60 Hz VA 1,0 1,8

500 ... 525 V AC 50/60 Hz VA 1,0 1,8

600 V AC 50/60 Hz VA 1,0 1,8

12V DC W 0,8 1,5

24V DC W 0,8 1,5

48V DC W 0,8 1,5

60V DC W 0,8 1,5
110...127 Vv DC W 0,8 1,5
220...250 V DC W 0,8 1,5

Méx. tiempo de apertura ms 50 50
Disparador de apertura

Tensién de respuesta: Us Us
Excitacion (el interruptor se dispara) vV 0,7..1.1 0,7 ...11
Potencia absorbida (brevemente) con:

48 ... 60 V AC 50/60 Hz VA 158 ... 200 300 ... 480
110 ... 127 V AC 50/60 Hz VA 136... 158 302 ... 353
208 ... 277 V AC 50/60 Hz VA 274 ..350 330 ... 349
380 ... 600 V AC 50/60 Hz VA 158 ... 237 243 ... 384
12V DC W 110 50

24V DC W 110 360
48...60V DC W 110... 172 500 ... 820
110...127 V DC W 220..254 302 ... 353
220...250V DC W 97 ..110 348 ... 397
Méx. tiempo de apertura ms 50 50

Méx. duracion de carga s interrupcién automética
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Datos técnicos

SENTRON VL

Tipo VL160X VL160 VL250 VL400 VL630 VL800 VL1250 VL1600
3VL1 3VL2 3VL3 3VL4 3VL5 3VL6 3VL7 3VL8
O = accionamiento motorizado X X X X X X (@) O
x = con acumulador de resorte (sincronizable)
Potencia absorbida VA/W <500
Tensioén asignada de mando Ug
e AC 50/60 Hz \ = 48 60 110-127 220-250
e DC \Y 24 48 60 110-127 220-250
Fusible o interruptor automatico (lento) A 20 16 10 6 2
Zona de trabajo \ 0,85-1,1
Duracién minima de la orden con Ug ms 50
Tiempo de cierre ms <100 <5000 <5000
Tiempo de apertura s <5
Tiempo de carga s <5
Recierre después de aprox. s 1 50 50
Frecuencia de maniobra max. adm. 1/h 120 120 120 120 60 60 30 30
Méx. duracion de mando ms Sefal de mando pulsatoria o sostenida (dependiendo del circuito)
Espacio requerido por encima de las camaras apagachispas
7 Espacio para soplado del arco
] Nota: Para tensiones > 600 V AC ¢ 500 V DC es necesario usar
T — tapas cubrebornes para las conexiones superiores (bornes 1, 3, 5y
e 7). Es necesario aislar los cables que se conecten en la parte supe-
rior del interruptor (bornes 1, 3, 5y 7). Esto puede logarse usando
separadores de fase o tapas cubrebornes.
1 v 8 oon G oon
LR S,
Interruptores Poder de corte | Volumen minimo A A A C D
automaticos de la caja
<415V >415-690 V >415-690 V <690 V <690 V <690 V
sin tapa cubre- sin tapa cubre- con tapa cubre-
Tipo m3 bornes (tapa) bornes (tapa)  bornes (tapa)
VL160X estandar
elevado 0,011 35 70 35 25 25 35
VL160 estandar
elevado 0,011 50 100 50 25 25 35
muy elevado
VL250 estandar
elevado 0,015 50 100 50 25 25 35
muy elevado
VL400 estandar
elevado 0,036 50 100 50 25 25 35
muy elevado
VL630 estandar
elevado 0,18 50 100 50 25 25 35
muy elevado
VL800 estandar
elevado 0,22 50 100 50 25 25 35
muy elevado
VL1250 estandar
elevado 0,22 70 100 70 30 30 50
muy elevado
VL1600 estandar
elevado 0,264 100 100 100 100 30 100
muy elevado
Definicion de las distancias de seguridad permitidas
Distancia entre
A: interruptor y barras (metal desnudo y puesto a tierra); requiere tapas cubrebornes por encima de 600 V AC, 500 V DC
B: conexién del interruptor y pared inferior
C: lado del interruptor y paredes laterales (metal desnudo y puesto a tierra)
D: interruptor y piezas no conductoras con como minimo un aislamiento de 3 mm de espesor (aislamiento, barra aislada, placa pintada)
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SENTRON VL

Datos técnicos

Los interruptores automaticos
VL160X a VL630 (para la pro-
teccion de distribuciones con
TM, para combinaciones de
arranque, interruptores seccio-
nadores) son también idéneos
para maniobrar y proteger
corrientes continuas.

Los interruptores automaticos
VL160 a VL1600 con disparado-
res automaticos (ETU) no son
idéneos para maniobrar
corrientes continuas.

Al maniobrar corrientes conti-
nuas debe respetarse sin
embargo la tensién continua
maxima admisible en cada via
de corriente.

Con tensiones superiores a
250 V es necesario conectar en
serie 2 6 3 vias de corriente.

Como para respetar las carac-
teristicas de disparo térmicas

ey

iIi"
- [|

Con corriente continua, los valo-
res de excitacion del disparador
de cortocircuito instantaneo
(disparador "I') aumentan de un
30 a 40 %.

debe circular corriente por
todas las vias de corriente, pro-
ponemos los circuitos que se
indican a continuacion.

Propuesta de circuito

Tensién continua
maxima admisibles Uy

Observaciones

Para interruptores automaticos de 3y 4 polos

+ - 250V DC Maniobra en 2 polos
(&7 |-
[ T e —— Cuando esté excluida la posibilidad de un defecto a tierra, o cuando todo
defecto a tierra sea inmediatamente eliminado (vigilancia de defecto a tierra),
NS15176m la tensién continua méaxima admisible podra ascender a 600 V.
1+ —| - 440V DC Maniobra en 2 polos (sistema con puesta a tierra)
RS L W 1 El polo puesto a tierra debera asignarse siempre a la via de corriente indivi-
= dual_, para que en el caso de un defecto a tierra, siempre queden 2 vias de
NSrs170m corriente en serie.
||_+ —| 600V DC Maniobra en 1 polo (sistema con puesta a tierra)
[ W T 3 vias de corriente en serie.
El polo puesto a tierra debera asignarse a la via de corriente sin contacto.
NS1-5180
||_+ —| 750 V DC Maniobra en 1 polo (sistema con puesta a tierra)
[ W T 4 vias de corriente en serie.
El polo puesto a tierra debera asignarse a la via de corriente sin contacto.
NS1-5181

Poder de corte en cortocircuito Iy,

Factor de potencia

Valor minimo para poder de cierre en cortocircuito I, (n x poder de corte
en cortocircuito)

A COSs ¢ n xIgy
4500 < I, < 6000 0,7 1,6 x Iy,
6000 < I, < 10000 0,5 1,7 x Iy

10000 < I, < 20000 0.3 2,0 x I,

20000 < I, 50000 0,25 2,1 x Iy,

50000 < I, 0,2 2,2 x I,

p. ej. VL250H I, = 70 kA (AC 415 V)

(H £ alto poder de corte):
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I = 2,2 x 70000 = 154 kA (AC 415 V)
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=i Interruptores automaticos
= SENTRON VL

*°| Lagamacompleta de interruptores
.‘- automaticos se encuentra VL160X a VL1600
# en el catdlogo NS PS 3y 4 polos, hasta 1600 A
I Datos técnicos
Poder asignado de Poder asignado de corte ultimo en cortocircuito I,
corte en cortocircuito Poder asignado de corte de empleo en cortocircuito Ig

Interruptores automaticos para proteccion de distribuciones e interruptores seccionadores

Tipo VL160X VL160 VL250 VL400 VL630 VL800 VL1250 VL1600
Intensidad asignada I, A 160 160 250 400 630 800 1250 1600
hasta 220/240 V AC

oIy kA 65 65 65 65

ol kA 65 65 65 65

hasta 380/415 V AC

oIy kA 40 [ 70 40

ol kA 40

hasta 440 V AC

oIy kA 25

ol kA o0

hasta 500/525 V AC

o Iy, kA 18

o Igg KA 14

hasta 690 V AC

el kA 8) 147) 14) 20
ol kA 4") 7" 7" 10
Interruptores automaticos para motores y combinaciones de arranque

Tipo VL160 VL250 VL400 VL630
Intensidad asignada /,, A 160 250 400 630
hasta 220/240 V AC

ol KA 65

® /s KA 65

hasta 380/415 V AC

ol KA 40

® /s KA 40

hasta 440 V AC

oy kA 25

o Igg kA 20

hasta 500/525 V AC

.ol KA 25 I
ol KA 20

hasta 690 V AC

ol KA 141)

A 7l 9h 1Y 7 8h 10h 0 |12
Poder de corte NEMA

Tipo VL160X VL160 VL250 VL400 VL630 VL800 VL1250 VL1600
Intensidad asignada 7, A 160 160 250 400 630 800 1250 1600

hasta 480 V AC I I I D I I I e
NEMA kA 18 25 25 25 25 25 25 25

hasta 600 V AC

NEMA kKA 8

El poder de corte segin NEMA figura en la placa de caracteristicas de cada interruptor automatico segun IEC.

= Poder de corte estandar N
. = Poder de corte elevado H

. = Poder de corte muy elevado L

1) Sélo para intensidades asignadas de 25 Ay superiores. Intensidades asignadas de 16/20 A con 690 V no estan disponibles para VL160X.
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SENTRON VL

Curvas caracteristicas de disparo

Los valores de disparo indica-
dos para los disparadores de
sobreintensidad retardados en
funcioén de la intensidad (dispa-
radores de sobrecarga térmi-
cos, disparadores "L") son valo-
res medios de las bandas de
dispersion de todos los rangos
de ajuste en estado frio y de la
carga uniforme de las vias de
corriente.

Las curvas caracteristicas de
disparo de los disparadores de
cortocircuito (electromagnéti-
cos) instantaneos (disparado-
res"|") se basan en laintensidad
asignada de fase /,, que en los
interruptores con disparadores

Interruptor automatico SENTRON VL 160

de sobrecarga térmicos regula-
bles es, al mismo tiempo, el
valor superior del rango de aju-
ste.

Si la intensidad se ajusta a un
valor menor, resulta el multiplo
mayor correspondiente para la
intensidad de disparo del dis-
parador "I".

"L" disparador de sobrecarga
térmico

disparador de cortocircuito
(electromagnético) instan-
taneo

Curva caracteristica de disparo para interruptores automaticos para la pro-
teccion de distribuciones, I, 100 kA méax. con 415 V; disparador 'I" regulable

5000

NSE-00549a

T 10 000

|
2000 \\

.001
1 2 4 6 10 20
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40 60 100 200 400 10002000

X/n ——

i

Interruptor automéatico SENTRON VL160X
Curva caracteristica de disparo para interruptores automaticos para la protec-
cién de distribuciones, I, 70 kA méax. con 415 V; disparador "I" con ajuste fijo

5000 NSE-00548a

2000
1000
500 \

200 \
100
50

20 \

1

? 10 000

n

SN 2N oo

.05
.02

o 1

.005

.002
.001

L
]

1 2 4 6 10 20 40 60 100 200 400 10002000

X1, ——

Interruptor automéatico SENTRON VL250
Curva caracteristica de disparo para interruptores automaticos para la pro-
teccion de distribuciones, I, 100 kA max. con 415 V; disparador "I" regulable

NSE-00550a
5000

T 10 000

|
2000 \\
"00 \

200 \
100 \\

50
20 N\
10
5 N

t[s]

SN e

.05
.02

01 ——
005

.002
.001
1

2 4 6 10 20 40 60 100 200 400 10002000

X/,\—>
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Interruptores automaticos

SENTRON

VL160X, VL160 y VL250
3 y 4 polos, hasta 250 A

-_—
s -
La gama completa de interruptores |_| F
automaticos se encuentra |m=. .F -
en el catalogo NS PS |=="

[ Dimensiones

Interruptores automaticos

Interruptor automatico SENTRON VL160X

Y gt
-~ 87 — |
<—81.5—13
e =35==35=|=35
25—~ 4y i Il Bl Rl
*’:::S #f? ‘ ‘5);:0}\ CECR A ?
Pl hE 3 | ©
3 *m 7 | ONl T ~
0 2 X X] |
ciasql L LB T
;o [ b
2 ! 0©
[T e * * 77:7 © | O N’T
( 8‘02 r—@¥y - T % i
- ! i
3= t 5.2~ ﬁw-» 12 é
—1191= oIl
=525~
= 104.5 (3P)—=—|
l~—139.5 (4P) ——
i i Vi
PEHLFER AN FY (2
AR I TR I
‘L,J [S— [y ) —_J
OToTo o
L_—
oo =]
»X]
Interruptor automatico Interruptor automatico
SENTRON VL160/VL250 SENTRON VL160
f=— 1065 — =
~— 90.5 ——=|
(-~ g7 — P12
- 815— Y
a8 =175
2.5-(160) 7 :r 35 35==35 | —6X25.2
1 —
L'} w
@ he
* \rﬁ,,ﬁ‘@o@ﬁ i
Qo I )
r8 e 8 - ® g
° 2 | T =
2o 5| g g H P o
&2 i
i [a—— _
i L ki
BEL atevo il
4|~ } <-f12A
19 = - 245
—52.5=—
|~ 104.5 ——|
139.5
—
0o H
H===HII==1R{==]RI==1| ¥
I ] (%]
Il I =
‘H I
|
E===
T
Jo
- 32 =
Nota:

La prolongacion de 5,5 mm por cada extremo del interruptor SENTRON

VL250 solo se debe tener en cuenta cuando se utilizan bornes tipo marco

0 bornes de conexion para conductores redondos.

Interruptor automatico - Nota para el montaje

GRS SR —-2 ,J—?

=70 (4P)— 2X 5.2 (3P)
4X 5.2 (4P)
Interruptor automatico Interruptor automatico
SENTRON VL250 SENTRON VL 160 y VL250
Nota para el montaje
p (S *Ew.s
35-=35m=35= | x84 - 35
Liﬁf;{[ @ = 7 f77’1f”**r£3P) B
@ 7 |
l I 0F } | { ]
LT © e i i ?
T — QX w 18
LI 0
? H el 3 ! t <
| - 5
| k| 5 h
| 2 1 I o
I -~ I I o
5 i 1 i
[T RN o) | < T
V Eﬁ@j’ @ ((é i N A . L___ 4 ,,,;L,,,J,,,J_‘
R ¥
T (8)7_ Jhs = =70 (4P)~—| 2X@5.5 (3P)
=245 4X@5.5 (4P)
l=52.5
~— 104.5 —=

NSK-8841a

®)

et
L
&
&

=16 =]

Para las dimensiones de los interruptores automaticos SENTRON VL con conexion por el lado frontal y posterior, ejecucion enchufable/

extraible y separadores de fase, ver el catalogo NS PS, seccion 4.
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Interruptores automaticos
SENTRON VL

F La gama completa de interruptores
4 .F autgméticos se encuentra VL1 GOX, VL160 y VL250
| en el catdlogo NS PS 3 y 4 polos, hasta 250 A

[ Dimensiones

!

i

Accionamientos

Accionamiento motorizado con acumu-
lador por resorte

~— 104.5
(4)
T s :
PN S N~ R S — 1
(STo 2.5y T -
‘? * ! T 2 L —(7)
| %
288 | 2 N (3
S 2 Al ol °
| ~ 7
| | 10 2 Gy
A — ()
o T
St o Fmr—H 18
2 [ W J
Accionamiento giratorio frontal
@ ° _CIZZooa
—(2)
ut_ i (2)
g . .
w0
T |
|
I °
2 -rooooo—-
[ 125

(1) Cerraduras de seguridad
(2) Accionamiento giratorio frontal
(3) Blogueo por candado
(4) Marco ciego para recorte en puerta
(para interruptor automatico con accionamiento)

(5) Desnivel para la tapa ||||||
(6) Superficie exterior de la puerta del tablero/cuadro

(7) Accionamiento motorizado con acumulador por resorte
(8) Aislamiento de los bornes
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Interruptores automaticos ==
SENTRON VL _ T
VL160X, VL160 y VL250 o atces oo oneomis |2 B
3y 4 polos, hasta 250 A en el catdlogo NS PS |&=° H

[ Dimensiones

Accesorios

Interruptor automatico con accionamiento giratorio para puerta

541 max. - 301 min.
[=——— 300 max. - 60 min.

NSEO0_00776
L ‘
~2 - 28 |

~{l=15-4

ﬁ%‘ 5
S|
i

Marco ciego para recorte en puerta para interruptor automatico con palanca basculante

~——101.5 ——

t
!

P

=
138.5

"EF‘*‘
of
L

b
57)
N

>

)

I PN =3

4 1 1 2

2 = 2
picaltes o = ¥
z

Marco ciego para recorte en puerta para interruptor automatico con accionamiento

173

o) (2) Accionamiento giratorio para puerta

. RS J 2 (3) Marco ciego para recorte en puerta
Ll i : = (para interruptor automatico con accionamiento)

i ? (4) Marco ciego para recorte en puerta
Ll 0 (para interruptor automatico con palanca basculante)
00 X (5) Tapas de conexiones
. T | | ° ¢ (6) Superficie exterior de la puerta del tablero/cuadro
o r‘\ = = (7) Nivel de montaje
SRS VR S \ " (10) Soportes angulares
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= LI Interruptores automaticos
o _ SENTRON VL
=" uiomiticos we ncuentra TS VL160X, VL160 y VL250
=0 1 e catdlogo NS PS 3y 4 polos, hasta 250 A
[ Dimensiones

Recortes en la puerta

Recorte en puerta para palanca basculante
(sin marco ciego)

$

NSK-8852

X g
el

;
¢

16.5 : 3;—‘;7

Recorte en puerta para palanca basculante
(con marco ciego)

f=—925
4X055 s |-
N

PR i)
[k e
— 441.5 ol
|~ 83 — |

Plantilla de taladros y recorte para
conexién posterior

(~—105 (4P) —=—
~70 (3P)—

8 X 226 (4P)

{ 6 X 226 (3P)

|~—Cc—+

< fa)
O D

2X@5.2 (3P) b 17.5

4 X252 (4P) ’ 35 (3P)

~70 (4P)—
A B C D

VL160X 1145 65 71,5 133
VL160 131,56 65 75,5 149
VL250 131,56 65 75,5 149
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Recorte en puerta para accionamiento

giratorio frontal y accionamiento motori-

zado con acumulador por resorte (sin

marco ciego)

97
—! 485

|~—59 —=| I

|
|

NSK-8853a

Recorte en puerta para accionamiento giratorio
frontal, accionamiento motorizado con acumu-
lador por resorte y collarin de prolongacion

(con marco ciego)

132.5

142

160.5 |
6X @5.5 j=— 80 —=|
]
. T
[ —
™~ ©
g He 4 |
) |~ 735 —~
|=— 83 —|
156.5
Gozne
de la
P
puerta
1\\ S ::::::::ﬂ‘
' ﬁ
Ir D i
w j
}‘ — [
I C— [

NSK-8786

D > A de latabla + (P x 5)

fo  Nsk-8ssea

Nota:

Recorte en puerta para accionamiento
giratorio con acoplamiento para puerta

~— 65—

325

4X 045 =3

Plantilla de taladros y recorte para zécalo con

—=1 325
65—

NSE00781a

pletinas de conexion posteriores

70 (4P) - 35(3P)

- 17.5
P 4X 6.5
—~H
:
& 1y
j=— 50 —=]| z *
™ o
2 Iy
{=-135 (4P) - 100 (3P) ¢
)
©
»
L]
NSE-00567
0

e

Los recortes en la puerta han de
guardar una distancia minima entre el
punto de referencia Y y el gozne.

A
Sélo interruptor automatico 100
Interruptor automatico + zécalo + acciona- 100
miento motorizado con acumulador por
resorte
Interruptor automatico + zécalo + acciona- 200
miento giratorio frontal
Interruptor automatico + ejecucion extraible 200




Interruptores automaticos

SENTRON VL

VL400

3y 4 polos, hasta 400 A

La

-_—
e |
gama completa de interruptores |_| F
automaticos se encuentra |m=. .F -
en el catalogo NS PS |=="

[ Dimensiones

Interruptores automaticos

Interruptor automatico SENTRON VL400

Interruptor automatico - Nota para el montaje

~— 138.5
- 15—
~— 106.5—>1Z] ~—{66.5 (4P) |-
= 101.5— o ”jf}j 777777
Il |
i T
__ I
£ L
© i 1
g o
2 i !
Pyl L
o o
0 =
e 'E i 0 P a
fox ] ~ 1 o R 2
Q- 71 ~ i i 5
e ol I] o ! ! J
| L
i i i
1 I I
= i ! T . T | !
@ R CIN Oy y ! !
{ 9 Lo QUi S !
o5 T NSK-8947b | j_j 245 I 2’2’
S~ = 33 “
Leg.s ] 66.5 (4P)
~—139 (3P)
183.5 (4P)
Accionamiento motorizado con acumulador por resorte
224 ‘
i Z-
i -1 4 CTTTYT T T T T T T Y \
) \“; ! (/ @ & f i T\ o \/ @
(7)\< | L [ g . | ©
g | r, é . 1
24 ‘ SV wl b . A 2
8 i B X x| |7 Q X] | ©
T T 3 :V ! ! % é o 13 777777 @—E»r—r ,gg,_,@,_i =
| | n/’ g %‘ | 0
el || | v é T |de @
L] = g 8
| v %z 7 ! T
! } L E ‘ i
‘ 2 | [\
I s 1 O C C
! I | ~ ~
37 117.5—»[77[/ (1) g . iy |
| @
1 —— 14— & - 69.5 —
®) /V‘V 2175 g 139
Accionamiento giratorio frontal
(6)
\i |
I
% 2z
145 Y (4) ) - -
LT b CTTTTTETE T
i i [ h R R
- g RN
: ’ g ! P
(2)\ 1 1 ’ Z‘ |
o) | Y A 7 |t | mit -
) , 7 7
3 1 L g ‘ : ,
I L~ ( , v © ! ! (1) Cerradura de seguridad
m | \ = v é o ! ’_\  (2) Accionamiento giratorio
‘ L / N ! 5 frontal
T 7 i 4
f . Pl i g N ! o \ u‘a (3) Blogueo por candado
@)~ . T, 7 o | 3 ‘ (4) Marco ciego para recorte
! v E/ s 7 o Lo ! en puerta (para interruptor
‘ L - ‘ automatico con acciona-
L\E }v E— J i”;’”’;””""*:" miento)
) i i . 2 I N (6) Superficie exterior de la
i b ] v 14— 8 [ NS N S puerta del tablero/cuadro
1- 3"* 148 “ 2175 2 - 69.5 | (7) Accionamiento motorizado
S ' 139 con acumulador por resorte
(®) r (8) Nivel de montaje
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La gama completa de interruptores

i .FI | automdticos se encuentra
== ™= 4| en el catalogo NS PS

Interruptores automaticos

SENTRON VL

VL400

3y 4 polos, hasta 400 A

[ Dimensiones

Accesorios

Zécalo para accionamiento giratorio
para puerta

con acoplamiento

= 101

300 MAX - 60 MIN

593 MAX - 353 MIN
290
270
205
[=— 103.5 —
f~— 83.5—

[

- =225

Marco ciego para recorte en puerta para interruptor

automatico con palanca basculante

° M Y]
47 CTTTYTTTYW W
v, | I & & !
L [ oo
[ [ I S T (10)
v — 1
}/ |
13 |
I, [ O Sttt Sttt
v’ i
(2 | (o e\
7 1
r | ! N‘E**r 1
L | | J : 0
, i T 3
X ! i [ -
g ! |1 I [
Ve ! \OFF 1~ o)
(/ P | fI-——--= ~
- |
; v ey s S S ] |
! L 1o S —>
} v 1 & 5 |
1 a4 s | SR NN S S ' SR
1| NSK-8956a }/
/} /‘/ ~— 51—
[
| 102
(6) (7) ‘/

—l—1-3
1) Zécalo con tapas de conexiones
2) Zbcalo
3) Interruptor automatico

6) Superficie exterior de la puerta del tablero/cuadro

7) Nivel de montaje

(

E

(5) Tapas de conexiones (estandar)
(

( ot} o

(9) Accionamiento giratorio para pue

rta

(10) Marco ciego para recorte en puerta
(para interruptor automatico con palanca basculante)

Para las dimensiones de los interruptores automaticos SENTRON VL con conexion por el lado frontal y posterior, ejecucion enchufable/
extraible y separadores de fase, ver el catédlogo NS PS, seccion 4.
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SENTRON VL

Dimensiones

Recorte en puerta para acciona-
miento de palanca basculante
(sin marco ciego)

Y|

=-— 84.5 —

—| 42.5 =

~131 |~

NSK-8957

Recorte en puerta para accionamiento
de palanca basculante
(con marco ciego)

—— 925 —
~465—-|  4X055
44X 5.0
. |
8 5
. | X Jg
NeK207 - 405-]

Plantilla de taladros y recorte para conexio-
nes posteriores

4IXDBT7.1 a\
1) o o
\@@%,
© MY o
3 o
| 6X@30 (3P)
ﬁ 8X@ 30 (4P)
xjﬁ*
NSK-8963a
—{22 =
— 445 |—
-—89 (4P) —
11/76

Recorte en puerta para accionamiento
giratorio frontal y accionamiento moto-
rizado con acumulador por resorte

(sin marco ciego)

151

——100 —

f=— 66—
132

NSK-8958

Recorte en puerta para accionamiento girato-
rio frontal, accionamiento motorizado con
acumulador por resorte y collarin de prolon-
gacién (con marco ciego)

i

i
s
-l

Recorte en puerta para accionamiento
giratorio con acoplamiento para puerta

NSE-00794a
f
1
-

Plantilla de taladros y recorte para zécalo
con pletinas de conexién por el lado poste-
rior

F 206
4710341 6x@55
Y o[
/

4
0
& 8
3 I
kS TRk
I
0
8
NSEOO796a¢ Q}J
U
- 87— g14
. 105.5——‘
re——175
Gozne
de la
P
puerta
—LWZ:::::::J‘ﬁ mmmmmmmey) Nota:
¢
I I
=D |

D > A delatabla + (P x 5)

Sélo interruptor automatico 150

Interruptor automatico + zécalo + acciona- 150
miento motorizado con acumulador

Interruptor automatico + zécalo + acciona- 200
miento giratorio frontal

Interruptor automatico + ejecucion extraible 200

445 (3P) .
89(4P) | _ |~
4X@ 7.1
’\O\
) 1
8 8
f
5
@«
® N
f

0 [¢]

l~—64.5 |
129 (3P)

173.5 (4P)

NSK-8962a

Los recortes en la puerta han de
guardar una distancia minima entre el
punto de referencia Y y el gozne.
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= o Interruptores automaticos

0 _ SENTRON VL
= WP | comicor s VL630
= B " enel catdlogo NS PS 3y 4 polos, hasta 630 A

[ Dimensiones

Interruptores automaticos

Interruptor automatico SENTRON VL630 Interruptor automatico - Nota para el montaje
P P p J
{=—138.5 —=
- 115 2] »‘ - 22 Y]
~-106.5 | o (=127 (4P)=— = =11 = 95 (4P) |=
~101.5-— ‘;‘ i 086~ = 63.5 1635 |= 2X07.0 +ir =315
= T T~ 0~ = [ R T A ST
[F::::‘\E% 118 T L:\%’i Fote j0loeo] 01055 ; ¢ ‘;
[\\* I o o ? | } |
i ‘ o [t | ! | [t}
T | 8 - = ! ! i
terdgl | T : . <
~ 0 | X 0 l\ [to} | ! I 0
om;C o 2 1% = '3 Cu :Lw
B8 : N (] d - s
[ | ! o |
- o | i 45 e | } |
L*7‘E?:7c;‘7v }L77 .5 el __ i i | i
BT % | 0% q[olo[o0 o[ a o
i <95 | | D IR 5
16 5% = l.—190 (3P)—— & 4X 271 315
29} l~——— 253.5 (4P)
T I | —— ) — §
8
q
2
- 37 =
|74 =]
Accionamientos
Accionamiento motorizado con acumulador por resorte
[z}
224 | , “4) o 189
(6) —~ 1 94.5
rn -~ 4 t | - T AT S B |
1 ‘ v i — (ol °
]-‘} l % Eat T | vy ﬁ
i 17 I
‘\ ‘(/ [ ey —— <
] i ] I o i © =
i ~i] - | © = ! q
L X X Q)] X] ~
IS _H ] o . oo e | J 3 } - oo 9 ¢ 5 ||||||
| it i v = I~ 7 T = )
oLl g S Sl 3 oo |ge ) @
1 i v -~ f
i .
/[‘ [ :V © | E * [ IS S L ||
@ | v g \ Lo e o |
~135—117.5—] R 3 ~—139.5 —| e 4118;*5*(*:)""
’ z 268.5 l~— 180. —
-3 v,
(8)/\V
Accionamiento giratorio frontal
(6) ! 189
\i
= 86 —f=——— 148 ——1 ) 4
145w = @ [~ 94.5—
T ‘F ‘E’ I !hfffir****erffffu *****
| ’ el el fe)
2 I —(2) boooo —
: )\ i ] ,/ ° o Y T | /%u ?
i ,Vj @ = P e 3
* } ~1] r N .....I @ } AN
. RS X X] |
5 = L X N LS N R
(! B i/ } NN ! N
@] P v 8 L ¢ Lot o
— =13 ’ N ! (1) Cerradura de seguridad
a z [ 0| o | k ) g :
4 /{Q i —L 1 [: it ety i (2) Accionamiento giratorio frontal
( ) Il ! z @ § [e) [e) [e) |
o g |~— 1395 —|% SRS I GRS (3) Bloqueo por candado
1- ?48 g 268.5 12 1805 (5 (4) Marco ciego para recorte en puerta
=— 180.5(5) —= (para interruptor automatico con
(8) accionamiento)
(5) Desnivel para la tapa
(6) Superficie exterior de la puerta del
tablero/cuadro
) ) ) . o (7) Accionamiento motorizado con acu-
Para las dimensiones de los interruptores automaticos SENTRON VL con conexion por el lado frontal mulador por resorte

y posterior, ejecucion enchufable/extraible y separadores de fase, ver el catalogo NS PS, seccion 4. (8) Nivel de montaje
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Interruptores automaticos = i
SENTRON VL =
La gama completa de interruptores |_| F
VL630 automdticos se encuentra |m=- .F E
3y 4 polos, hasta 630 A en el catdlogo NS PS |&=°
I/ Dimensiones
Accesorios
Accionamiento giratorio para puerta
(6) . ] S
\<7 489.5 max. - 249.5 min. §
101 —»j=——— 300 méx. - 60 min. ——= g
| g
Tl ) .
(9) CL = i -
Al [ .
L / J )
il s
1l
! (12) 40 ,
(9)/ e !
J .
o 225
Marco ciego para recorte en puerta para interruptor auto- Marco ciego para recorte en puerta para interruptor auto-
matico con palanca basculante matico con accionamiento
(1)
% ‘f 7
—————————————————— - L]
’ rooo \{ooo Y opo @ ooo “ }
‘ R L |
i — | i
4 —_—— =t | ©
4 }r }( = i i N
. o 3L =1 i f
B 2 i i R 1 - 8
- o ! | x,,JJ | -~
/ 8 1|l 8 s e s IR
7 T T
i = e LP i et el |
L, | [slale) \%l Qe g oo G oop | '~ 1395 é
. Nekest7 | - %
. [=70.5~| 268.5 z
l=~—140.5 —=

Prolongacién de la palanca basculante

= 164.5 (4) —m|
~—138.5 —|

3) Interruptor automatico
4) Prolongacion de la palanca basculante
5) Tapas de conexiones (estandar)
6) Superficie exterior de la puerta del tablero/cuadro
7) Nivel de montaje
9) Accionamiento giratorio para puerta
(10) Marco ciego para recorte en puerta

(para interruptor automatico con palanca basculante)
(11) Marco ciego para recorte en puerta

(para interruptor automatico con accionamiento)
(12) Soportes angulares

/§

iy
-
/
Jﬁi N
PR shniuks finiad BN

NENENENENANEN

=3

NN

41.5 (4)—
34.5-—|

W
NSK-8819

m—""¢
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La gama completa de interruptores
automaticos se encuentra
en el catalogo NS PS

Interruptores automaticos
SENTRON VL

VL630

3y 4 polos, hasta 630 A

[ Dimensiones

Recortes en la puerta

Recorte en puerta para accionamiento giratorio con acopla-

miento para puerta

4X 5.3
-/

>

0.5

DY
N

|~— 88 —=|

-

Recorte en puerta para accionamiento giratorio frontal,
accionamiento motorizado con acumulador por resorte y

!
- 44 =

44

|l=—88 —=I NSK-8820a

collarin de prolongacién (sin marco ciego)

NSK-8821

j— 110 —=]

|=~—r165.5 —

Recorte en puerta para accionamiento giratorio frontal,
accionamiento motorizado con acumulador por resorte y

182

collarin de prolongacién (con marco ciego)

256
[~—133.5 —|
) 6x25.5
+ R
2 w
< 2
8 JN 0 ¥
o ¢<r - © ~
2 L) §e
& i &
2131
ra
Ad <o Nskes22a
[~— 113 —]
226

Plantilla de taladros y recorte para zécalo (con conexion

posterior por pletinas)

244 (4P)
ﬁ 180 (3P) ——
L —ax274
T S
i
0 oo
0 o]
2 ©
L1
X ~
1 i
b
L | =
T NSE-00569 A
O ol
132
-~ 635 |~
—-127 (4P)—
Siemens Control y Distribuciéon - 2002

Recorte en puerta para accionamiento de palanca bascu-

lante (sin marco ciego)

NSK-8824
P
|

S
!

38| =
|~ 76—

Recorte en puerta para accionamiento de palanca bascu-

lante (con marco ciego)

~—129.5 —=—
i 65| 4X25.5
‘ 2 “- T
I
~ ~
< ! A 9
el -
NSK-88254 ‘ 61 g
~— 122 —
Gozne
de la
P
puerta me——
1“ TR ’::’T:’:”FN‘ Nota:
Los recortes en la puerta han de
| D il P

i | guardar una distancia minima entre

NSK-8786
D > Adelatabla + (P x 5)

A
Sélo interruptor automatico 150
Interruptor automatico + zécalo + acciona- 150
miento motorizado con acumulador
Interruptor automatico + zécalo + acciona- 200
miento giratorio frontal
Interruptor automatico + ejecucion extraible 200

Plantilla de taladros y recorte para interruptor

(con conexién posterior por pletinas)

190.5 (4P)—»=
127 —=|44 5=
41.5/=

Tzz

44.5|=

l=—108.5 = =-12.5

239.5

_—
L MR

NSK-8826
= =-31.5

~1 635 |~
=127 (4P)—

4x 7.1 (4P)

ii el punto de referencia Y y el gozne.
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r L] e r
Interruptores automaticos o
SENTRON VL , :
VL800 o s se oncoins | g
3y 4 polos, hasta 800 A en el catdlogo NS PS |&=° H

[ Dimensiones

Interruptores automaticos

Interruptor automatico SENTRON VL800 Interruptor automatico - Nota para

el montaje
1515 g
-~ 128 127 (4P)——]| 63.5 =
=—119 - |~ 125 -~ 95 (4P) |=
=~ 1145 ! [‘*‘ 635 = || _ous - =315
— - - = - i had
Y a4 (t @.Ei @.”[f k |
4 © HoOallloUal o P ol l006H— i
11 SRS | ISy B S W !
I I
| < ° |
2] | —— |
@ © i ?
i I ! = I 0
| — = | 3
‘ [t} V } } -
~ ‘ [T?) [Te) | | [te)
TERN $1% = e b 1e
Brail | S ] 8 ! J
P q : !
I
L L__ 2 ® i
***** I
N N |
@9 - N |
%iffA E ] L Sool !
~ 8 ~ ~ ~ |
— 217 ¥ oA b L/ a
16 I 50 =~ F=— 95— 4X @71 N R
175+ = I~ 190 (3P)—— 315
l~——— 253.5 (4P)
e
N} ] ] .
T .
i ]I :
1 ) o
i I N4
= —
LT
{37 =
<74 =
Accionamiento motorizado con acumulador por resorte
189
236.5
T T =
I I |
(6) | | I
'S | b
g | b
: R
i 7’ o
| 0 !
| | V. <
1 1 by c
i ~H ’ N
|| S | O N
i HE I |
[ i ! 0 OFF
! ! | I, =)
oAl
L0 ,
Vi o
@1 ! v !
135 =—117.5 | LoV |
I I 4 I
I I I
»H¢1-3 Lo N | o __|
(8)/W

(1) Cerradura de seguridad

(2) Accionamiento giratorio
frontal

(3) Blogueo por candado

~ (4) Marco ciego para recorte

~ en puerta (para interrup-
tor automatico con accio-
namiento)

(5) Desnivel para la tapa

(6) Superficie exterior de la
puerta del tablero/cuadro

(7) Accionamiento motori-
zado con acumulador por
resorte

(8) Nivel de montaje

(3)/

——

b

246.5 |
~-98.5 =

b

l~— 180.5 (5) —=|
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La gama completa de interruptores
automaticos se encuentra
en el catalogo NS PS

Interruptores automaticos

SENTRON VL

VL800

3 y 4 polos, hasta 800 A

[ Dimensiones

Accesorios

Accionamiento giratorio para puerta

f=——— 300 max. - 60 min. ——={

503 max. - 263 min.

NSEO0_00818

9 ¢

Marco ciego para recorte en puerta para interruptor
automatico con palanca basculante

—{=-0.5

©) —=15-4
>

I
J fr——
40 = ! i

NN NN NN N N NN NN

e

=985

2475

NSK-1016

NSK-1007

Prolongacién de la palanca basculante

[Z14
=~ 177.5 (4) —=|
(~—151.5 —=|

N

~

N

.
| | 4
o
! Lo

.

(4)\ i i ,
| } .

iy N0

ESERSE b

< | }

R

' ut Vo Lo
< | b= .
“ thomg ! 4
g L .
| | .

| I
| I s

| I
| | -
! i ,

[
NSK-1008
(7>/

(3) Interruptor automatico
(4) Prolongacion de la palanca basculante
(5) Tapas de conexiones (estandar)
(6) Superficie exterior de la puerta del tablero/cuadro
(7) Nivel de montaje
(9) Accionamiento giratorio para puerta
(10) Marco ciego para recorte en puerta
(para interruptor automatico con palanca basculante)
(11) Marco ciego para recorte enpuerta
(para interruptor automatico con accionamiento)

Marco ciego para recorte en puerta para interruptor
automatico con accionamiento

Para las dimensiones de los interruptores automaticos SENTRON VL con conexion por el lado frontal y posterior, ejecucion enchufable/
extraible y separadores de fase, ver el catédlogo NS PS, seccion 4

Siemens Control y Distribucion -

2002
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Interruptores automaticos =5
SENTRON VL N
La gama completa de interruptores |_| F
VL800 automdticos se encuentra |m=- .F _
3y 4 polos, hasta 800 A en el catdlogo NS PS |&=°
I/ Dimensiones
Recortes en la puerta
Recorte en puerta para accionamiento Recorte en puerta para palanca basculante
giratorio con acoplamiento para puerta (sin marco ciego)
7 IXB55 NSK-1010
=~ %]
@64
\ / ¥ iy
i) ¥4
X‘ 8 I
° s * 37.5+— ——
o 4 ,‘J ) =75 =
L 44 |~
NSK-1009 88
Recorte en puerta para accionamiento giratorio Recorte en puerta para palanca
frontal, accionamiento motorizado con acumula- basculante (con marco ciego)
dor por resorte y collarin de prolongacion
(sin marco ciego)
[~—129.5 —=—
(=65
? ‘ 1 | —4X@55
o o B
- 0 ™ ~
; X
{8 5 dg
12 T 3
< 91— I
é L 182 4J NSK-1012a <61>#
~— 122 —
Recorte en puerta para accionamiento giratorio
frontal, accionamiento motorizado con acumula-
dor por resorte y collarin de prolongacion
(con marco ciego)
256
~— 18— _ex@55
- t
T !
o v
s} < <
~ N -
3 I | Qe
g -+ - N
]
NSK-1013a 4 | ?)7 L
~—131 213.1
=—113 —=
226
Gozne
P de la
1 puerta
f======== i Nota:
" I Losrecortes en la puerta han de guar-
F‘iﬂ D I dar una distancia minima entre el pun-
! — I tode referencia Yy el gozne.
| Lt ::
! i
I |
! !
! !
| ii
L HHE [
NSK- 8786
D > A de latabla + (P x 5)
A
Solo interruptor automatico 150
Interruptor automatico + zécalo + acciona- 150
miento motorizado con acumulador
Interruptor automatico + zdécalo + acciona- 200
miento giratorio frontal
Interruptor automatico + ejecucion extraible 200
11/82 Siemens Control y Distribucion - 2002




SENTRON VL

Interruptores automaticos

(=]
8 <
© m o
- ] =
- © = &%
S~ S ey
© 2 oy £ z9¢ NG
V...& .m o © G661 44 SIS
8w 5 z9e NN g L I A -4
o< E 5661 e [~ 88 b
R ° ]
23 © 2 e 3 i 4
r 8 ] 1 g 1 N
=% 8 () pes 8 i ef o
> © = N
s : s 1 3 I By
> ' T S £ <o &
™ 8 4 2 2 a2 °
= ] © i 2
g T8 & s L S
o - - |
- o ! |
3 L S Lj‘« 2 m (x4 !
- | ® -
g | m £
2 S R o
2 (<}
£ =25
-G L8~
GEL=— = o
_ <
, ” NN
i |
I 17T T 1D
/ o ]
/ [ S N | O N
! T o
wn —
=3 E
p T\ - © mmea .
- - ———— 1
\ /
. / —_
N, o
S “\\\ ESR
k. _ [x}<
o = - 566 [~ ]
o 6L Syle
m. <9y~ g'165
3 5061
S o
g s i 9.8 3
£g o zee 2 ° 108 g
£¢ ;
o O & © B RH e - 2
S 3 »n | @r%\ —of - o . £
oaQ r | K H @
LS o > ) ‘ | N NE o/ © >
o2 - (R | MR ! z T o o
Qg T ©cTTho|]| @0 | (—_1 [¢) o8 — g < o
g » MJ M = j .ﬂ f T __ ,WO(J « @\ » ¢1=|. H = Q U‘*
530 oz nal ° tloes 5 & |
oS8 5 oo Y L ! le | <% 73 [ ] ¢ oot £
= N S -6 i <
TW E o e (Ypol] oo 18 § § N 1Y : 9 © —, |
oo € b e o a8 i g ,
3 SR . | ott——t 3 g o
«Sc @ gl a o - — E & M
SN s o 2 »n 2 ) - N = I < nunuu\mwm(\*
2 o 3 s I ” S " i 3 © TS
; 2 2 5 Fo iy i flo | ! ! 5 T Ol ol
iR ®@ o 2 e N G S P b J 2 Q1 |
2 a_ o= —-
m| |5 S 3 g8l g 2 T
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(1) Prolongacién de la palanca basculante
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Interruptores automaticos L |
SENTRON VL ]
VL1250 v VL1600 La gama completa de interruptores |_| F

y automdticos se encuentra |m=_ ." -
3y 4 polos, hasta 1600 A en el catdlogo NS PS |5 ®
I/ Dimensiones
Accionamientos
Accionamiento motorizado
342.5
" 2,
u = /(1) 7
L @ i 7
5] ? 1 :::
S i
@ & s : AL 7
X = X || L iy
0 - & N E= Z
, O @ [ b | ’
== 6 L] = s
@ I I 12,5+ |= i
®) (1)/ 1 :?E
g (4)/ L v
l———2285(2)—~12 | le—152.5 ——("~
298 o
o—"" %
Accionamiento giratorio frontal
Z1<
324
238
306 (1) 226 5
t=— 157.5 (1) —=
~—1525—=
®) | 7
1 N I s
| S SR
5 D E[ .
‘(9 ~ - //,
= 2s o
z X - X S 7
3 l ! ; S i
o g | %
@) (ID f;‘ [ {4 %
1[ /:,
[ ] 3 L
(1)/ 4 v
2 (6) |
P " “ 7
228.5 (3) z
—=l=—1-3 /
(5)
(1) Marco ciego para recorte en puerta
(para interruptor automatico con accionamiento)
(2) Accionamiento motorizado
(3) Accionamiento giratorio frontal
(4) Superficie exterior de la puerta del tablero/cuadro
(5) Nivel de montaje
(6) Cerradura de seguridad
Para las dimensiones de los interruptores automaticos SENTRON VL con conexién por el lado frontal y posterior,
ejecucion enchufable/extraible y separadores de fase, ver el catalogo NS PS, seccion 4.
11/84 Siemens Control y Distribucién - 2002




% |

La gama completa de interruptores

i .FI | automdticos se encuentra
== ™= 4| en el catalogo NS PS

Interruptores automaticos
SENTRON VL

VL1250 y VL1600

3 y 4 polos, hasta 1600 A

[ Dimensiones

Accesorios

Interruptor automatico SENTRON VL1250
Accionamiento giratorio con acoplamiento para puerta

[ZH«
f=——— 300 max. - 60 min. 256
241.5
. 101> fe—152.5 — -
40 |~ f
i
I
.

f=22

{=77.5»

137.5

- 225

@)
-1-3

=

L -
o -

ES:

NSEO0_00831

(4)

Marco ciego para recorte en puerta para interruptor auto-
matico con palanca basculante

Y]
- - -
f;\ 5 sl sl &
S B G
\
(1)
@ @ /
K |
ON
R ! d 8
- IE] 125,
©
N~
o i
|___pPEE A
]
L:
1 i
i1
NSK-8946
=70.5~|
l-— 1405 —

(1) Marco ciego para recorte en puerta
(para interruptor automatico con palanca basculante)
(2) Accionamiento giratorio para puerta
(3) Superficie exterior de la puerta del tablero/cuadro
(4) Nivel de montaje

Siemens Control y Distribucion - 2002
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Interruptores automaticos
SENTRON VL

La gama completa de interruptores
VL1250 y VL1600 automaticos se encuentra

en el catalogo NS PS

!

i
=

3y 4 polos, hasta 1600 A

[ Dimensiones

Recortes en la puerta
Recorte en puerta para palanca basculante Recorte en puerta para accionamiento gira- Recorte en puerta para accionamiento

(sin marco ciego) torio frontal y accionamiento motorizado giratorio con acoplamiento para puerta
(sin marco ciego)

g > Y]

—122 —
—131—
|
i °
I3
=3
X

o) 8 1I—- :
- i s e
2| =50 [~ N ‘ 1LY
2l-—100 — .
@ NSK-8942 ‘ ] ﬂ¢
2 115 -8
X —— 2
2 223
Recorte en puerta para palanca basculante Recorte en puerta para accionamiento giratorio frontal,
(con marco ciego) accionamiento motorizado y collarin de prolongacién
(con marco ciego)
~—129.5 q 297 )
=—1425—= 6X@5.5 ‘
VNSK‘-8943a ° »—. 6 v \
5 o | \ <
r~ 3
3 ! , I 5 it
N © ©
l © l i G
© —0 ©°
S o £17 R
4x@55-" |  ~I585 |~ I} 2!
l~—116.5— N -2
ﬂ g
i
1 — o o
NSK-8944b
-
|~ 159 —~|
260 ‘
Transformadores de intensidad
Transformador de intensidad para conductor neutro Transformador de intensidad para conductor neutro
para proteccion contra defectos a tierra para proteccion contra defectos a tierra
en sistemas trifasicos de 4 conductores en sistemas trifasicos de 4 conductores
para interruptor automatico para interruptor automatico
SENTRON VL250 SENTRON VL630
< ©
[ I 2
- |

. &
| T 4 |

NSE-00570

62.5 L Ax04s 205 NSE-00571
‘ 4x045
: o Y
© I a A L <:3:
i =3 | @ g S ol & 1.
i =3l & | ®
e PN © < -
|
i==v==1 N3 -/
==y
|~— 405 ——| s

11/86 Siemens Control y Distribucién - 2002



=mn F

=

F F La gama completa de interruptores
T .F | automdticos se encuentra

=S | en el catalogo NS PS

Interruptores automaticos

SENTRON VL

VL160X a VL800

3y 4 polos, hasta 800 A

[ Dimensiones

Enclavamiento con cable Bowden

VL160X, VL400
VL160,
VL250
R>60 mm
«— 96
L
_‘_:E T ® U °
a®o %= 18
) ’—‘GB R 3 =3 ﬁ\% Q l
bt ﬂfg e 2[R {
55 I
) © o P
ofofo ol ®
- 525 = s o8
= o ® i@
% = 68.5

Combinaciones posibles

NSE00898

VL800

NSE00897

- 127 —
<*1124>
o o
b o O 4
° ° L
il
¥
o ©
FE ©
EEINS
Icl o] 1 al
®
I I
B o o [
o o
le— 04—
o (]
o =
B ; o 4

NSE00899

3VL9 300-8LA00
paraVL160X, VL 160
y VL250

3VL9 400-8LA00
para VL400

3VL9 600-8LA00
para VL630 y VL800

3VL9 800-8LA00
para VL250 y
VL1600

3VL9 300-8LA00
para VL160X, VL160 y
VL250

3VL9 400-8LA00
para VL400

3VL9 600-8LA00
para VL630 y VL800

3VL9 800-8LA00
para VL250 y VL1600

Combinacion posible
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Interruptores automaticos = 5
SENTRON VL “?

La gama completa de interruptores |_| F
VL160X a VL400 automdticos se encuentra |m=_ .F 1
3y 4 polos, hasta 400 A en el catdlogo NS PS |5 ®

[ Dimensiones

Sistema de adaptacion a barras colectoras 8US1

8US10 11-4SL01 8US12 11-4SL01
(sistema de 40 mm) (sistema de 60 mm)
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La gama completa de interruptores
automaticos se encuentra
| en el catalogo NS PS

Interruptores automaticos
SENTRON VL

VL160X con médulo RCD
3y 4 polos, hasta 160 A

[ Dimens

iones

Interruptores automdticos

Interruptor automatico SENTRON VL160X
con médulo DI (RCD)
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Siemens Control y Distribucion - 2002

f=—— 106.5—|

M

Interruptor automatico - Nota para el montaje

240.5

N

70 (4p)-
35 (3P)

3X@5.5 (3P)
4X@5.5 (4P)
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Interruptores automaticos ——
SENTRON VL [

" La gama completa de interruptores |_| 3
VL160X con médulo RCD automdticos se encuentra |m=- ." -
3y 4 polos, hasta 160 A en el catdlogo NS PS |5 ®
I Dimensiones
Recortes en la puerta
Plantilla de taladros y recorte para conexiones Recorte en puerta para palanca basculante Recorte en puerta para palanca basculante
posteriores (con marco ciego) (sin marco ciego)
f=— 105 (4P) —=y 3 136
- =70 (3P) —| g —~— 68 —=| j’ ;
i = 35 [~ 8X026 (4P) 2 <
- e (exme(sp) = ! e —T ?
]_‘f vy 7:‘7 s 0 T
i JKJ}/ | 3 X 8 i
2 3 ~ 8
3 < J |
w
£y ' 2
o o g o [}
5 2
2 i
©
o - = 54—
5 P S ~ - 107.5—~
\ L~ 1o J\Ra.o
/o |~— 64 ——|
B —Z 8X25.5 128
NSE 0041a [ ‘—}f ?{D"ﬂi}%@i’
J - 175
3X25.5 (3P) -l 35
4X@5.5 (4P) <70 (4P)
35 (3P)
Gozne
P / de la
1 puerta
f======== —=—====—= Nota:
ﬁ‘ I Losrecortes en la puerta han de guar-
4"7“ D I dar una distancia minima entre el pun-
! — I tode referencia Yy el gozne.
| =0 i

NSK-8786
D > A de latabla + (P x 5)

Solo interruptor automatico 100

Interruptor automatico + zécalo + acciona- 100
miento motorizado con acumulador

Interruptor automatico + zécalo + acciona- 200
miento giratorio frontal

Para las dimensiones de los interruptores automaticos SENTRON VL con conexion por el lado frontal y posterior,
ejecucion enchufable/extraible y separadores de fase, ver el catalogo NS PS, seccion 4.
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La gama completa de interruptores
automaticos se encuentra
en el catalogo NS PS

Interruptores automaticos
SENTRON VL

VL160 y VL250 con médulo RCD
3y 4 polos, hasta 250 A

[ Dimensiones

Interruptores automdticos

Interruptor automatico SENTRON VL160 y VL250 con médulo DI
(RCD)

307 (VL250)
296 (VL160 )

|~ 1395 (4P) — =

(1) Interruptor automatico
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Nota para los interruptores automaticos SENTRON VL250: La prolongacion de 5 mm
(altura total: 307 mm) por cada extremo soélo se debe tener en cuenta cuando se utili-
zan bornes tipo marco y bornes de conexion para conductores redondos.

Siemens Control y Distribucion - 2002
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NSE00845a
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Interruptor automatico - Nota para el montaje
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35 (3P)

3X25.5 (3P)
4X@5.5 (4P)
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Interruptores automaticos =5
SENTRON VL “
" La gama completa de interruptores |_| 3
VL160 y VL250 con médulo RCD automdticos se encuentra |m=- .F _
3y 4 polos, hasta 250 A en el catdlogo NS PS |&=°
I Dimensiones
Recortes en la puerta
Recorte en puerta para palanca basculante Recorte en puerta para palanca basculante Recorte en puerta para accionamiento
(sin marco ciego) (con marco ciego) giratorio con acoplamiento para puerta
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Recorte en puerta para accionamiento girato- Recorte en puerta para accionamiento giratorio Plantilla de taladros y recorte para esparragos
rio frontal y accionamiento motorizado con frontal (sin marco ciego) de conexidn posteriores
acumulador por resorte (con marco ciego)
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P
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—#r; ======== —========  Nota:
i Losrecortes en la puerta han de guar-
&‘7 b H dar una distancia minima entre el pun-
! —— I todereferencia Y y el gozne.
:: = ::
I i
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I I
I I
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I H
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NSK-8786
D > Adelatabla + (P x 5)
A
Solo interruptor automatico 100

Interruptor automatico + zécalo + acciona- 100
miento motorizado con acumulador

Interruptor automatico + zécalo + acciona- 200 ) ) ) . »
miento giratorio frontal Para las dimensiones de los interruptores automaticos SENTRON VL con conexion
por el lado frontal y posterior, ejecucion enchufable/extraible y separadores de
fase, ver el catédlogo NS PS, seccion 4.

Interruptor automatico + ejecucion extraible 200
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Interruptores automaticos
SENTRON VL

F La gama completa de interruptores "
4 .F C automaticos se encuentra VL400 con médulo RCD
| en el catdlogo NS PS 3 y 4 polos, hasta 400 A

[ Dimensiones

!

i

Interruptores automaticos

Interruptor automatico SENTRON VL400 Plantilla de taladros de montaje para interruptor automatico
con médulo DI (RCD) 138 SENTRON VL400 con pletina de conexion frontal RCD
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(1) Marco ciego para recorte en puerta

(para interruptor automatico con médulo DI (RCD))
(5) Marco ciego para recorte en puerta

(para interruptor automatico con palanca basculante)
(6) Superficie exterior de la puerta del tablero/cuadro
(7) Nivel de montaje
(8) Interruptor automatico
(9) Mdédulo DI (RCD)

Siemens Control y Distribucion - 2002 11/93



r L]

Interruptores automaticos =25
SENTRON VL “
VL400 5dulo RCD La gama completa de interruptores |__| F

con modulo automdticos se encuentra |m=- .F _
3y 4 polos, hasta 400 A en el catdlogo NS PS |&=°

I Dimensiones
Recortes en la puerta
Recorte en puerta para palanca basculante Recorte en puerta para accionamiento Recorte en puerta para accionamiento
(con marco ciego) giratorio frontal (sin marco ciego) giratorio con acoplamiento para puerta
= 62-=— Y
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Recorte en puerta para accionamiento giratorio Plantilla de taladros y recorte para Recorte en puerta para palanca
frontal, accionamiento motorizado con acumulador esparragos de conexion posteriores basculante (con marco ciego)
por resorte y collarin de prolongacién (con marco
ciego)
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P de la
1 puerta
[ 2 —======-== Nota: A
' I Losrecortes en la puerta han de guar-
l——0nD I dar una distancia minima entre el pun- Sélo interruptor automatico 150

i I to de referencia Y y el gozne. po " -
| yelg Interruptor automético + zécalo + acciona- 150

miento motorizado con acumulador

}i i} Interruptor automético + zécalo + acciona- 200
i i miento giratorio frontal

I [
ii ii Interruptor automatico + ejecucion extraible 200
(N

NSK-8786

D > A de la tabla + (P x 5)

Para las dimensiones de los interruptores automaticos SENTRON VL con conexién por el lado frontal y posterior, ejecucion enchufable/
extraible y separadores de fase, ver el catédlogo NS PS, seccion 4.
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H ' 3VF

Datos para seleccion y pedidos

Clase de potencia A B prp——
Poder asignado de corte ultimo hasta 240V KA 65 65 LI 1
en cortocircuito Iy, hasta 415V kA 18 25 =
Poder asignado de corte hasta 240V KA 33 33 l

de empleo en cortocircuito I hasta 415V kA 9 12 -
Poder asignado de cierre en hasta 240V KA 143 143 Erkin

cortocircuito Iy, hasta 415V kA 38 36

Intensi- Intensidad  Intensidad Interruptor automatico VF100 Interruptor automatico VF125 @

da_d de ajyste de deres- Clase de potencia A Clase de potencia B
asig-  los dispara- puestade  pg Referencia PE Referencia
nada  dores de los dispara-
I sobrecarga dores de
" L de tiempo cortocir-
inverso cuito instan-
téneos |
I I
A A A GP 113 GP 113
Con disparadores de sobreintensidad térmi- Con disparadores de sobrecarga térmicos
cos con ajuste fijo con ajuste fijo
16 16 350 A 3VF22 13-0FC41-0AA0 A 3VF23 13-1FC41-0AA0
A 20 20 450 A 3VF22 13-0FD41-0AA0 A 3VF23 13-1FD41-0AA0
f\‘, 25 25 500 A 3VF22 13-0FE41-0AA0 A 3VF23 13-1FE41-0AA0
32 32 600 A 3VF22 13-0FG41-0AA0 A 3VF23 13-1FG41-0AA0
40 40 750 A 3VF22 13-0FJ41-0AA0 A 3VF23 13-1FJ41-0AA0
45 45 750 A 3VF22 13-0FK41-0AA0 A 3VF23 13-1FK41-0AA0
Nersotea 50 50 800 A 3VF22 13-0FL41-0AA0 A 3VF23 13-1FL41-0AA0
63 63 800 A 3VF22 13-0FN41-0AA0 A 3VF23 13-1FN41-0AA0
70 70 900 A 3VF22 13-0FP41-0AA0 A 3VF23 13-1FP41-0AA0
80 80 900 A 3VF22 13-0FQ41-0AA0 A 3VF23 13-1FQ41-0AA0
90 90 1000 A 3VF22 13-0FR41-0AA0 A 3VF23 13-1FR41-0AA0
100 100 1000 A 3VF22 13-0FS41-0AA0 A 3VF23 13-1FS41-0AA0
125 125 1000 - A 3VF23 13-1FT41-0AA0
Con disparadores de sobreintensidad térmi- Con disparadores de sobrecarga térmicos
cos con ajuste fijo, con disparador de sobre- con ajuste fijo, con disparador de sobre-
carga y cortocircuito en el 4° polo (N = 100%) carga y cortocircuito en el 4°polo
(N = 100%)
16 16 350 A 3VF22 14-0JC41-0AA0 A 3VF23 14-1JC41-0AA0
~ 20 20 450 A 3VF22 14-0JD41-0AA0 A 3VF23 14-1JD41-0AA0
f\‘, 25 25 500 A 3VF22 14-0JE41-0AA0 A 3VF23 14-1JE41-0AA0
32 32 600 A 3VF22 14-0JG41-0AA0 A 3VF23 14-1JG41-0AA0
40 40 750 A 3VF22 14-0JJ41-0AA0 A 3VF23 14-1JJ41-0AA0
45 45 750 A 3VF22 14-0JK41-0AA0 A 3VF23 14-1JK41-0AA0
Nersotea 50 50 800 A 3VF22 14-0JL41-0AA0 A 3VF23 14-1JL41-0AA0
63 63 800 A 3VF22 14-0JN41-0AA0 A 3VF23 14-1JN41-0AA0
70 70 900 A 3VF22 14-0JP41-0AAQ A 3VF23 14-1JP41-0AA0
80 80 900 A 3VF22 14-0JQ41-0AA0 A 3VF23 14-1JQ41-0AA0
90 90 1000 A 3VF22 14-0JR41-0AA0 A 3VF23 14-1JR41-0AA0
100 100 1000 A 3VF22 14-0JS41-0AA0 A 3VF23 14-1JS41-0AA0
125 125 1000 - A 3VF23 14-1JT41-0AA0

Disponible a partir del 2° trimestre de 2002.
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3VF

=
-
Accesorios para interruptores automaticos 3VF2
Accionamientos PE Referencia Unidad
de emb.
GP 113
Accionamiento giratorio frontal 1 unidad
para montaje directo en el interruptor, grado
de proteccion IP 30, maneta negra, max. 3
candados
Ejecucion normal, maneta negra A 3VF9 223-1AA00 1 unidad
Ejecucion de EMERGENCIA, maneta roja, A 3VF9 223-1BA00 1 unidad
placa de fondo amarilla
Ejecucion con mufidn de eje, sin maneta (ver A 3VF9 223-1JA00 1 unidad
el accionamiento necesario 8UC61 mas
abajo)
Accionamientos giratorios para puerta GP 103
Ejecucion normal, negro A 8UC61 12-1BD22 1 unidad
Ejecucion de EMERGENCIA, rojo/amarillo A 8UC6122-3BD22
Pedido adicional: GP 113
Accionamiento giratorio frontal con mufién de A 3VF9 223-1JA00 1 unidad
eje
Sistema de conexion, tapas GP 113
Conexion posterior 3VF22 1 juego
para 45 a 100 A (ver las tapas mas abajo) para interruptores tripola- A 3VF9 224-1LD10 1 juego
res, 1 juego = 6 unid.
para interruptores tetrapo- A 3VF9 224-1LD20
lares, 1 juego = 8 unid.
Tapas cubrebornes
para conexion principal, conexion por cable para interruptores tripola- A 3VF9 224-1NB10 1 juego
res, 1 juego = 2 unid.
para interruptores tetrapo- A 3VF9 224—-1NB20
lares, 1 juego = 2 unid.
Tapa de 45 mm
para la caja para interruptores tripola- A 3VF9 220-1CA10 1 juego
res, 1 juego = 1 unid.
para interruptores tetrapo- A 3VF9 220-1CA20
lares, 1 juego = 1 unid.
Marco cobertor para recorte en puerta
Para interruptores automaticos 1juego = 1 unidad A 3VF9 220-1AA00 1 juego
Disparadores de apertura') GP 113 1 unidad
Disparador de apertura
AC 50/60 Hz DC
- 12V A 3VF9221-1JC10 1 unidad
- 24V A 3VF9221-1JD10
- 48V A 3VF9221-1JH10
- 110-125V A 3VF9221-1JL10
110-127 V - A 3VF9221-1JP10
220-240 V - A 3VF9221-1JM10
380-415V - A 3VF9221-1JV10
Disparador de apertura con bloque de contactos aux. 1 conmutador
AC 50/60 Hz DC
- 12V A 3VF9221-1KC10 1 unidad
- 24V A 3VF9221-1KD10
- 48V A 3VF9221-1KH10
- 110-125V A 3VF9 221-1KL10
110-127 V - A 3VF9221-1KP10
220-240 V - A 3VF9 221-1KM10
380V -415 - A 3VF9221-1KV10
Bloque de contactos auxiliares y bloque de alarma’) GP 113 1 unidad
Bloque de sefalizacion de disparado/ 1 conmut. A 3VF9 222-1AC10 1 unidad
bloque de alarma
Bloque de alarma (AS) y 1 conmut. (AS) + A 3VF9222-1DC10 1 unidad
bloque contactos auxiliares (HS) 1 conmut. (HS)
Bloques de contactos auxiliares 1 conmut. A 3VF9222-1BC10 1 unidad
2 conmut. A 3VF9222-1CC10
") S6lo un acesorio posibles por cada interruptor 3VF2; montaje en el lado izquierdo del mismo.
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Datos técnicos

3VF

Normas IEC 60 947, EN 60 947
Intensidad asignada max. /, A 16a 125
Tension asignada de aislamiento U;
Vias de corriente principales ACV 415
Circuitos de mando ACV 415
Tension de choque asignada soportable Uy,
Vias de corriente principales kV 6
Circuitos auxiliares kV 4
Tension asignada de empleo U,, 50/60 Hz
IEC ACV hasta 415
Temperatura ambiente admisible °C -20a+70
Carga admisible
con diferentes temperaturas ambiente en la inmedia-
cion del interruptor, referida a la intensidad asignada
del interruptor automatico hasta 100 A hasta 125 A
e Interruptores automaticos para protec- a40°C % 100 125
cién de distribuciones 50 °C % 92 110
55°C % 87 95
60 °C % 83 85
70°C % 73 70
Poder asignado de corte en cortocirc. Clase de potencia A B
Poder asignado de corte ultimo hasta 240 V kA 65 65
en cortocircuito I, hasta 415 V kA 18 25
Poder asignado de corte hasta 240 V kA 33 33
de empleo en cortocircuito I¢ hasta 415V kA 9 12
Poder asignado de cierre hasta 240 V kA 143 143
en cortocircuito Iy, hasta 415V kA 36 36
Vida util, mecanica ciclos de maniobra 10000
Frecuencia de maniobra 1/h 120
Secciones y tipos de conexiones para conductores
principales Borne
unifilar o multifilar hasta40 A mm? 25a10
50a100A mm? 16a50
125A mm? 70
Par de apriete de los bornes Nm 4,0 (hasta 40 A)/5,7 (45 a 100 A)/11 (125 A)
Secciones de conexion para circuitos de mando
con conexion o regleta de bornes unifilar mm? 0,5a 2,5
Par de apriete para tornillos de conexién Nm 0,9

Pérdidas por interruptor
con max. intensidad asignada /n
con carga simétrica en 3 fases

® Proteccion de distribuciones W 16

Posicién de empleo admisible goa/ﬁ\w @
[T

Intensidad térmica convencional kj, A 6

Poder asignado de cierre en cortocircuito A 15

Corriente alterna (AC-15)

® Tension asignada de empleo V 240

* Intensidad asignada de empleo A 6

Corriente continua (DC-13)

® Tension asignada de empleo VvV 125

¢ Intensidad asignada de empleo A 05

Fusible de cortocircuito A 4

Disparador de apertura (disparador f)

Tensién de respuesta

e Excitacion (el interruptor se dispara) 0,7at1,1U

Potencia absorbida (brevemente) con:

AC 50/60 Hz 12-24 V VA 108

AC 50/60 Hz 48-60 V VA 120

AC 50/60 Hz 48-127 V VA 162

12-24 V DC W 14,4

48-60 V DC W 19,2

110-125V DC W 38,4

220-250 V DC W 44

Maéx. duracion de carga interrupcién automatica

Méx. tiempo de apertura ms 50

Siemens Control y Distribuciéon - 2002
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Interruptores automaticos
3VF

3VF2
3y 4 polos, hasta 125 A

-_
s |-
La gama completa de interruptores |__| F
automaticos se encuentra |m=. .F :
en el catalogo NS PS |=="

[ Dimensiones
Interruptores automdticos

3VF2
254+ = 76—
Q| [Egoge T {
30

e 102—™

b—o @
oPolol

.
NSE00063a

25,4 25,4

25,4 102
-
Q PlgolgSigic! (Tipo A B ©
3VF22 17 32 124
o] [o] T o 3VF23 23 38 130

(@ Disparadores de apertura o blo-
ques de contactos auxiliares y de
alarma (ver los accesorios)

Al—g9

102 —

P—p@ [} e}
oPofiofol

254254 254

Accesorios

Accionamiento giratorio frontal con maneta 3VF9 223-1.A00
para 3VF2

102

I

2

Tf

2
0
124

L

NSK47977F:
3

Byl

&

Espacio para soplado del arco
Distancias minimas para la tensién asignada con las piezas adyacentes puestas a
tierra asi como con las piezas no aisladas que se hallan bajo tensién.

Es imprescindible respetar la distancia minima de 2 cm entre las tapas de gran ta-
marno y los orificios del arco en el interruptor 3VF2.

Los conductores y pletinas desnudos deben aislarse dentro del espacio para el

soplado del arco.

- g

5ﬂ\‘73’
I

= 50 l=

NSK-7975

Tapas cubrebornes
3VF9 224-1NB.0

para 3VF2
FL"&?,J
S
szzzod la
° ~
2y
*’*;Bijs

Accionamiento giratorio con acoplamiento para puerta, completo 8UC61 .2—.BD22

Tipo
3VF2, 3 polos
3VF2, 4 polos

78
101

Tapa de 45 mm
3VF9 220-1CA10
para 3VF2

Marco cobertor para
recorte en puerta
3VF9 220-1AA00

para 3VF2

(— 63—
R + r
1o}
o il
0 © © O
iy
go G—H

.05 —

para 3VF2
102
‘—* 76—
72
| ;7?jr . 2+ = 24250
= == T T ‘ T =154 075 ?4,5
<
1 © T ) )
| 28
| ( ~ g < == n lQ'l 1
LA == ==
N L L | Js | &
L P Loesd
N R Rl J _ 765
Las* 3 35+ 31 3004 57 22
2 139
Conexién posterior 3VF9 224—1LD.0 Vista A Vista B
para 3VF22
I
: *T e b= R o Linea central
§ @ Interruptor de 3 polos
@ A A i 2 @ Interruptor de 4 polos
| ¥ L T H
3 8 _ H
; ; 3 i
© w B B ¥ ol Y
L Y i ¥ ¥
! A 8*4@5 25425
Ba—=

Nota:  En los interruptores tetrapolares el 4° polo (N) esta siempre a la

izquierda.
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1) Estado en el momento de suministro; adaptar acortando el eje si es nece-
sario. Con largos >130 mm es necesario apoyarlo en la instalacion.
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Interruptores automaticos

e

3VF

'Y Lagama completa de interruptores
| automaticos se encuentra
+ | en el catalogo NS PS
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